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EÁLUSZ U 
7) 

\ |haméleg-, bányamivelő éssógyártó társaság 
Bécsben, Canova-utcza 5. sz. 

aján'ja a vetöid/'szak alkalmából különösen kapás (répa, burgo­
nya, s t b ) kereskedelmi növények, takarmány-füvek részére; 
feltört és ingoványos földek müvelésére, szinte mint biztos és 
olcsó trágya és javító-eszközt, savanyu füveknél és elmohoso-
dot t r é t e k r e az általa gyár tot t : 
Haméleg-trágya és magnesia készítményeket, valamint ham-

éleg-trágya salétromot, 
a tartalom biz tos í tása és a gazdasági kísérleti ál lomások el len­
őrzése mel le t t . — Á r j e g \ z é k é< bármely vasúti állomás fuvarté­
te léve l , k é s z s é g g e l és ingyen >zo gál. 

Raktár és ügynökség Budapesten, 
Lobmayer J . F.-nél, IV. ország-ut 6. sz. 

r Rendkívüli! 
j u t á n y o s á r o n k a p h a t ó k 

g y ö n y ö r ű 

selyem 
és 

rnhakelmék 

női divatára üzletében 
Budapest, bécsi-utcza 2 a sz. * 

£MT" Minták kivánatra ingyen i 
és bérmentve küldetnek. ] 
Megrendelések gyorsan | 
és pontosan eszközöl-1 
tétnek. 352 (8 - 2 5 ) ] 

LÖR1NGZ ISTVÁN, 
LÁBBELI GYÁRNOK 

Budapesten, országút 19-ik szám, 
a j á n l j a 

férfi-, női- és gyermek-lábbeli gyártmányait, 
melyekkel az 1872. évi kecskeméti országos kiállításon bronz-, 
az 1873. évi bécsi világkiállításon pedig érdem-érmet nyert. 

Megrendelések helyben és vidékre, nagyban és kicsinyben 
a legnagyobb pontossággal eszközöltetnek. Vidékieknek rendes 

'^mérték n >lkül is, csupán centiméter, sót viselt lábbeli után a 
legkényelmesebb lábbeliek utánvétellel küldetnek 

Netalán készletben nem található mértékű lábbelit gyára 
kitunó berendezése mellett, a legrövidebb időben szinte jótál­
lással elkészít. 3 l 4 ( i l - 1 2 ) 

C ^ " Különösen a bekövetkező őszi és té l i idény a l k a l ­
m á r a igen ki tűnő és jó vízhat lan bagar ia -cs izmák is ké ­
s z í t t e t n e k . 

• M gj>i»jiw»i mi**l«f»*«.—>ii in« • é ^ ^ « ^ » ^ ^ ^ ~ « « ^ ^ » ~ ^ ^ ^ » » g g ^ ^ » g g » ^ j j ! j ^ » g ^ ^ — g g g g 

A „FRANKLIN-TÁRSULAT" magyar irodalmi intézet és könyvnyomda kiadásában Budapesten (egyetem-uteza 4-dik szám) megjelent 
s minden könyvkereskedésbon kapható : 

Deutsch-ungarisckes Német-magyar 

PÓT-SZÓTÁR 
a német és magyar szótárhoz. 

I r t a 

SUPPLEIEITLEXIKOI 
zn dem Wörter ouche 

der deutschen und ungarischen Sprache | 
Dr. B A L L A G I M Ó R , 

W r . Prof. Dr. MORIZ BALLAGI. 
Á.x-0, ítxzsve* X f o r i n t 

E kis munka az eddigi német-magyar szótárirodalom kiegészitése akar lenni több tekintetben: először a mennyiben szerző német­
magyar szótárának utolsó átdolgozása óta (1862) kifejlett szakirodalmak, mint a hadi, kereskedelmi, vasúti, erdészeti, tornászat i stb., egy 
csomó uj műszót hoztak forgalomba; másodszor a mennyiben régóta létező nyelvkincsünk számos kifejezései, átviteli, szójárásai és közmon­
dásai szótárilag fölhasználva nem voltak; s harmadszor a mennyiben a régibb szótárakban fölvett anyag hibásan volt fölhasználva s a 
német kifejezés annak nem egészen megfelelő magyar szóval lett kifejezve. 

^ j j ^ M j i n i j i i i i ^ i l S i i » • • " " « 

AGYAGÁRUK. FODRÁSZOK. 

Fi sdier J.. bécsi-utcza 1. sz. a., agyag-.Celiadeberg Béla, hölgy és férfi fodrá-i 
kályhák, kandallók, fürdőkádak, tér- '-'szati terein borotválással egybekötve —j Iá »•"» Frigyes, 

racotta-alakok s tüzprobás téglák; min-Dúsan felszerelt raktár mindennemű haj.i ••könyvárus, vá 
. . . . . f_ I . K . J Í i _ L — UA1 . . . „ i - i . '1 - i : . L L J : . : _ . T á r á n m á l l o t t - li*» 

KÖN Y VKERESK ÉDESEK. 

deuuemü porczellán és kőedény 
gyári raktára. 

ÁSVÁNYVIZEK 

IiMeskuty U , m. kir. udvari szállító 
'Erzsébet-tér 1. sz., bel- és külföldi ás­

ványvizek és forrás - termények legna­
gyobb raktára; mindenkor friss minő­
ségben. 

BÁDOGOS-ÁRUK. 

K uUrlirra « . , aranykéz-uteza 6. sz. a.. 
closettek és szobaürszékek, kerti- s 

tűzi fecskendők, s válogatott raktár bádo­
gos-árukból. 

B A N K - É S VÁLTÓ-ÜZLETEK 
Általános forgalmi bnnk-iiitéxet. Hrnz. 
)Jv>hli é s Kehnrl, Józsefter 12. sz. a. 
Értékpapírok bevásárlása és eladása. 
Előlegek. 
p l a t z , Hol íwarth é s Schubert, Pest. 

áruk munkálatokból a legújabb divat szerint Társa mellett 
a t. ez, hölgy és férfi közönség számára, 
csínnal és izlésteljesen elkészítve jutányos 
árakon.—Vidéki megrendelések pontosan 
és jutányosán teljesíttetnek. Üzleti helyi 

magyar kir. egyetemi 
áczi-utcza, Calderoni és 

bel- és külföldi irodalom. 

KÖNYVNYOMDÁK. 
ség uri úteza G-dík" számTÁ jítükomóíJ Crankliii.TársHlat.magyar irodalmi in 
— — I * tézet s könyvnyomda, eeyetem-utcz: 

F Ű S Z E R R E R E S K E D É S E K 
l'iiifliy Lajos, Pest, nádor-uteza 1. sz. 
" Füs/.er-, csemege- s bornereskedés, 

tezet s 
4. sz. a. 

í egyesítve csinosan berendezett bor-és cse­
mege helyiséggel. 

G Y Ó G Y S Z E R É S Z E K . 
'Fürök József, király-uteza 7. sz. a.; vá-
• lógatott raktára mindennemű bel- s 

külföldi hasznos specialitásoknak. 

L Á M P Á K É S C S I L L Á R O K . 

Dittmnr R.. fürdő- és nádor-uteza sar­
kán. A legnagyobb választékban pet­

róleum- és olajlámpák, legjutányosb áron. 

H Í R L A P O K E L A D Á S A . 

|-Jlatat, Holzwarui e s so i iuoen , rest, ^ V a s á r n a p i "Újság, Falusi 
"V.Diana-fürdő; mindenfele részvények,jmd0mánvi 

- _ i 1_ - . , r . n « . : . » u n l r l i n v a a ó p l & i i a __ . _-

L Á T N I V A L Ó K . 

Á llatkert, közlekedés társaskocsikkal. 

E Bemenet 20 kr. 
apók kiado-luvatalaban több mint . . „ , , „ . v a r p i l , o t . , várfelügyelöségköz-

100-fele, - s 1830-d.k evtol 18.3. évig i*benjár-á3a mellett. 
0i- G d fel P M « « l > á í y - k é p t á r , zárva. 

állampapírok és sorsjegyek bevásárlása 
és eladása. Vidéki megrendelések ponto­
san s gyorsan teljesíttetnek. 

BÚTOROK. 
(I logovátz FerencZ, kárpitos, rostély-

•utcza 6. sz. a., a Károlr-kaszárnya épü­
letében. Nagy butorraktár. 

Közlöny, Pester Zeitung s\Vemzni múzeum, országút; az egyes 
Képes Kiállítási Lapok teljes evi fo lya-jLV e r m e k 9 . t ö i j. ó r a i g n y i t v a v a n n a k 
mokban jutányos árért el fognak adatni . | H é t f 8 . r é g Í 9 é g e k i k e d d é 3 szerda : képtár, 

; csütörtök: természetgyüjtemény. 
I L L A T S Z E R A R U K Arszágház , Sándor-'utcza. 

r á r o s i Tigarda, Deák Ferencz-utcza 
» Bemenet 20 kr. 

fisászárfOrdö, kád-, zuhany-, kö 

lTértessi Sándor, m- kir. udvari illat-
• szertár, Kristóf-tér 1-sö szám alatt Pes­

ten. Gazdagon felszerelt illatraktár, min­
dennemű angol és franczia illatszerek, 

Pollák Zsigmond, nádor-uteza 1' 8 ? u g y 3 z i n t e nagy választékban bel- és kül-i vgözfürdö 
butor-csarnok mindennemű ta- es sio-,(Rlli; ,„;i„,t» -<-»ikk<.fc l l lr inrirh-földí toilette-czikkek. 

KÜLFÖLDI ÜGYNÖKSÉGEK. 
(Consulátusok.) 

I) elga: Hungária-szálloda. 

láái iország: király-uteza 49. sz. 

szak-amerikai Egyes.- Állam, 
utcza. 

butor-csarnok 
nyeg-butorok dúsan felszerelt raktára 

CZIPŐÁRUK. 
Temeaváry Gusztáv, király-uteza 17. 

sz.; legnagyobb uri-, női- es gyermek-
czipöraktár olcsó árakon. 

DIVAT- S NÓI P IPERE-ÁKUK 
Boros A , ezelőtt Türsch F., váczi-uteza 

19. az.; menyasszonyi készletek, vászon 
nemű, fehérnemüek, csipkék, himzések j Etrnneziaország: akadémia utcza. 
s ablakfüggönyök nagy raktára. a 

D I S Z M Ü G Y A R I A R Ü ^ o r o g o r s . a g : Deák-utcza 15. sz. 

RAKTÁRAK. 
W árion Alajos, váczi-uteza, nemzeti-
^••szállodával -zemközt. Legnagyobb rak­
tár bronz-, bőr- és porczellán-dísztnü-
ujdonságokból, a hol az üziet átnézésére 
tevőkön kivül vendégek is szívesen 
fogadtatnak, legközelebb már a kara- iklaszország : megyeháztér 9. sz. 
csonyraszántuj kiállítás is megtekiathetö.|"' 

Kothausertestvérek,király-uteza 1 sz | | r o s z o r s z á g : Hungária-szálloda. 
Petrovits-féle házban. Egyesült gyári i" 

áruk raktára, diazmü-, norinbergi-,rövid- Spanyo lország : nádor-uteza 25. sz. 
és saött-áruk, drágakő-és ékszer-imitario. '^ 
pakfong- és alpacca-áruk. házi- és utazó-i^vájez : Buda, hattyu-uteza 588. sz. 
eszköaök, gyermekjátékszerek nagy ki- ^ 
választásban. Eladás nagyban és kicsiny- f örökország: ösz-uteza. 
ben. • 

Hi im ich-féle világhírű kád-, zuhany-
kö- s gőzfürdő. 

MINISZTÉRIUMOK. 

W . kir. miniszterelnökség: Budavár, 
gróf Sándor-palota. 

1 1 . kir. honvédelmi minisztér ium: 
'"•Budavár, uri-uteza. 
II . kir. brlOgyuiiniszterium: Buda-
'"vár, uri-utcza. 

I I kir. vallás- s közoktatási ininisz-
-"teriuui : Budavár, országház. 
11. kir. pénzügyi minisztérium: Bu-
-"tlavár, szt.-háromságtér 187. sz. 

kir. földmiv... ipar- s keresked. 
minisztérium : Pest, aldunasor 2 sz. 

1 1 . kir. közlekedési minisztérium: 
'"•Pest, tükör-uteza 1. sz. 

M . kir. igazságügyi minisztérium : 
Pest, Daák-utcza 14. sz. 

M 

P A P I R - , R A J Z - ÉS FÉSTÖSZER-
KERESKEDÖK. 

Seefehlner J. L., m. kir. udvari szállító, 
kigyó-uteza 4. szám mindennemű író*, 

rajz és festöszerek, mono-íramm-papirok, 
látogató jegyek, cotillon felszerelések, stb. 
árjegyzék ingyen és bérmentesen, vidéki 
megrendelések gyorsan és pontosan esz­
közöltetnek. 

P O S Z T Ó T Á R 

I iptay Pál és társa, bécsi-utcza 5. sz., 
'Vidéki megrendelések pontosan és gyor­

san teljesíttetnek. 
Minták ingyen és bérmentve. 

M U L A T Ó - H E L Y E K . 

X cin/.tti színház, kerepe-ii-ut. Opera: 
kedden , csütörtökön, szombaton. 

RUHARAKTÁRAK 
Bajusz Józse f szabómesternél a „hon­

védhez" Pesten, hatvani- utcza 4-ik sz., 
a barátok épületében a régi posta átelle-

Dráma, népszínmű, vígjáték: vasárnap, nében, mindenféle ruhák urak és fiuk szá-
bétföu, szerdán, pénteken. |mára legjutányosabb áron készen kap-

Uciiz-lovarda az István-téren,naponkint hatók. 
na^v előadás. nagy előadás 

V e m e t s z i n h á z 
*•» Operetta. 

a Hermina-téren. 

IV 
ORVOSOK, 

r. Eiber V. Budapesten, józsef-utezai 
66. számú házában, rendel 2—4 óra­

kor; ugyanott kapható: „Nemi élet ve­
szélyei* czimü müve 1 írton, postával: 
1 frt 10 kr. (Lásd a „Politikai Ujdonsá-
gok"-bani hirdetményt). 

» T. Ernst L. a különféle külső és a raga­
dós bete^sé^ek hasonszenvi ervóe'v-

I LÉGNYOMÁSÚ TÁVÍRDÁK. 
Ohm C. O. Pest, Józseftér 15. sz. a.; elfo-
, gad légnyomású, valamint villanyos 
házi* s szoba-távirda-berendezéseket. a 
legczélszerfibb kivitel, méltányos feltételek kezeíés miatt kesö vénségükig sze'nved-
s több évi jótállás mellett. Árjegyzékek sínek. Ily veszélyek ellen menedéket nyújt 
kimutatások ingyen szolgáltatnak ki. 

SZÁLLODÁK. 
L'ui'opa szál loda, Ferencz Józseftér. 

Hungária nagy szál loda, aldunasor. 

11 agyar király szálloda, Dorottya-
•" utcza. 
Vádor szálloda, váczi-nteza. 

Vemzet i szálloda, váczi-uteza. 

V adászkürt szálloda, kishid-uteza. 
(Mind elsörendüek.) mód szerint fényes sikerrel gyógyít. E 

betegségek gyakran a végből, hogy azon­
nali siker éressék el a legkönnyelmübb 
módon nagy adag iód és kénesövei kezel-
tétnek. Az i*y gyógyultak azonban a e l*Po}L «"»d«>l'ivatalaban, egyetem-
legborzasztóbb uróbajoktól támad tatnak ' 

TAKARÓPAPIROS 

meg; annyira, bogy a könnyelmű gyógy-
utcza 4. sz. a., nagy ivek, 
frt a vasúthoz szállítva. 

mázsánkint 10 

T H E A É S R H U M . 

Vflsy briíannin : országút 39. az. 

Vt;mHH.fo.<l : ke'tsa---utcza 15. sz. 

V émetbirodalom: országút. 

LŐPOR. 
4 legfinomabb svájezi vadászpor, 1 és 
-»2 fontos szelenczékben mindenkor kész­
letben van Edr-féle 1-sö magyar kir 
löpor-árudájában. kalap-utcza 8. sz 3-dik 
utcza jobbra a régi városház mögött. 

a hasonszenvi gyógymód, mert nemcsak _. 
a legrégibb bajokat meggyógyítja, de ha - ; I ) l r t r , e l f es CottMhlig, főraktár váczi-
tásaoly jótékony, hogy utóbajoktól félni! " ' í ^ 14- 3Z- a- e s fiokkereskedése ki-
nem kell. Az életrend oly egyszerű, hogy gyóteren. 
mindenkitől megtartható. Pesten, két sas-

MÉTERMÉRTÉK ÉS REND­
SZER 

Calderoni é s társa, (miatyánk-uteza). [03n -u;^*s><r"u jrvuueuoi.ie 
Sz-mléleti gyűjtemény a me'er- rendszer;1""^ ^ ^ e m e I e t e D . bemenet a lépcsőn 

Lásd a hirdetési ro 

Ü V E G K E R E S K E D É S . utcza 24. szám, 2. emelet. Rendelési idö 
délelőtt 10—12, délután 1—5 óráig. Levé-
lileg is eszközöltetik rendelés. 

Handler Mór. orvos és sebésztudor, 
szülész és szemész. Rendel naponként: 

délelőtt 10 órától l-ig, délután 3 órától 
5-ig és estve 7 órától 8-ig. — Lakik: Pest , ' fsak Ohm C. O.-nál, Józseftér 15. sz.; 
belváros, kigyó-uteza 2. sz , kigyó- és vá-' 
rosház-uteza sarkán (Rottenbiller-féle ház-

i>: 
rjörög István, hatvani-u'cza 16. szám, 
"üvegnemüek, asztali készletek éa tükrök. 

VARRÓGÉPEK 

valódi amerikai szúrómérök Wehler é» 
Wílson és ifjabb Howe Eliástól New-
Yorkban. 

megismertetésen 
ivatot. PAPIR-KARPITOK. 
f jorog István, hatvani-utcza 16. szám, P i s c h e r J. L. és Bai, váczi-uteza 20. sz 
"tanszerek és orvos-gyógyszerészi mü- i* egyszersmind bútor, kelme és szönvee 
szerek nagy választéka ! raktár. 

ZONGORA-RAKTÁRAK. 
L'der A. Gyula, váczi-uteza 12. sz. a., 
"elad, vesz a becserél mindennemű zon­
gorát, pianino s harinoniumokat. 

Kiadja és nyomatja a „ F r a n k l i n - t á r s u l a t " magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest (egyetem-uteza 4- ik szám). 

42-dik szám. ELŐFIZETÉSI F Ö L T É T E L E K : a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., félévre 6 ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 ft., félévre 4 ft.Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., félévre 3 ft. X X I . évfolyam. 

HIRDETÉSEK DIJA: Egy ötször hasábozott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatásnál 15 krajezár; többs/ön igtatáanál 10 krajezár. Bélyendij külön minden igtatás után 30 krajezár. 
Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Bécsben: Haasenstein és VoglerWalltischgasse Nr. 10, Mosse R. Seilersiátte Nr. 2 es Oppellk A. Wollzeile Nr. 22. 

f^^Mf. 

CZERMAK N. JÁNOS. 
1828—1873. 

budapesti kir. orvosegylet meg­
alakulásának évfordulója ok-

VNJÍI tóber 14-én van, s ezt az egy-
t m l e t vagy tudományos disz-
W\\ előadással, vagy valamelyik 
] | r e^e lhunyt tagja fölött emlék-

í y ^ ^ b e s z é d d e l üli meg. 
A jelen évben az egylet 

választmánya e sorok iróját bizta meg 
i i lyen emlékbeszéd tartásával Czermak N. 
János fölött, ki annak rendes, majd p e d i g — 
Pestről távoztával—levelező tagja volt. S 
ezen alkalmat nem mulaszhatom el, hogy az 
orvosok körén tul, nagyobb közönség előtt 
ne ismertessem meg az elhunytnak nemes 
alakját, k i életében a természettudományi 
buvár la t és orvosi működés egyik kiváló 
munkása volt, kinek hirneve késő nemze­
dékek előtt is ismeretes fog maradni, s ki 
minket különösen azért érdekel, hogy több 
mint két éven át közöttünk tartózkodva, 
egyetemünk és orvosi köreink büszkesége 
volt, s tudományos művelődésünk érdeké­
ben hasznosan hatott közre. 

C z e r m a k Nepomuk János 1828. június 
17-dikén Prágában született, cseh származású 
szülőktől; apja keresett gyakorló orvos volt, 8 
rokonságában és családjában az orvosi pálya 
úgyszólván hagyományosnak látszott. 

Szülei házában igen gondos, határozottan 
német irányú neveltetésben részesült, s azt már 
ifjú korában elhagyva, mint orvoshallgató a 
bécsi egyetemen töltött egy év u'án tanulmá­
nyait Boroszlóban, majd pedig Würzburgban 
folytatta, hol kiválólag Kölliker, mig amott 
Purkyne oldala mellett részint szövettani, ré­
szint élettani munkálatokkal foglalkozott. 

Tudori oklevelét a würzburgi egyetemen 
1850-ben nyerte el. 

Orvosi tanulmányait az ősztrák egyetemek 
lankasztó légkörén túl, a nómat" egyetemeken 
végezve, teljesen magáévá tette azon tárgyila­
gos, inductiv kutató irányt és# serény irodalmi 
munkásságot, nemkülönben az igyekezetet kör­
nyezetének buzdítására, mely jó sajátságoknak 
együttvéve köszönhetik a németak tudományos 
haladásukat, s, értelmi fejlettségüknek mai 
korbeli magas fokát, valamint annak hatása ki­
terjedését eddig nem sejtett mértékben. 

Czermak a német műveltség közvetlen 
befolyása alatt nevekedve és annak előnyeit 
látva, erős gyökeret vert benne a hit a németek 
végzetszerű hivatása és szellemi fensőaége iránt 
a tudományos vizsgálatok terén. Azonban 
igen különböző országokban tartózkodva és 

sokat utazva, a a legkülönbözőbb emberekkel 
érintkezve, ezenkivül sokat és igen különböző 
tárgyú dolgokat olvasva, fennkölt szellemével 
és szelid lelkületével kosmopolitának tartotta 
magát; mindamellett ő a szó teljes értelmében 
az nem volt soha, mert a germán árnyalat min­
denkor meglátszott rajta, de a legnagyobb mél­
tánylással párosulva más nemzetek törekvései 
s az általuk elért eredmények irányában. 

Lelkiismeretesen iparkodott, hogy azon 
nemzet műveltségének szolgálatában, melynek 

világosságánál értelemben kifejlődött, szorgal­
mas munkásként közreműködjék, s ugy önálló 
kutatásainak jelessége, mint irodalmi dolgoza­
tainak sokoldalúsága és nagy mennyisége által 
szakmájában fáradozásait nem egyszer a leg­
jobb siker követte. 

Irodalmi tevékenységét már Boroszlóban 
19 éves korában kezdette meg, részint Siebold 
ós Kölliker folyó-iratában, részint Müller 
Archiv-jában az összehasonlító boheztan és szö­
vettan körébe tartozó értekezéseket bocsátván 

C Z E R M A K N. J Á N O S . 
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a nyilvánosság elé s ezen sikeres búvárkodásai 
eredményezték, hogy egykori boroszlói tanára, 
Purkyné, ki ekkor az élettant már Prágában 
tanította, ide őt maga mellé tanszéki segédül 
meghivta, mely állásra Czermak csakugyan ki 
is neveztetett. 

Purkyné azon élettani iskolához tartozott, 
mely az összehasonlító boncztani ismeretekből 
indult ki, s ha ő tett is kisérleteket, ezek igen 
egyszerűek voltak, egyszersmind pedig magu­
kon hordták a kezdet bélyegét. Czermak ellen­
ben már azon élettani iskola híve volt, mely 
az élettan művelését egész kiterjedésben a 
legnagyobb következetességgel a természettani 
kutatásmód és kisérlettevés alapján iparkodott 
eszközölni. A mester azon iskolához tartozott, 
mely már a múlt körébe lépett, mig segéde a 
jövő iskolájának küszöbén állott, s minden­
esetre Czermaknak Németországban szerzett 
jeles élettani képzettsége és ezen alapuló tudo­
mányos önállósága mellett tanúskodik, hogy a 
már egyszer megindult irányban biztosan és 
serényen haladt előre. 

Czermaktól Prágában tartózkodása alatt 
(1851—1855) jeles értekezések egész sora 
jelent meg, s kivált a szem élettanára és a bőr­
nek, mint érzékszervnek működésére vonat­
koztak. Erejének teljében levő és ennek tuda­
tával biró fiatal búvár munkássága volt ez, 
mely Czermakot a prágai egyetemen élettani 
magántanárság, majd azután Gratzban az állat­
tani és összehasonlító boncztani tanszék elnye­
résével jutalmazta. 

Az állattan és összehasonlító boncztan 
Czermaknak nem volt tulajdonképeni szakmája, 
s inkább csak azért neveztetett ki ezen tan­
székre, hogy munkássága eredményével arány­
ban nem levő segédi állását tehetségeinek 
inkább megfelelő helylyel cserélje föl. S Czer­
mak iparkodott ugyan uj szakmájában a tanári 
állásnak megfelelni, mint erről az állattan ösz-
szes fejezeteit magában foglaló tájékoztató 
előadása tanúskodik, azonban gratzi tartózko­
dását (1855—1856) átmenetinek tekintve, itt 
is kivált az élettannal foglalkozott, a bécsi 
akadémia iratai között (1855) kiadva a szem 
és bőr-érzék élettanára vonatkozó ujabb tanul­
mányait. I t t jelent meg értekezése a csörgő­
kígyónak hangzó szervéről. 

Rövid tartózkodása után Gratzban a kra-
kói egyetemhez neveztetett ki az élettan taná­
rává, így tehát kerülő utón végtére oly állásba 
jutott, mely képességeinek és eddigi tanulmá­
nyainak megfelelt. I t t vált lehetővé, hogy az 
egyetemen élettani intézetet szervezzen, s segé­
dül Piotrowskyt, ki most az élettan tanára, 
vévén maga mellé, több rendbeli dolgozattal 
gazdagította az irodalmat. 

1857
/S-ban télen szabadságon Bécsban 

találjuk őt részint Brücke, részint Ludwig 
élettani dolgozdáiban, melyek akkorában a leg­
nevezetesebb ilynemű intézetek voltak. 

Bécsben szabadságon léte alatt kezdette 
meg a gége élettanára vonatkozó nagyjelentő­
ségű vizsgálatait, s azon szerencsés ötlet, hogy 
a gégének és a toroknak a Liston-Garcia-féle 
tükörrel közvetlen szemlélését — mesterséges 
világosság és vetítő tükör felhasználásával — 
a napfénytől függetlenné, s igy minden időben 
gyakorolhatóvá tette, felettébb termékenyítőleg 
hatott nemcsak a gége életműködéseinek kuta­
tására, hanem még inkább a sésebántalmak 
fölismerésére és gyógyítására. Az orvosi gya­
korlat ezen terén Czermak idejéig a szó teljes 
értelmében a setétben tapogatództak, s köz­
vetlen előtte is, miután a Liston-Garcia-féle 
tükröt csak a nap fénye által iparkodtak meg­
világítani, a gége vizsgálását minden időben 
elegendő könnyűséggel és így kellő sikerrel 
eszközölni nem tudták. 

Czermak értekezését a gégetükör helyes 
használásáról, s a gége működéséről a légzésnél 
ea némely, különösen arab betűk képzésénél, 
1858-ban a bécsi akadémia kiadványai között 
tette közzé, mig a bécsi orvos-egyletben és a 
ü^1 . e n e . r medicinische Wochenschrift" - ben 
ügyfeleit figyelmeztette annak addig nem sej­
tett fontosságára és könnyű használhatóságára 
az orvosi gyakorlatban. Bécsben azonban Czer­
mak az orvosok részéről nem támogattatott 
abban,hogy a gégetükörnek körjelzési és <ryó<ry-
tani hasznosságát betegeken bemutathassa.Pest-
nek lévén fenntartva, hogy a jeles búvárnak 
.ezen törekvéseiben kezet nyújtson, s mondhat­

juk, hooy a gégetükör orvosi gyakorlati alkal­
mazásának történetében Czermak és Pest egy­
más mellett foglalják el az első helyet. 

Schordann tanár nyugdíjba lépése folytán 
megürült élettani tanszékre Czermak 1858-ban 
neveztetett ki, s azt ezen egyetemen azon évi 
június 22-kén foglalta el igen érdekes előadás­
sal az idegműködés sebességének megméréséről 
Helmholtz szerint. Előadása egyszerű, gördü­
lékeny és érthető volt, s értett ahhoz, hogy a 
tárgyat hallgatóinak szükségeihez alkalmazza, 
minélfogva se többet, se kevesebbet nem mon­
dott, mint mennyi annak helyes fölfogására 
megkívántatott; ehhez járult, hogy előadását 
mutatványokkal kisérte. 

Czermaknak nemcsak beköszöntő előadása 
volt jeles, hanem a következő többi előadásai 
is az elsőhöz hasonlítottak, minek folytán a 
tanulók érdekeltsége azt élettan iránt a legna­
gyobb mértékben fölébredt. Czermak a mai 
korbeli német egyetemi tanárok mintaképe volt, 
kik a buvárlatra fektetnek fősúlyt, s tantermük 
látogatottságát azáltal iparkodnak biztosítani, 
hogy előadásaikat tanulságossá, érdekessé és 
vonzóvá tegyék. Czermaknak teljesen hatalmá­
ban állott a mutatványos és kísérleti előadások 
művészete, mihez járult szíves magaviselete 
hallgatóiirányában,s igy igen természetes, hogy 
csakhamar orvoshallgatóink kedvenczévé vált. 

Előadásait az orvosi karnak ujvilág-utezai 
épületében minden tekintetben rósz tanterem­
ben kezdette meg, s ott tartotta azokat néhány 
hétig, az 1857/8-diki tanév végéig. A követ­
kező tanévben, azaz: 1858. november 3-án meg­
nyitotta az élettani intézetet, mely fáradozásai 
folytán jött létre és szereltetett föl az ország­
úton levő állatgyógyintézetben. Ezen intézet 
nem volt ugyan nagy, de első hazánkban és 
eléggé tágas arra, hogy a tanáron és segédén 
kívül önálló vizsgálatokkal mások is foglal­
kozhassanak abban. E sorok írója még tanuló 
korában szintén ott kezdette meg kiképeztetését 
az élettani eszközök használatában, s első sor­
ban azon intézetnek köszönheti előmenetelét 
életének további pályáján. 

A Czermak vezetése alatt álló élettani in­
tézet tudományos működésének (1859 és 1860) 
irodalmi termékei megjelentek az „Orvosi Heti-
lap"-ban,a magyar tud. akadémia, a m. kir. ter­
mészettudományi társulat és a bécsi akadémia j 
iratai között részint az elhunytnak saját, részint ! 
pedig segédeinek (Basslinger, e sorok irója) és 
tanítványainak (Machik, Adler) neve alatt. 

Czermak azonban munkásságával nem szo­
rítkozott pusztán az iskola falai közé, hanem 
tevékenységét azon tul is kiterjesztette. Nem 
elégedett meg azzal, hogy az ifjú orvosi nem­
zedéket nevelje a szabatos természettani élet­
tani iskolában, hanem egyszersmind feladatául 
tűzte ki annak számára a gyakorló orvosok 
megnyerését is, kiknek képeztetése azon időre 
esett, midőn az élettan az orvosi tanitásnak 
igen mostoha gyermeke volt. 

A budapesti kir. orvosegyletben, melynek 
rendes tagjává lett,Czermak több előadást tar­
tott különböző élettani készülékekről és vizs­
gálati módszerekről, ezen előadásait ugv in-
tézve, hogy tagtársai az élettan azon vívmá­
nyainak egynémelyikével megismerkedjenek, 
melyek gyakorlati jelentőségűek. S közlékeny-
sége, a társalgásban barátságos modora, mű­
veltsége, tudományos készültsége és őszinte 
törekvései a haladás pályáján mind előbbre 
menni, annyira megkedveltették őt Pest orvosi 
köreiben, hogy nemcsak régi és tekintélyes 
gyakorló orvosok rendesen látogatták élettani 
előadásait, hanem legnagyobb rokonszenvvel 
viseltettek személye iránt, s szívesen szolgál­
tattak kezéhez kóreseteket, melyek segélyével 
a gégetükörnek sikeres használását az orvosi 
gyakorlatban megalapítania sikerült, s igy itt 
Pesten érvényesítette azt, minek lehetőségét 
már előbb látta. Igy Írhatta meg munkáját a 
gégetükör értékesítéséről az élettanban és orvosi 
gyakorlatban.Ezen munkaEngelmann-nálLip­
csében első izben 1860, második kiadásban 
pedig 1863-ban, mig franczia nyelven Parisban 
szintén 1860-ban, Londonban pedig a „New-
Sydenham-Society" kiadványai között jelent 
meg. A kóresetek, melyek ezen munka alapjául 
szolgáltak, már előbb az „Orvosi Hetilap" ha- j 
sábjain magyar nyelven közöltettek. 

Paris akkorában az európai kontinensnek 
senki által kétségbe nem vont központjaiévén, 

Czermak azon meggyőződésben, hogy onnét a 
gégetükör használása gyorsabban fog elter­
jedni, 1860. év tavaszán és őszén odament, több 
héten át ott tartózkodott, s sikerült annak 
számára az orvosi köröket megnyernie, mi 
személyes föllépése nélkül sokkal lassabban 
történt volna meg. S ugy ezen párisi, mint 
későbbi londoni utazása legnagyobb befolyás­
sal volt arra, hogy ezen vizsgálati módszer 
csakhamar az egész művelt világ orvosainak 
köztulajdonává váljék, a betegek legnagyobb 
hasznára. 

Azonban azon időben, midőn Czermak a 
gégetükör alkalmazása körül sikeresen fárado­
zott, nálunk föltartóztathatlan mozgalom in­
dult meg, melynek elve volt, hogy a nemzet 
nyelvében él és nyelvével enyészik el, minek 
értelmében egyrszersmind kívántuk, hogy egye­
temünkön a magyar nyelv legyen hivatalos és 
uralkodó. Ezen irányban először a tanuló ifjú­
ság járult kérvénynyel O Felsége elé, majd 
pedig a sokévi absolut uralom után választás 
utján újraalakult egyetemi tanács tett fölter­
jesztést, s ezen utóbbi, nemkülönben az akadér 
mia elnökének, Dessewffy Emilnek Sárospata­
kon, az ottani református főiskola háromszá-' 
zados évfordulóján tartott beszéde reá mély 
hatást gyakoroltak. Látta azt, hogy ezen rend­
szer, melynek uralma alatt egyetemi tanárrá 
lett, ezen országban idegen, gyűlölt és mindin­
kább fokozódó ellenszenvvel találkozik, s ezért 
még akkor, midőn a nemzet és a bécsi kormány 
közt a küzdés javában folyt, 1860. júliusban 
a pesti egyetemen foglalt állásáról leköszön­
vén, mint magánember szülővárosába, Prágába 
vonult. 

Czermakot távozásakor szíves részvétünk 
kisérte. Talán nem hibázok, ha kimondom, 
hogy ő volt egyetemünkén az_ egyedüli német 
tanár, ki nemzeti törekvéseink jogosultságát 
elismerte, törekvéseink irányában jó indulattal 
viseltetett, s őszintén kivánta, hogy jó remé­
nyeink teljesedjenek, habár nem egyszer szoros 
baráti körben azokat vérmeseknek tartotta, s 
ugy vélekedett, hogy valamint hazájában Cseh­
országban, ugy nálunk is igen nehéz, erőfeszitő 
munka lesz a német kultúra hódító hatalmát a 
nemzeti műveltség ernyedetlen és hathatós fej­
lesztésével ellensúlyozni. S a magyar tudomá­
nyos akadémia Czermaknak hazánkban hasznos 
működését, nemkülönben irányunkban rokon­
szenves magaviseletét méltányolta akkor, midőn 
őt 1868-ban kültagjává megválasztotta. 

Czermak Prágában még tanszéki segéd 
korában nősült, feleségül véve Laemel gazdag 
bankár leányát. Ezen házasság szerelmi von­
zalmon alapult, de a leány atyja igen nehe­
zen egyezett abba, míg későbben vejét megked­
velte, s midőn Czermak Pestről távozva, Prá­
gában megtelepedett, szives készséggel előse­
gítette őt magán élettani intézet épitésében. 

A prágai élettani intézet csinos és czél-
szerü épület volt, melynek tervezésénél és 
berendezésénél Czermak a krakói és pesti 
élettani intézetek fölállításánál szerzett tapasz­
talatokat értékesítette. Ezen intézetben előadá­
sokat lehetett tartani, a tanáron kivül mások is 
dolgozhattak abban, s ottani munkálatai rész­
ben magyar nyelven is megjelentek az „Orvosi 
Hetilap" hasábjain (1860 — 1864), német nyel­
ven pedig külön füzetben láttak napvilágot, 
melyet 1864-benfivére, CzermakK. bécsi könyv­
kereskedő adott ki. 

Ugy látszik, hogy Czermakot, ki kora 
ifjúságától fogva mindig egyetemeken élt, a 
magánélet egyhangúsága nem elégítette ki, s 
miután nem sikerült elérnie azt, hogy a prágai 
egyetem az általa épített intézetet átvegye, s 
azon küzdésben, mely Prágában a csehek és 
németek között folyt, résztvenni nem akart, a 
meghívást a jenai egyetem élettani tanszékére, 
hol előtte Bezold, korunk leglángelmübb élet-
buvárainak egyike működött, elfogadta. 

Jenában 1865-től 1869-ig tartózkodott, 
s néhány apró tudományos értekezésen kivül 
jókora vastagságú füzet jelent meg tőle, mely 
a „Rosensaal"-ban 1867, 186*8 és 1869-be'n 
tartott népszerű előadásait tartalmazza. 

A jenai Rosensaal-ban tartott előadások 
jövedelme az ottani egyetem archaeologiai 
múzeuma költségeinek fedezésére fordittatil;, 
s az egyetemi tanárok erkölcsi kötelességükn k 
tekintik azokban cselekvőlég résztvenni. Eze . 
előadások költötték föl bínne az eszmét, hogy 
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az élettani ismereteknek nagyobb körben ter­
jesztésével kiválóan foglalkozzék, oly modorban, 
hogy tudományos előadásait minden különös 
előismeret nélkül, egyedül a figyelmezés és 
képzelés segélyével minden müveit ember 
megérthesse. Ezen föladat végrehajtására azon­
ban Jena kis város, s Czermak ugy szólván 
kényszeritve volt , hogy valamely központi 
helylyel cserélje föl azon városkát, hol négy 
évet zavartalan kedélyességben töltött. E°-y-
felől ott állott előtte Paris, hol rokonai és isme­
rősei voltak, másfelől pedig a hozzá közelfekvő 
Lipcse vonta magára figyelmét, mely jól föl­
szerelt tudományos intézetek fölállítása, nemkü­
lönben kitűnő tanároknak az egyetemhez meg­
hívása által a német tudományosság központ­
jává lett. Czermak ingadozott, s végre Lipcsébe 
az vitte őt, hogy gyermekei németek marad­
janak. 

A lipcsei egyetemen mint rendes tiszteleti 
tanár 1869. november 13-kán tartotta szék­
foglaló előadását, melynek tárgya volt „az 
élettan mint átalános művelődési elem." Ezen 
előadásában fejtegette, hogy az élettan uay 
mint a természettan, lélektan és a világtörté­
nelem a magasabb műveltségnek elengedhetlen 
kelléke, s annak minden egyetemi hallgató 
leczkerendjében elő kellene fordulnia. 

S hogy az élettan népszerűsítésének meg­
valósításához gyakorlatilag minél nagyobb 
eredménynyel hozzájáruljon, saját költségén 
népszerű élettani előadások tartására berende­
zett intézet és néző-terem építéséhez fogott, 
mely 1872-ki deczember 21-én megnyílt. Ezen 
néző-teremben tartotta 1873. jan. 24-és 25-én 
előadásait az állatok hypnotismusáról, hogy 
azon hihetetlen értelmetlenség ellen sorom­
póba lépjen, melyet a szabatos természetbúvár­
ját szellemétől teljesen át nem hatott — habár 
egyébként magas miveltségü ember — a ter­
mészetjelenségek irányában tanúsít. 0 maga 
részéről azon ihletettséggel fogott munkájához, 
hogy a vizsgálás pontossága.; a bizonyítás szi­
gorúsága és a birálat élessége, mely nélkül a 
művelődés ellenségeinek, a könnyenhivőségnek 
és babonának terjedése ellen sikeresen küzdeni 
nem lehet, csak akkor- fog valóban meghono­
sodni az emberek között, ha a természet szaba­
tos szemlélése szokássá és ezen szellem köztu­
lajdonná vált. Ezen előadásai a „Gartenlaube" 
számaiban jelentek meg. 

Czermak Lipcsében még az anyag kerin­
géséről, az erőfentartásáról és a szívről tartott 
népszerű előadásokat, s ezeken kivül még meg 
kell említenem értekezését a villamos kettős 
emeltyűről, melylyel a lipcsei egyetemi orvosi 
kar nevében Weber Ernő Henrik tanárt tanári 
székfoglalásának ötvenedik évfordulóján üd­
vözölte. 

Rosenthal tanárral együttesen magára 
vállalta az „Internationale wissenschaftliche 
Bibliothek" szerkesztését, mely az angol „The 
International Scientific Series" mintájára ké­
szül, melyben Angolország, Amerika, Fran-
cziaország és Németország legelső irói nép­
szerű modorban előtüntetik a természet- és 
ezzel rokon tudományok terén az emberi isme­
retek mai állását. 

Ha áttekintjük Czermak életét, nem ta­
gadhatjuk, hogy nevéhez életrevaló cseleked etek 
hosszú sora fűződik, azonban kétségtelen az is, 
hogy azoknak száma még nagyobb lenne, ha 
tartósan jó egészségnek örvendett volna. Már 
1858-ban, Bécsben léte alatt gyengélkedni 
kezdett, s később mind nagyobb éa nagyobb 
mértékben erőt vett rajta a kór. Erős szerve­
zete sokáig küzdött a lassan bár, de folytono­
san pusztító halálos bajjal. Valahányszor tűr­
hetően érezte magát, mindannyiszor serényen 
munkához fogott, s még 1873. telén azt irta, 
hogy csodálatos módon felüdült és jól érzi 
magát, ez azonban nem tartott sokáig, mert 
ugyanez év (1873.) szeptember 16-kán kime­
rítő szenvedés után elhunyt. Balogh Kálmán. 

Régibb magyar irók csarnoka. 
II. 

Kármán József. 
(Folytatás.) 

Azonban hagyjuk »A nemzet csino-
sodását- elért és el nem ért vágya iva l : 
nézzünk egy vidámabb képet, a hol a 
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komoly érzés fájdalmában gúnyos neve­
tésre fakad. Itt van a > M ó d i « , ma divat­
nak mondja az irodalom, bá r a nép még 
sok helyt ragaszkodik a régibb szóhoz. 
E g y magyar uri család háztartásával és 
belső életével ismertet meg bennünket, a 
múlt század végéről, egyben mutatékul 
a többire — de nem ugy, hogy azt meg­
szeressük. Nem sok szeretni való volt azon 
az elfraneziásodott — németesedett, kifes­
tett, igaz érzéseiből kivetkőzött életen. A 
jó öreg Orczy Lőrincz, a kinek pedig 
módjában állt a j ava társaságokkal meg­
ismerkedni, nem ok nélkül vonult falura, 
hogy onnat csúfolja a hiuságos, üres 
városi életet, dicsérje a falusi élet egysze­
rűségét, s találjon szeretni valót a jobbá­
gyok jámbor megelégedésén s a kóborló 
czigány szertartás nélküli szabadságán. 
Barcsai Ábrahám köztük j á r ugyan a 
fényes társaságok hölgyeinek és urainak, 
de szive teljesen egyedül érzi ott magát, s 
oda vágyik öreg barátja ősi magányába, 
s annak panaszolja el, hogy milyen hiú­
ság ide fönt az élet. A kiszolgált generális 
Gvadányinak ajkáról, bár könyve ott van 
az előkelő dámák asztalán, szintén csak 
gúny jut a magas állásúak életére, s a 
becsületes peleskei nótárius, minden egy-
ügyüsége mellett is , magas erkölcsbiró-
ként áll fölöttük. íme itt van egy kép 
ebből a társadalomból. Az iró bevetődik 
egy magasabb rangú ismerőséhez, a hol az 
u r testi-lelki barátja, az asszony jó barát-
néja annyira-mennyire. »Belépvén az első 
szobába, találom az urat , gondolják meg, 
a szakácsnéval, — konsiliumot tartottak 
a konyha-czédula felől.« Nem sok idő 
múlva az asszony is kirohan egy haj por 
köpönyegben, szélyly el rázott hajjal a szo­
bából, és affektált ij édessel elkiáltja magá t : 
;>Jézus! A mint látja az ur, én még egé­
szen negligébe vagyok. Biz Isten épen 
most ébredtem föl.« Vala pedig ekkor 10 
óra. »Kincsem, parancsold föl a csokolá­
dét!« Az írót ott marasztják reggelire, sőt 
ebédre is. Reggeli u tán a férj szomorú 
szívvel megy a hivatalba, a vendég pedig 
abban a megtiszteltetésben részesül, hogy 
az asszony öltözködésénél jelen lehet, hogy 
addig azt mulattassa. »Az asszony belép 
és letelepedik az öltözködő asztalkához. 
Ké t szobaleányok foglalatoskodnak haja 
fodorgatásával. Ezek örökké futkostak; 
ha megcsináltak egy órában valamit, más 
szempillantásban újra el kellett rontani ; 
most a hajtő volt roszul szúrva, most ez a 
hajszál feljebb állott, mint a másik. A 
vége a komédiának a volt, hogy mind­
egyik egy pá r jól arányzott pofonvágást, 
egynehány kanaille titulust, egy pár vörös 
kisirt szemet vittek ki azon erőtlenségek 
templomából. < Következett a vendég föl­
adata, a hizelgés, dicséret és mulattatás. 
E g y könyv hevert az asztalon, melynek 
czimét nem volna illő megmondani. »Csak 
franczia könyveket szokott olvasni az 
asszonv'? Néha unalomból németet is. 
»És magyar t ?» Csodálkozó kaczagás. »Már 
föltettem magamban, hogy egész könyv­
tárt veszek magamnak ; megszerzem az 
égése magyar szép-literaturát; nem kerül 
többe 30 krajczárnál.« Ebben még volt 
is valami igaz, s azért nem lehetett szólni. 
Következik az ismerős hölgyek bírálata. 
X . kisasszony olyan parasztos természetű, 
hogy a múltkor egy társaságban, midőn 
arról volt szó, hogy egy tál étel hat aranyba 
került, ő azt hitte, hogy a tálról beszélnek 
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s nem az ételről. Még azt sem tudja, hogy 
egy tál étel hat a ranyba is kerülhet . A 
másik meg olyan főkötőben jelent meg, 
melyet ezelőtt három hónappal viseltek. 
Azután, mint a konyhaszolgáló, se nem 
festi, sem nem parfümirozza magát . >S a 
mi legszebb, h a valaki vagy hizelkedést, 
vagy dicséretet mond neki, elpirul. No a 
E . kisasszony, az meg egészen paraszt 
l eány : a napokban egy bika elejébe sza­
lad, és mint valami fejő szolgáló meg nem 
ijedt.« Ezen szóra az én asszonykám föl­
ugrik a székről és elsikoltja magát : »Jézus, 
Jézus, mindjárt elájulok !< Mi az? »Egy 
pók az asztalkámon mászott. < Mert tudni 
kell, hogy minden dámának választani 
kell szint, mely az u. n. leibfarb; egy bizo­
nyos nótát vagy éneket, a melyet minden 
alkalmatossággal danolgasson ha maga 
van, ha felelni nem tud vagy nem a k a r ; 
egy bizonyos állatot, a melyet szeressen, 
egyet, a melyet utáljon és a mitől féljen. 
S ezeket ott is látni kell, a hol nincsenek. 

Azonban végtére elkészült az ifjú asz-
szony. Haja föltornyozva, orczája, a mely 
a jó természettől is eléggé eleven pirosság­
gal volt megáldva, a kendőző szer rózsái­
val beborítva, szemöldöke lopott bársony­
nyal feketítve, egy szóval az ejVsz fő a 
mesterségtől annyi ra megterhelve, hogy 
nehéz volt megkülönböztetni, a jó Istentől 
reánk ruházott Isten képe-e, vagy vala­
mely tudatlan képíró inas pfusser munkája. 

Két óra felé megérkezett az u r : a föl-
pánczélozott istenasszony méltóságos mo-
solylyal fogadja, s nemsokára ebédhez 
ülnek. E g y öreg magyar ur is vendége 
volt az asztalnak, a régi iskolából, folytonos 
ellentétet képezve a háziasszonynyal. Az 
asszony beszélt a módiról, bálról , pántli­
kájáról és magáról . Az öreg az ételről, 
vetésről, az öcsém paripájáról, hat kan-
czáinak geneologiájáról; keveset proczesz-
szusairól és az időről. Az irónak, szeren­
csétlenségre eszébe jutnak a gyermekek. 
»Hol vannak az én kicsinyeim? ők nem 
szoktak itt enni?« — Az asszony különös 
szemeket vetett reám. »Hol vannak? A 
hol nékik szükségesképen kell lenni, a 
dajka szobájában. Miért lennének itt em­
berséges emberek között ?« A gyermekek 
helyett tehát beszél az ifjú asszony ölbe 
valókutyácskájáról . >Oh de micsodanagy 
ijedtséget is szenvedtem el, kérem az urat, 
minap miatta. Mélyen gondolkoztam, őaz 
ölemben feküdt, leesik és keservesen sikol­
tot t ; biz Isten, a kőnek is megesett volna 
a szive raj ta; én azt gondol tam, hogy a 
csontocskája t ö r ö t t e l ; nézem, és szeren­
csémre a kanapé párnájára esett!: — 
Ezen szóra a más szobában nagy zördülés 
esik. A kis leányka volt, és az asszony 
egész hidegséggel azt felelte: »Majd felkél! 

Ebből elég volt ennyi ; még csak a férj 
keserves panaszát se hallgassuk meg, az 
egykori ártatlan, szende leánykánakilyenné 

I való átváltozása miatt; nézzünk rokonszen-
| vesebb történetet e széppel és rúttal meg­

rakott életből. Rokonszenves, szomorú és 
szép: egy fiatal leány története » F a n n i 
h a g y o m á n y a i * czim alatt elbeszélve. 
Minthogy a szerkesztő, az iró nevét szán­
dékos titokba burkolva közölte azt az 

I »Uránia -ban, ugy mint egy boldogtalan 
fiatal nő hagyománya i t , némelyek pilla­
natra még hajlandók is voltak írónőink 

j névsorát egygyel szaporí tani : Fanniéval. 
j Azonban a mű előadásából és szerkezeté­

ből világos, hogy az Kármán müve ; mind-
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össze is a lélektani vonások finom és meg-
kapóan igaz volta támaszthatja pillanatra 
azt a gyanút, hogy a mü Írásánál valamely 
nő leveleit vagy napló-jegyzeteit is föl­
használhatta. Azonban a ki ugy ismerte a 
női szivet, mint a hogy Kármán valószínű­
leg ismerte: az Írhatta, az ő tehetségével, 
maga is. Egy szép, rövid szerelmi tra-
goedia az egész történet, napló és levél­
alakban elbeszélve. Tulajdonkép egyetlen 
sziv története, de mert igaz, megható és 

mélyen gyönyörködtető. Fanni egy nemes 
szívű, mély érzésű fél-árva leány (mert 
anyja meghalt, s atyja újra nősült), az 
otthoni mellőztetés, sőt bántalmaztatás kö­
vetkeztében mind teljesebben magába 
vonul, s fájdalmas melaneholiába sülyed. 
Szeretni vágyik egész kikével, mert arra 
van teremtve, s maga kőiül mindenütt 
hidegségét és idegenkedést talál. Az igy 
visszafojtott érzés egyszer tör ki, de annál 
szenvedélyesebben, a szerelemben. Egy 

fiatal emberrel találkozik véletlenül, s az 
egyszerre ura lesz szivének. Érzi a támadó 
szerelem minden kéjét, kínját, a féltés gyöt­
relmeit s a viszont-szerelem édes boldog­
ságát. Azonban közibök lép a világ, az 
emberek rósz akarata, a sors: s a czélját 
nem érhető leány elég saját tüzében, a sze­
relem boldogtalanságában. Annyi boldog­
sága van csak, hogy szemeit kedvese fogja 

j be, haldoklásakor. — A mű, a maga ki­
csinységében, egyike legjobb elbeszélé­

seinknek ma is; az emberi sziv igaz 
érzéseivel van benne dolgunk, s mint mon­
dók, néhol megkapó hűséggel ecsetelve. S 
igen valószínű, hogy a történet nemis rege, 
hogy Fanni, (akárhogy hivták különben a 
való életben) csakugyan létezett, s hogy 
az ifjú, ki neki annyi kéjt és kínt szerzett 
szerelme által, maga Káimán vala. 

(Vége kövctk.) 

Olaszországi képek. 
II. 

A mai Róma. 
A mai Rómának egészen más alakja van, 

mint a réginek; minden főutczája más irányban 
metszi keresztül a várost, mint hajdan. Nincs 
oly hatalmas képzelőtehetség, mely a régi nagy 
köztereket, például az egykori Mars-mezőt, 
ama háztömkeleg között, a mely most azok 
helyét borítja, föl tudná fedezni. Valóságos 
kisértetszerünek tűnik föl mikor például a 
szűk és piszkos zsidónegyed közelében vagy 

pedig az egykori Nerva-tér szegényes, nyomo­
rult viskói között hirtelen hol egy régi portikus 
maradványaira bukkanunk, hol meg egy félig 
elsülyedt oszlopsort látunk fölemelkedni. 

Egyetlen város sem állt ki annyi rázkó­
dást, pusztítást és változást, mint Róma. Míg 
egyfelől a keresztyénség lelki főpásztorának 
székhelyét látjuk benne, számos templomával 
— 300-nál is több van — s egyházi és világi 
főméltóságaínak fényes kastélyaival és palotái­
val, addig a divatos városrészekben csillogó 
áruboltjaival egy nagy szabású modern fürdő­
hely benyomását teszi az idegenre. S ismét alig 

OKTÓBER 18. 1874. VASÁRNAPI U J S A G . 661 

néhány lépésnyire a legkülönbözőbb, noha nem 
& legvirágzóbb ipartevékenység zajos színhe­
lyére jutunk, s ebből csakhamar ott lehetünk a 
legfalusiasabb színezetű csend, magányosság és 
nyugalom kedves tanyáján. És e tarka zűrzavar 
fölött komoly méltósággal emel­
kednek ég felé a régi Kóma sötét 
romjai, egy több évezredig tartott 
•dicső múlt megannyi óriási árny­
képei gyanánt. 

Az elemek, a természeti és mű­
vészeti tárgyak e sokszerüségének 
tulajdonitható leginkább, hogy az 
„örök városban" minden idegen 
talál valami ujat, valami érdekest 
magának, és a folytonosan meg­
újuló benyomások miatt sohasem 
fáradhat ki annak szemléletében. 
„Róma mindig uj " — szokták mon­
dani az idegenek, habár évek óta 
otthonosak is a világtörténelem ez 
élő múzeumában. Ehhez járul még 
az is, hogy az a sok halom, a me­
lyeken a mai Róma fekszik, s 
melyeknek majdnem fele romok­
ból képződött, mindenütt és min­
denünnen érdekes és festői lát­
ványt nyújt s meglepően szép cso-
portozatokat képez. Róma még 
abban is páratlan, hogy valameny-
nyi jelentékenyebb magaslatról: a 
Monté Marióról vagy a Capitolium 
tetejéről, az Avenfinről vagy a 
Monté Pincioról, San Onofrioból 
vagy pedig a Ludovisi-villából M ^ ^ ^ ^ ^ 
tekintve mindig uj panorámát 
nyújt a szemlélőnek, a mely nagy­
szerűségben és festői szépségben 
mindig túlhaladni látszik az előbb 
látottakat. Mellékelt rajzunk a 
Santa-Sabina zárda kertjéből te­
kintve tünteti föl az örök várost, 
mely innen majdnem egész terje­
delmében átpillantható. 

Valamint Róma építészeti arczulata a leg-
tarkább változatosság élénk látványát nyújtja, 
ugy a város mai lakossága is a legkülönbözőbb 
alkatrészekből van összetéve. A régi római vér 
aligha létezik már, még tálán a legelőkelőbb 

családoknál sem, a melyek nagyobbára még 
csak nem is olasz eredetűek. Inkább tekinthe­
tők a régi rómaiak utódainak az alsóbb nép­
osztályok szülöttei, a montigianik és trasteve-
rinik. A „Negozianti di Campagna" vagyis a 

többségét Olaszország minden részéből, külö­
nösen Nápolyból, Genuából, Lombardiából, 
Piemontból s a volt egyházi állam tartomá­
nyaiból oda sereglett bevándorlók képezik; 
azonkívül franczia, német és angol is van elég. 

De bármily tarka népvegyülékből 
áll is Róma népessége, együtte­
sen mégis oly sajátlagos jelleg 
ömlik el az egészen, mely azt Olasz­
ország minden más városának la­
kosságától föltűnően megkülönböz­
teti. Róma e tekintetben is egyet­
len az egész világon. 

Gróf Arnim. 

kereskedők, továbbá a hivatalnokok kevésbbé 
számos középosztályáról tényként említik, hogy 
az oly család, mely négy egymásután következő 
nemzedéken át folytonosan Rómában élt volna, 
közöttök a legnagyobb ritkaság. A lakosság 

Gróf Araim. 
Egy államférfi elfogatásának 

hire merült föl e napokban s azóta 
másról alig is beszél az európai 
sajtó. Ez maga elegendő volna 
annak az egyénnek, a kin az elfo-
gatás végrehajtatott, rendkivüli 
jelentőséget kölcsönözni, még ha 
nem emlegették volna is ugy, mint 
annak az embernek, a ki most köz­
hiedelem szerint a világ sorsát 
tartja kezében, praesumptiv örö­
kösét. 

Arnimnak, a német birodalmi 
kanczellár vaspolitikája legújabb 
áldozatának neve csak a legutóbbi 
vatikáni zsinat óta lett szélesebb 
körben ismeretes. De akkori sze­
replését még ma is sokat emlege­
tik, s Németországban, sőt tán 
másutt is, igen sokan abban a meg­
győződésben vannak, hogy ha ez 
időben Bismarck az Araim szavára 
hallgat vala, most Németországnak 
nem kell oly nehéz küzdelem szín­
helyéül szolgálnia, minőt ott egy­
felől az állam, másfelől az egyház 
fennhatóságának párthívei oly el­

keseredetten ma vívnak. 
A mi Araim gróf elfogatását illeti, az ép 

oly váratlan volt, mint a mily homályosak 
indokai s a mily megjósolhatatlan végkifejlő-

! dése. Oly okmányok elsikkasztásával vádolják, 

Lakon-sziklavölgy Hátsó-Indiában. 
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melyeket párisi német nagykövet korában 
kapott Bismarcktól; vájjon nagyköveti minő-
séo-ben-e, vagy másként? ezt még nem lehet 
tudni . Az ellene emelt vád a hiányzó iratokat 
hivatalos, ő maga magánjellegüeknek állitja s 
azokat kiadni vonakodik. 

Mind e körülményeket közelebbről földe- I 
ri teni a megindított vizsgálatnak van fenntartva 
s mi azok találgatásába nem ereszkedhetünk. 
Tény, hogy Arn im gróf ez idő 9zerint Európa ! 
legérdekesebb embere; mindenkíki váncsisággal I 
tekint pőrének lefolyása elé, s nevével kétség- j 
kivül még sokáig foglalkozni fog a közvé­
lemény. 

Gróf A r n i m Har ry Károly Court E d e 
szü le te t t . a Suckow házból 1824. okt. 3-dikán, 
Pomeránia Moitzelsitz nevű helységében. Epén 
elfogatása előtti nap ülte születésének ötvene­
dik évfordulóját. 

Első ifjúságát sanyarú anyagi viszonyok 
közt tölte. Családja régi vo l t , de elszegénye­
det t . Gymnáziumi tanulmányait Greifwaldban 
folytatta keserű nélkülözések között. De végig 
küzdé magát s neki feküdt az akadémiai tanul­
mányoknak, melyekből a vizsgát részint Greif­
waldban, részint Berlinben tet te l e , kiváló 
sikerrel. Erős akaratának, s fényes tehetségei­
nek már akkor számos jelét adá. Az akadályok, 
melyeket tanulói pályáján le kellé küzdenie, 
még inkább kifejtették benne e tulajdonokat. 

í gy lépett a diplomacziai pályára, melynek 
magasba vezető, de végtelenül sikamlós vol­
táról senkinek se volt nagyobb alkalma meg­
győződni, mint neki. M á r pályája elején nagy : 
tehetségnek bizonyult s szép reményeket kö­
töttek jövőjéhez, legkivált pedig a konokságig j 
szivós akaratához, mely törik-szakad végrehaj­
tani készté, a mit egyszer fejébe vett. 

Ennek a vasfejüségének tulaj donitható 
egy hires fogadása is, melyről akkoriban annyit 
beszéltek, hogy t. i. aránylag igen rövid idő 
alatt Berlinből Potsdamig 3-szor teszi meg az 
utat, gyalog, lóháton s kocsin. A fogadás sok 
pénzbe köttetet t s Arnim megnyerte a foga­
dást. E körülmény kissé lenditett szomorú 
anyagi helyzetén. 

1846-ban megnősült, nőül vévén Pr i t twi tz 
Lujza Erzsébetet , ki azonban 1854-ben elhunyt. 
Másodszor 1857-ben nősült, a gazdag Arnim-
Boytzenburg Zsófia Adelhaid grófnőt vezetvén 
oltárhoz. A grófi czimet Arnim 1870-ben 
kapta, mikor Poroszország követe volt a pápai 
udvarnál . 

Diplomatiai pályája római követségében 
kezdett kulminálni. Az utolsó oecumeni zsinat 
idejében előre figyelmeztette a német birodalmi 
kormányt a pápai csalhatatlan ság tanának 
veszedelmes voltára. Nem hallgattak rá, s mi­
dőn e mulasztás miatt magasra tornyosodtak a 
bajok, Arnim saját igazolására közhirré tette 
Rómából intézett figyelmeztető jegyzékeit , — 
melyek kissé leszálliták Bismarck diplomatiai 
tekintélyének akcziáit. 

A franczia-német háború vége felé német 
részről Arnim volt megbízva, hogy a béke--
prael iminárékat elkészitse. Brüsselben folytak 
a tanácskozások és alkudozások, de oly lassan 
és óvatosan, hogy Bismarck megunta a dolgot 
a megkötő a békét maga három nap alatt. 

Gróf Arn im lett Németország párisi 
nagykövete. E minőségében azonban számos 
különbözet merül t föl az ő, és a birodalmi kan-
czellár véleménye között, minek Arnim vissza-
hivatása lett következése. Nemsokára aztán 
kilépett az államszolgálatból, illetőleg rendel­
kezés alá helyeztetet t * az utóbbi időt Német­
országban, nagy kiterjedésű jószágain tölte, 
egészen közelebb történt elfogatásáig. 

A Lakon-sziklavölgy Hátsó-Indiában. 
Körülbelől tiz éve lehet , hogy Hátsó-

Indiában, a régi Kambodsa területén, óriási 
romok létezéséről hoztak hirt Európába. E 
romok, m'elyek naay területen vannak szét­
szórva, igen régieknek látszanak és azt mutat ­
ják, hogy ez a vidék valaha egy már teljesen 
e l tűnt ősmüveltségnek volt színhelye. Legelő­
ször Mouhot franczia természettudós hallata 
meglepetésének és csodálkozásának fölkiáltá­
sát e bámulatos ősemlékek roppant halmaza 
előtt , melyet India mindent elborító növény­
zete sürii lepel alá rejtett, de elpusztítani, 
mecsemmisiteni nem volt képes. 
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E véletlen fölfedezés különösen a szemes 
francziák figyelmét költötte föl, kik aztán egy­
másután küldöttek tudósaikat és hadvezéreiket 
Hátsó-Indiába, hogy ez érdekes országot, ha 
szükség,fegyveres hatalom segélyével isá tvizs-
gálják, mert csakhamar észrevették, hogy e 
o-azdag termékenységü forróövi tartomány 
egyéb tekintetben is megérdemli és kifizeti a 
megismerésére forditott költséget és fáradságot! 
E fölfedező utazások lelke G a r n i e r Ferencz 
sorhajó-hadnagy vo l t , a kit csak nemrég 
ragadott el a halál jeles működésének szin-
helyén, Hátsó-Indiában. 1 8 6 6 - 1 8 6 8 - b a n tett 
utazásakor vele volt Delaporte tengeréuz-had-
nagy is, a kit a múlt évben a franczia kor­
mány a hátsó- indiai romok műemlékeinek 
Francziaországba leendő szállításával bízott 
meg. Garnier utazásának egy részét Delaporte 
i r ta le s épen az általa irt részből idézzük a 
mellékelt képre vonatkozó érdekes vázlatot. A 
kép a Lakon-hegységnek egy hatalmas szinkör-
szerü sziklazugát tüntet i föl, melyet utazónk 
következőleg ismertet : „Uti társaságunk geoló­
gusa és botanikusa már égett a vágytól, hogy 
mielőbb átkutathassák az előttünk emelkedő 
Lakon-hegységet , mely mind észlelődések, 
mind fölfedezések tekintetében gazdag ara­
tásra nyújtott ki lá tást nekiek. A hogy a hegy­
séghez közeledünk, a táj mind festőibbé s 
változatosabbá l e t t ; a fákon tul a hegyek ugy 
szólva szemlátomást növekedtek: most már 
kezdettünk hozzávetegetni magas sziklacsú­
csaik óriási nagyságának megítéléséhez; a rész­
letek mind határozottabban kezdettek föl tüne­
dezni: öblözeteket, sziklaörvényeket és barlan­
gokat különböztethettünk meg; majd minden 
mély völgyben gyönyörű pálmákat s egyéb 
forró övi fákat lát tunk a folyondárokkal s más 
kúszó növényekkel kibonthatatlanul összeve­
gyülve. Mikor aztán kis karavánunk egy 
bambusz bokrok és hatalmas lombdús fák ál tal 
képezett sűrűségből, melyen keresztül mitsem 
láthatuuk, végre kijutott, egyszerre csak oly 
látvány előtt állt meg, amelynél különösebbet, 
meglepőbbet és nagyszerűbbet már képzelni 
is alig lehetne. 

„Széles és nagy szorosut volt az, két oldal­
ról több száz méternyi magas, mogorva szikla­
fallal szegélyezve s épen ott lévén a bejárata 
terjedelmes, ragyogó sikságot tá r t elénk. A 
balfelől eső sziklafal messzire terjedt s a lát-
távolban lassanként apadó és elenyésző hosszú 
vonalat képezett. A jobb felől való összevissza -
hányt hatalmas sziklatömbök fölött emelkedett 
a magasba; erős vár körfalaihoz látszott ha­
sonlítani s utoljára hirtelen függélyes, bevag­
dalt és csipkézett vonalban végződött. A két 
magas sziklafal közt nagy sikság terült el, 
minden növényi élet nélkül ; a távolban pár 
apró tavacska csillogott, visszatükrözve a hold 
fényét, mely épen akkor kezdett feltünedezni 
a sziklák ormai közt. Még távolabb magas 
hegységek képezték a tájkép hátterét , lejtőikkel 
körülvéve és elzárva e nagyszerű természetes 
szinkör területét. Mindjárt a szorosut bejá­
ratánál két függélyes szikla emelkedik, két 
toronyhoz, vagy inkább két hatalmas viasz­
gyertyához hasonlitva, széditő magasságra. 
Egyik két vagy háromszáz mérföldnyi magas 
volt; a másik, mely még magasabb, részban 
már összeomlottnak látszott s lábainál a talajt 
romokkal hintette be. 

„Csodálattal eltelve, két útitársam megállt, 
hogy e gyönyörű látványt nyugodtan élvezhesse, 
midőn hátuk mögött hirtelen ijesztő morgást 
hallottak, melynek zaját a viszhang szikláról 
sziklára vetette a sziklaszinkör legbensőbb 
mélységéig. Egy egész csorda vad elefánt j ö t t 
elő a bokorból és oszlott szét a sikságon; a ha­
talmas állatok megannyi apró juhaknak tűntek 
föl az őket környező roppant sziklatömegekhez 
képest. Az elefánt-csorda, midőn a vízhez vivő 
rendes utat megta lá l ta , épen a két utazó felé 
tartott . Egy darabig habozva álltak m-g ; l z 
emberek láttára, de csakhamar futásnak eredve, 
a szinkör bejáratánál e l tűntek; más helyen 
ugy sem juthat tak volna ki a sziklakörből. Az 
utazók szelid elefántjait alig lehetett vissza­
tar tani , hogy a szaladóknak utána ne fussanak. 
Végre azonban sikerült azokat lecsillapítani 
s mindnyájan egy szikla-barlangba vonultunk 
éji szállásra." 

XXI. K.YKOLYA.M. — 48. SZÁM. 

Az uj szinek. 
(lindau után.) 

Legelőbb az 1862-iki londoni és azután a 
tavalyi bécsi világkiállításon vonta magára 
nemcsak a szakértők, de a nagy közönség figyel­
mét is egy uj festék-csoport, mely a piros és 
kék, viola és fekete, mindenféle szürke és sárga 
különböző árnyalatait foglalta magában; és 
mégis egy közönséges fekete anyagból — a 
kőszénből, illetőleg kátrányból volt előállítva. 
A tudomány egyik legszebb vívmányát és leg­
nagyobb előhaladását jelzé, sőt e mellett az 
iparnak és vagyonosodásnak egészen uj forrá­
sait t á r ta föl ez uj találmány. 

Ennek a vívmánynak rövid leírására lesz 
szentelve e pár sor. 

A kőszénből nagy hevítés á l t a l , sok 
kondensator segedelmével állitják elő a vilá-
gitó gázt. De a müvelet következtében kétféle 
salak marad hát ra : a kátrány és a koaks. Az 
utóbbi a kőszén háromnegyed részét foglalja 
magában, minthogy füst és láng nélkül ég, 
jobb fűtőszer, mint maga a kőszén. De az az 
ammoniákos folyadék, mely még a gázsürités 
u tán fennmarad, a legújabb időkig tökéletesen 
használatlanul hever t , csak közelebbről lőn 
tanulmány és kísérlet tárgyává téve, és így 
fedezték föl, hogy benne valami 50 különböző, 
használható anyag van. 

A párisi gázfejtőből sok évig kihordták a 
használatlan anyagokat egy helyre és mikor 
egy társulat alakult, hogy kiaknázza azon 
földszurok-telepeket, melyeket Par i s környé­
kén véltek fölfedezni, akkor vették észre, hogy 
ez nem egyéb, mint az a völgy, melybe a gáz­
fejtő hulladékait hordák és a mely tiz év óta 
feledékenységbe ment. Elhatározák, hogy a 
kátrányt újra destillálják és ebből a művelet­
ből hozták létre a műhelyekbe való világító 
olajat, mely bizonyos festésekre is használta­
tik, és a hajószurkot; azután a finomabb olaj 
részeket, melyekkel a vasúti fákat kenik be, 
hogy a rothadástól megóvják. Végre a des-
tilláczio folytatása következtében előállott a 
b e n z i n , melynek eleinte háromféle hasznát 
vették, u. m. a posztóruhákból a zsirpecsétet 
kiveszi, a gázt megszenesiti és az olaj festéke­
ket könnyen száradókká teszi. 

Láthat juk, hogy a kőszénből az első kivo­
nat: a világító gáz volt. Ezt, a múlt század 
végén Lebon Fülöp a hires franczia mérnök, 
fedezte föl. De ezután ugy ipari, mint tudomá­
nyos szempontból a b e n z i n kifejtése volt leg­
fontosabb lépés, mert azután gyorsan haladt 
a benne rejlő festék- és ipari anyagok föl­
fedezése. 

A mint a kátrányt egy lombikban fokoza­
tosan tisztitjuk, rendre keletkeznek abból a 
kevésbbé illanó anyagok. Legelébb fejlik a 
könnyű olaj, azután a nehéz olajok, a salak 
lesz a hajószurok. Ez utóbbit használják az 
asphalt-csinálásra, mert ez semmi sem egyéb,* 
mint homok, törtkő és hajószurok gyuradéka. 
Sőt a vízmentes ponyvákat is csak e szurokkal 
vonják be; a vastag hajószurkot közönséges 
szurokkal keverve, eléáll az az anyag, mely-
lyel a hajók oldalait kenik be, hogy megóvják 
a rothadástól. 

A nehéz olajnemekben van két fest-
anyag: a naphtaline és anthracene. A könnyű 
olajnemekben pedig négy nevezetes festék és 
ipari czikk: a benzin, a loluene, az acide 
phenique és az anilin. 

A benzint 1825-ben Faraday fedezte föl; 
de a kátrány obijából csak Mansfield angol 
chemikus fejté ki 1848-ban. A benzin, ha tiszta, 
czukor-édességgel bír és színtelen; de a keres­
kedésben levő soha sem tiszta és mindig érzik 
rajta egy kis kátrányszag. De azért kevesen 
gondoltak arra, hogy ebből a csúnya anyagból 
származik e szép folyadék. 

Az anilinet Perkin 1856-ben, sőt Unver-
dorben még 1826-ban fölfedezte; de ezek és 
később Runge is mind különböző módon álli-
ták elő. Míg Hoffraann bebizonyitá, hogy ez, 
valamint a Fritsche által 1840-ben fölfedezett 
anyag — egy és ugyanaz. Nevét Fr i tsche adta ; 
miután i n d i g ó k é k , és minthogy a portugal-
lok az indigó-festéket „anil"-nak hivták — neve 
lett anilin. Az indigó növény drága és kevés; 
és ime a tudomány a legcsunyább anyagból 
eléállitja kellő mértékben és olcsón a legszebb 
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kéket, ugy, hogy az anilin föltalálása ó:a az 
indigó növény ára is tetemesen csökkent. De 
jegyezzük meg, hogy nagy mértékben nem a 
kátrányból közvetlenül , hanem a benzinből 
lehet azt legkönnyebben előállítani. 

Az a különös, hogy a benzin és anilin C3ak 
egy kis vegyelem-esere által különböznek egy­
mástól. A benzinben van hat rész szén és hat 
rész hydrogen; az anilinban van hat rész szén, 
hét rész hydrogen és egy rész azór. Tehát lát­
hatjuk, hogy a lég alkatrészeinek egyszerű cso­
portosulásaiból mily különböző anyagok álla­
nak elő. De ezeknek, valamint átalában minden 
vegyrokonuknak az a természete, hogy a sava-
nyokkal oldható sókat:ilkotuak, vizben és alko­
holban kristályosodnak és vastól, czinktől elvá­
lasztják a sót. És minthogy a szén és hydrogen 
nagyon különböző mértékben szokott egyesülni: 
már eddig a kőszén alkatrészeiből e két elem­
nek valami h a t v a n különböző vegyülékét 
álliták elő. 

A legtöbb kutatás azután az anilin körül 
történt és az anilin színárnyalatai napról napra 
szaporodtak. Perkin 1856-ban háromféle viola­
szint ál l í tot t abból elő, melyek most már a fes­
ték-kereskedésben nagy szerepet játszanak. 
Verguin 1858-ban előállította a vörös anilint, 
melynek árnyalatai közt a Renard testvérek 
altul előállított „fuchsine" a leghíresebb, mart 
ennek bíborpiros árnyalatai, milyen az u. n. 
Magenta- és Solferino-veres a női ruha-toilette-
ben nagy szerepet játszanak. Eleinte 1200 
frankba került egy kilogramm vörös anilin, 
most már a „fuchsine"-t előállítják 50 fr.mk-
ért, maga az anilin eleinte 150 frank volt, most 
2 — 3 f rank ; Európa különböző gyárai 12 ezer 
ki logramm anilint áll í tanak elő. Az uj „fuch­
s i n e " ^ arsenikumsavany segedelmével állitják 
e lő ; ennek következtében sikerült 100 súlyból 
33 kilogramm fuchsinet előállítani, holott addig 
csak 5 — 6-ot voltak képesek 100-ból kivonni. 
Azután Hoffman Londonban előállitá a rózsa­
színű, Gi ra rd és de Lai re Lyonban a legszebb 
kék (lyoni kék) anilint, Poirr ier pedig a leg­
szebb violaszint: a párisi violát. 

Igaz, hogy ezek közül több (pl. a rozaline) 
hamar elillan; de megvan az a nagy előnyük, 
hogy a selymet és gyapjút minden más szer 
segedelme nélkül festik és a gyapjú-, selyem­
szövetekre be is nyomhatók. 

Még érdemes a fekete anilint fölemliteni; 
ezt 1862-ben Lightfoot fedezte föl, de ezt köz­
vetlenül csak a g y a p o t kelmékre lehet fest-
anyagul használni; Coupier a kékes-fekete ani­
lint állitá elő ; ezt használják az iskolai t inták 
készítésére, inert pecsétje szappannal kivehető. 
Mind e festékanyagok, melyeket a kőszénből 
ál l i tánk elő, a kőszén súlyának egy négy ezred 
részét, a kátrány súlyának 40 ezred részét 
teszik, vagyis egyszerű nyelven kifejezve a 
dolwot: 4000 kilogramm kőszénből lesz 160 
kilogramm kátrány és ebből egy kilogramm 
festanyag. 

Emi i te t tük volt, hogy az anilinszineken 
kivül, á l l í tanak elő a kátrányból még más szi-
neket is. Ezek közt legfontosabb az acide phe­
nique, a naphtalin ésanthrucen. A „phenique"-et 
használják hajók, kórházak, istállók stb leve­
gőjének a kóranyagoktól való megtisztítására 
is; használják sebeknél a rothadás megakadá­
lyozására, rovarok, gombák kipusztítására. ^ an 
ennek egy vegyüléke, melyet ujabban jó vet-
anyagnak találtak lőpor helyett, sőt Designolle 
és Casthelaz lőporkészitésre is használták azt. 
A naphtalint pedig bőrök és kitömött madarak 
bekenésére használják, kamphor he lye t t ; ennek 
szinei még nem szépek, de van remény, hogy 
ebből is szép színeket fognak előállitani. 

Tudjuk, hogy a 16-dik században hozták 
be a kávé, china és ipecacuanha rokonát : a 
p i r o s í t ó b ű z é r t (rubia t inctorum), s ennek 
gyökeréből ál l í tot tak eddigelé 5—6-féle piros 
és sárga festékanyagot; legfontosabb volt a 
„török piros," vagy „drinápolyi piros," mely 
miatt ez nagyon keresett áruezikk volt mindig. 
Mo3t már e drága czikket is pótolni tudják a 
kátrány egyik kivonatából. Ez az anthracen. 
Már 1832-ben előálliták azt, nagy nehezen, 
Dumas és Lau ren t ; inig 1868-ban Graebe ós 
Liebarmann berlini vegyészek eléálliták az 
antharacent; mert, ha a kőszén kátrányának 
utolsó destillacziója után, ennek termékeit több 
hétig ülepedni hagyjuk, előáll a nyers anthra­
cen; de ezt még külön finomitóba kell tenni, 

ha azt akarjuk, hogy a kívánt festanyag elő­
álljon abból. Mindenesetre elébb aiizarinná 
kell azt átváltoztatni. Most már van Angl iá­
ban és Francziaországban egy-egy,Németorszá-
gon vagy 12 mesterséges alizarin-gyár. Ez oly 
fontos iparággá fejlődött k i , hogy most 12 
millió frank értékben 1000 tonnát is ál l í tanak 
elő évenként. 

í g y használja föl a tudomány a legcsu­
nyább, leghaszontalanabbnak látszó anyagot a 
legszebb színek, legjobb szagú olajok, legszebb 
festékek és leghasznosabb gyógyszerek előállí­
tására. Ugy, hogy most már mindazon fest-
anyagokat és olajokat, melyeket eddig csak 
növényi alkatrészekből tudtak előállitani, képe­
sek a kőszén hulladékaiból olcsóbban és válto­
zatosabb, sőt szebb alakokban előáll i tani: és 
mig egyfelől az iparnak nyújtanak uj kereset-
forrásokat; másfelől előmozdítják a művészetet 
is, oly színeket adván ennek rendelkezésére, 
melyek fölött eddig vagy épen nem, vagy csak 
nagyon kis mérvben és drágán rendelkezett . 

Ezért monda Baco, hogy a tudomány hata­
lom — szinte láthatjuk, hogy még te remtőerő­
vel is b í r ! H. S. 

Khinai nyalánkságok. 
Akhina i ak minden válogatás nélkül meg-

esznek majd mindenféle élő teremtést, a mely 
utjokba esik: kutyát , macskát, sólymot, bag­
lyot, sast és gólyát , s ezek az állatok rendesen 

I találhatók az élelmi szerek vásártéréin: ha 
pedig ezek hiányoznának, szívesen veszik a 
mezei egereket , patkányokat és kigyókat is. 
Alig van bogár és hüllő, melyet élelmi szerül 
vagy orvosságul ne használnának. A kutyahust 
meg valóságos szenvedélylyel szeretik. A fiatal, 

; gyönge és kövér kutyakölykök igen jó árakon 
| kelnek el a boltokban, hol azok mindenkor 

kaphatók. A kutyakölykökből készült ételt, ha 
ügyes szakács kezéből került ki, istenekhez 
méltó nyalánkságnak tekintik. Egyik-másik 
alakban minden fényesebb lakomán asztalra 
kerül a kutyahus. 

E g y kantoni ügynökségnél hivataloskodó 
angol fiatal ember egyszer egy hong-kongi 
gazdag kereskedőnél ebédelvén, elhatározta, 
hogy e kedvező alkalommal teljesen ki fogja 

j elégiteni tudnivágyát a khinai gastronomiát 
illetőleg, még pedig olyan formán, hogy meg­
ízlel minden ételt , a mi csak asztalra fog ke­
rülni . A többek közt egy étel annyira megtet­
szett neki, hogy majd mind megette, a mit 

i elébe tet tek. Hazatérve az ebédről, barátjai 
kérdezték tőle, hogy mint tetszett neki a khinai 
ebéd s különösen ezt meg amazt az ételt sze­
rette-e? — s akkor elkezdették előtte 10—12 
apró kutya vinnyogását és ugatását utánozni 
A szegény fiatal ember akkor tudta meg, éle-

i tében először, hogy kutyahussal lakott jól s 
•• nagvon megundorodott és iszonvu gyomorfájást 

kapott. Ellenben más európaiak sokkal köny-
! nyebben legyőzték előitéletöket ama különös 
| étkek ellen s voltak és vannak köztök olyanok. 
\ kik azt állitják, hogy egy hathetüs kutyakö-

lvök, melyet külön e czélra nzszsel hizlaltak s 
á la C h i n ő i s e készítettek el, a lehető legjobb 
izü eledel a világon. Na hát csak egyék is meg! 

Utazás a tenger alatt. 
— Második rész. — 

X V I , fejezet. — A menekülés. 
Az ablak vaslemeze lezárult e rémletes 

jelenetre. A Nauti lus ott hagyta áldozatát s a 
legnagyobb sebességgel rohant tova. Merre? 
K i tudná megmondani. 

Aronnax tudor, elborzadva lelke legmé­
lyéig, el volt szánva a szökésre. Szabadulni 
kivánt e hajóról, mely a legiszonyúbb boszu 

I eszköze, s melyen ha nem is bűntárs , de tanú 
| volt, kénytelen, maga is; szabadulni ez ember­

től, a ki, akármit szenvedett is a társadalomtól. 
! egyénileg iránta teljesen ártat lan embereken, 
i egy hajó népén, ily módon tölthette a társada-
; lom elleni boszuját. 

A Nautilus egyenesen északnak tartott :,z 
atlanti tenger síkján, távol a L a Manehetól. a 

, Bri t t szigetektől, egyenest északnak, kimond­
hatatlan sebességgel. E t t i g kétszáz mérföldnyi 
utat tett meg. 

Napokig tartott e gyors utazás. De Aron­
nax tudor és társai a napekat sem tudták már 
számlálni .Mindennap egy esztendőnek tetszett . 
Hova mennek? meddig viszi őket ez eszeveszett 
ember? Az északi jeges tengerre? Spi tzberg, 
Novüja-Zemla, az Obi torkolata lesz-e megál­
lapodásuk? Vagy az északi sarkra is föl akarja 
tűzni a maga fekete zászlóját? 

Folyvást a víz alatt haladtak, csekély mély­
ségben. Csak lélekzet-vételre jö t t föl a Nauti­
lus. Akkor kinyik a fedélzet ajtaja, megnyíl tak 
a légtartók, — s ismét bezárultak. De mindez 

• gépezet ál tal történt. Sem Nemo kapitány, sem 
| a segéde, sem a hajós személyzetből egy lélek 

sem mutat ta magát . 
Aronnax az örülés határpontján érezte 

magát . Éjjel iszonyú rémlátományok. lidércz-
nyomás gyanánt feküdtek keblére. Nappal majd 
megölte a nyugtalanság. Ned L a n d sem volt 
jobban. Ö t a honvágy, a szabadulás sovárgása 
gyötörte halálosan. Nem szólt. Da társai lát ták, 
hogy készülődik. Sokszor forgolódik a hajóhoz 
kötött csónak körül. Valahányszor a vizszinére 

! ju tnak 8 a fedélzet ajtaja megnyílik, ő kimegy 
s szemlélődik, mintha a vidéket kémlelné 8 

; akarná fölismerni. 
Egy reggel Aronnax tudor nyugtalan éje 

u tán még ágyában feküdt, mikor Ned föléje 
hajolva, ezt sugá fülébe: 

— „Ma éjjel megszökünk." 
— „Hogyan?" 
— „Minden készen van. A csónakot elold­

juk s menekülünk " 
— „De hová?" 
— „Keletre tőlünk, valami húsz tengeri 

mérföldnyire, egy száraz körvonalai látszanak. 
Nem tudom mi. Nagyon északon vagyunk, de 
még ember-lakta földön — s ez elég. Kész ön?" 

— „Minden perezben." 
— „Napközben nem fogunk találkozni, 

nehogy gyanút ébreszszünk, bár ugy l á t sz ik . 
mintha ez átkozott hajón, hármunkon kivül 
mind meghaltak volna.Este , pontban 10 órakor, 
a csónakban találkozunk." 

— „Ott leszek." 
— „Gondoskodtam fegyverekről; ha meg­

támadnak, védjük magunkat." 
— „S ha kel l : meghalunk." 
Ezzel elváltak. A nap a legnagyobb feszült -

ségban te l t el. A Nauti lus fenn lebegett a viz 
szinén s a távoli kodban egy száraz homályos . 

j szélei rajzolódtak a láthatárra. Es te hat órakor 
: Conseil jöt t urához, jelenteni, hogy minden 

készen van s a kijelölt órában, este 10 órakor, 
mielőtt a hold még feljőne, ő és a kanadai a 
csónakban fogják várni a tanárt . 

Aronnax a szalonba ment, hogy az ott levő 
eszközökkel haladásuk irányát és sebességét 

1 meghatározhassa. Észak-észak-keletnek halad­
tak, széditő sebességgel s ötven méter mélység­
ben a viz alatt. Még egy tekintetet vetett a 
természet és művészet kincseire s r i tkaságaira, 
melyek a szalonban föl voltak halmozva s me-

i lyet most utoljára látot t . Azzal visszatért ezo-
i bájába. Gondolkodott . Lelkén átvonultak e 
i közel nyolcz hónapi rendkívüli utazás csodás 

jelenetei a Lincoln-Ábrahámról való lebukása 
ó t a : a tenger alatt i vadászat a crespo-szigeti 
erdőben, a torrési szoroson való fönnakadás. a 

| pápuák fenyegető zaja, a korall sir, az óriási 
gyöngycsiga a gyöngyhalász-telepen, a suezi 
tenger- s föld-alagut, a krétai búvár, a vigói 

: öböl, Atlantis az elsülyedt világrész, a jéglui-
vasok, a déli földsark, a jégbörtön, a polypok 
harcza, a golf-folyami vihar, a „Bosszúálló" — 
s a még rémesebb bosszúállás az elsülyesztett 
hajón . . . . mind ez elvonult szemei előtt. S a 
Nemo kapitány alakja felmagasodott éa utolsó 

: te t tének irtózatossága fölött győzedelmeskedett 
jellemének nagyszerűsége! 

Fél volt tízre. Aronnax tanár két tenye­
rébe szoritotta homlokát, hogy szét ne < -
Szive hevesen dobogott. Még egy félórai vára­
kozás. . . . Hir te len átöltözött , az előtte álló 
vállalathoz mért tengerészruhákba. I rományai t 

jy bőr táskában, kebelére kötözte . 
E pereiben a szalonból az ismeretes or^r 

hangok hatottak fülébe. Nemo kapi tány játé 
kedvence hangszerén. Kimondhata t lan mély 
szomorúság ömlött el j á t ékán : egy küzdelmé­
ben meg őrt lélek panaszos jajjai hatottak 
belőle az égve. Aronnax önkénytelenül hallga­
tózott. Mikor a zene szünetelt , egy-egy mély 
fájdalmas sóhajtás tört föl avas ember kehei 



664 VASÁRNAPI UJSAG. XXI. ÉVFOLYAM. - 42. SZÁM. 

A tanárnak, hogy a csónakhoz juthasson 
szobájából, a szalonon kellett átmennie. Észre 
fogja-e őt venni Nemo kapitány? Talán föltar-
tóztatja, vagy szembe száll vele? Vagy annyira 
el van merülve gondolataiba s fájdalmába, hogy 
se lát, se hall . . . 

Megáll t az ajtónál s halkan, nesztelenül 
fölnyitotta. Nem lépett be egyszerre. Ismét 
hallá azt a szivrepesztő sóhajtást, mely ezúttal 
szavakba is öltözött. 

— „Mindenható isten! elég, elég! Legyen 
már vége! Oldozz föl már I" 

Ezek voltak az utolsó szók, a melyeket 
Aronnax Nemo kapitánytól hallott. A követ­
kező perczben, mig ez fejét orgonájára lehajtva 
magában zokogot t : ő nesztelen léptekkel á tsu­
hant a termen, ki a középlépcsőn, föl e fedél­
zetre — s a csónakhoz ért. Társai benne ü l ­
tek már . 

— „Induljunk, az istenért" — sugá elfoj­
to t t hangon. 

— „Azonnal", felelt a kanadai ; s elkezdette 
lecsavarni a vas srófokat, melyeknél fogva a 
csónak még a hajó oldalához volt erősítve. 

E pillanatban a hajó belsejében rég nem 
ismert zaj hallatszott. Sürgés, forgás, egymás­
nak élénken felelő hangok. Mi lehet? Észre­
vették a szökési kísérletet s üldözni 
akarják. Ned félbe hagyta a már félig 
lecsavart srófokat s egy tőr t csúsztatott 
a tanár kezébe, a másikat pedig a ma­
gáéba szorította. 

— „Védni fogjuk magunkat" — 
sugá. 

Egyszerre a zavart hangokból egy 
átalános fölkiáltás vált k i : 

„ A Máel-Özön! a Máel-özön!" 
A kik Poe Edgá r ily czimü no­

velláját olvasták: azok tud ják , mi 
az. Enné l rémesebb s z ó , rémesebb 
helyzetben, nem ü the t t e volna meg a 
szökevények fülét. 

Tudva van , hogy dagálykor . a 
Ferőe és Loffoden szigetek közt meg­
szorult viz ellenállhatatlan erőveit ro­
han alá s oly örvénylő és sodró zuha­
tagot képez, melynek még nem volt 
hajó, a mely ellene tudot t volna állani. 
A szélrózsa minden irányából e pontra 
látszanak tódulni a vizek, óriási hullá­
mokban s képezik azt a sodort, melyet 
ta lá lólag neveztek el az oczeán köldö­
kének, s melynek vonzó és besodró ereje 
t izenöt kilométernyire körben ki ter­
j e d ; nemcsak hajókat, hanem czethala-
kat, sőt jeges medvéket is sodort már 
magába s ölt meg forgatagában. 

E forgatagba ju to t t , akaratlanul-e 
vagy kapi tánya akaratából, a Nauti lus . 
E l kezdett mind kisebbedő körökben 
forogni az örvény központja körül, 
mely ellenállhatatlan erővel sodorta 
magába. Akar t , nem akart, a fölszinre 
vetődött s lehetetlen volt a viz alat t 
tar tania magát . — A csónakban levők 
szerencséjére, a srófok, melyek őket a 
Nautilushoz erősitve tar tot ták, csak 
félig voltak lecsavarva még, s ha sike­
rül megerősiteníök ismét, az erős vashajó őket 
ia megmenti ta lán s kiviszi a forgatagból. 
Meg is k isér te t ték a csavarokat újra meg­
erős í teni , de ezzel már nem boldogultak. 
Azonban ugy is a mint voltak, ugy látszott , 
eleget tar tanak. Egyet len teendőjük volt tehát 
teljes erejökkel a csónak oldalaiba kapaszkodni 
s a Naut i lus erejébe és az isteni segedelemre 
bízni, behunyt szemmel, magukat . 

„Mily iszonyú helyzet!" —beszéli emlék­
iratában Aronnax tanár , kinek ez utolsó pon­
ton átadjuk a szót. — „Irtózatosan lapdázot t 
velünk az ár . A Naut i lus mint valami emberi 
lény védelmezte magát teljes erejével. Aczél-
izmai recsegtek. Néha fölágaskodott a mi 
is vele. 

„Egyszerre egy recscsenés hallatszott. A 
srófok elszakadtak a a csónak eloldódzva a 
Nautilustól, mint egy pari t tyából ki lökött kő 
dobatot t a forgatag közepébe. 

nEejem egy vas bordába ütődött s e kemény 
ütéstől elvesztettem eszméletemet. 

„Mi történt tovább, hogy menekült meg 
csónakunk a Máel-özön forgatagából, s hogy 
maradtunk meg mindhárman, arról nem tudok. 
Mikor magamhoz tértem, egy Loffoden-Bzio-eti 

halász kunyhójában feküdtem, szalma-gyéké­
nyen. Ned és Conseil, épen és bántat lanul , 
mellettem térdelve ápolgattak. A szegény 
norvég halász-család, egyebe sem levén, pálin­
kával "szolgált, a melylyel dörzsöltek vagy n é ­
hány cseppet ajkaimba is öntöttek. 

„De mi lett a Nauti lusból? Ellene bírt e 
állani a forgatagnak? Megmenekült-e sodrá­
ból? Él-e még Nemo kapi tány? Folytatja-e 
útjait a tengereken és a tengerek a la t t ? S 
folytatja-e elkeseredett bosszúja ret tenetes 
müvét? — Arról semmit sem tudok. Meg 
fogom-e valaha tudni e rendkívüli ember 
nevét? nemzetiségét? élet történetét? 

„Talán. S ha él, ha nem veszett el a Máel -
özönben; vajha az isteni kegyelem csöndesitse 
le a bosszúálló gyűlöletet ez elvadult, de nemes 
kebelben? A természet csodáinak s nagyszerű­
ségének szemlélete enyhítse meg szivét, hogy 
a bosszúálló fölébe kerüljön benne a tudós, a 
ki az emberiség javára kamatoztassa tudomá­
nyát s eszközeit, melyeket eddig annak vesze­
delmére fordí tot t! 

„Ha sorsa különös, de felséges is. Nem 
tapasztaltam-e magamon is ? Nem-éltem-e én 
is azt az életet, tiz hónapon át? S arra a kér­
désre, melyet Bölcs Salomon ezelőtt ötezer 

UTAZÁS A TENGER ALATT: A Máel-özönben. 

esztendővel te t t föl: „Ki mérte meg valaha a 
mélységeket s ki vizsgálta a tengerek mélyeit?" 
ké t embernek van joga felelni: Nemo kapitány­
nak és N E K E M ! " 

A franczia eredeti után —á-r— 

Egyveleg. 
*/• Napfoltok. Mint a csillagászok jelentik, 

egy idő óta ismét tömérdek folt látható a nap felü­
letén. Táv-, illetőleg nagyitó-cső nélkül is észre le­
het azokat venni, ha korommal bevont üvegen át 
nézzük a napot. E foltok állítólag 78,000 angol 
mérföldnyi területet borítnak be a földfelületén. E 
számítás természetesen csak hozzávetőleges, miután 
a napfoltok tudvalevőleg szüntelenül változtatják 
alakjokat. 

— Népesedési mozgalom Oroszországban. A 
szt.-pótervári„BirzsevijaVjedomesti"Bunjakovszki 
akadémikus által kiadott, „Antropobologiai kuta­
tások s ezeknek alkalmazása a férfi nemre Oroszor­
szágban" czimü könyvből a következő adatokat 
idézi: A népesedési mozgalom a férfi nemet illető­
leg az 1862—1870-ik évig 2.735,100 főre rug, 
ide csak az orthodox (pravoszlavni) lakosokat szá­

mítva, kiknek száma az 1870. évben 35.195,190-t 
tett ki. Ugyan a fennidézett idő alatt a 18—60 
évesek száma 7 V J % növekedett. A halandóságot 
1JlL*/o_ra a i a bb szállítja, mint ezt az előtte tett 
kimutatások megállapították. Az idézett számokat 
a mostani általános hadkötelezettségre alkalmazva, 
állítja Bunjakovszki, hogy a hadkötelezettek száma 
a pravoszlavniak közt évenként 645,538 emberre 
rug. Ha ezekhez még a más felekezetű hadkötele­
zett ifjuságothozzáadjuk, melynek száma az 1870-ik 
évben 95,056 emberre rúgott, akkor az ujonczok 
száma a 700 ezerét túlhaladja. Ezen számból, ha 
a kozákságot és némely más egyéneket kivesz-
szűk, kik a törvény értelmében némi kiváltságok­
ban részesülnek, akkor az évenkénti ujonczok szá­
mát 600,000 emberre lehet tenni. Ezen adatok 
alapján az orosz általános védelmi erő (21—40 évig 
véve) 9 millió ember számát túlhaladná. 

— Guizot hitvallása. A nemrég elhunyt fran­
czia államférfi ós író következőleg irta le hit­
vallását végrendeletében: „Én a keresztyén re­
formált franczia egyház kebelében halok megr 
melyben születtem és melyben születni boldog­
nak érzem magamat. Midőn éhez ragaszkodtam,, 
a lelkiismereti szabadságot követtem ós vettem 
igénybe, melyet híveinek istenhez való viszony uk-
ban megad. Vizsgálódtam, kételkedtem, hittem as 

emberi Krisztus erejében, hogy megol-
dandja azon problémákat, melyeket a világ 
és ember nyújt, hittem, hogy az emberi 
akarat elégséges erővel bir, s hogy az 
ember életét a törvény és az erkölcsi vég­
ezel után kell rendezni. Sokáig élve, mű­
ködve és gondolkodva, meggyőződtem, hogy 
sem a világ, sem az ember nem elég erős, 
hogy megmagyarázza természetesen, tisz­
tán az öröktörvények segélyével ós az em­
beri akarat-nyilvánitásokkal a létező tit­
kokat. Szilárd meggyőződésem, hogy isten, 
ki a világot s az embert teremtette, kor­
mányozza, fentartja ós változtatja akár 
azon általános törvények szerint, melye­
ket természeti törvényeknek nevezünk, 
akár természet-fölötti tettei által, melyek 
mint az általános törvények az ő töké­
letes és szabad bölcsességéből ós korlátlan 
hatalmából származnak, melyeket mi csak 
hatásában ismerünk föl, de nem valódi 
lényegükben és czólzatuk szerint. így 
értem vissza a bölcsőhöz, folytonosan, szi­
lárdan ragaszkodva azon észhez és sza­
badsághoz , melyet istentől nyertem és 
mely e földön büszkeségem és jogom; 
mind a mellett oda jutottam, hogy gyer­
meknek érezzem magamat isten kezében 
és meghajoljak tudatlanságom és gyenge­
ségem érzetében. Hiszem az istent és imá­
dom a nélkül, hogy megkisértenóm hogy 
megértsem. Látom öt, a mindenütt jelen­
levőt ós működőt nemcsak a világ örök 
kormányzásában s a lélek belső életében, 
hanem az emberi társadalmak történelmé­
ben is, különösen az ó- és uj-testamen­
tumban, a kijelentés s az isteni gond­
viselés ezen örök emlékében. Meghajlok 
a biblia és az evangélium titkai előtt s 
nem avatkozom azon vitatkozásokba és 
tudományos kutatásokba, melyek által 

igyekeznek az emberek azt megmagyarázni. Bí­
zom abban, hogy isten megengedi nekem, hogy 
magamat kereszténynek nevezzem s meg vagyok 
győződve róla, hogy azon világosságban, melyet 
csakhamar elérek, be fogjuk látni, hogy azon vi­
tatkozások legnagyobb része, melyet itt az itteni 
dolgokról folytattunk, tisztán emberi eredetű és 
semmit sem ér." 

— Mac-Mahon életmódja, mint a „Daily 
News" leirja, a lehető legegyszerűbb. Ha a mar­
sall vadászaton van, rendesen gyalogol, s a ki őt, 
midőnavadat futtában űzőbe veszi,követni akarja, 
annak nagyon jó futónak kell lenni. Parisban i s 
rendszerint gyalog jár az utczán, s eljár a rue 
Vienne utczába, hol borzas haját rövidre szokta 
nyiratni. Reggelijót a Durand vagy a Cafód'Orsay-
ban költi el. Rendesen egyenruhát hord, a polgárias 
öltözetet csak szükség esetén ölti föl; s még ké t 
évvel ezelőtt is hálóköntöseül ócska katonai köpenyét 
használta, mig egyszer meghűlvén, neje a herczegnö 
bélelt hálókabátot erőszakolt reá. A polgári öltöny 
egyébiránt sehogy sem áll rajta; ha már ilyent kell 
fölvennie, rendesen sötétszinü ruhát választ, mely 
aztán ugy áll rajta, mint ha papírból volna kivágva 
az ember. 

OKTÓBKR 18. 1874. 

A vízből való élet- és vagyonmentés 
s eszközei. 

( K e n e s s e y Albert tud. akadémiai föl olvasásából.) 

A vizből való életmentés a régieket is 
foglalkoztatta, de az alkalmas eszközök és a 
megkívántató erők egyesülésének hiányában 
igen kevés eredmény volt fölmutatható s csak 
az ujabb idők vívmánya az a siker, mely ez 
ügy előmozdítói iránt mindenki t méltán hálára 
kötelez. A zászlóvivők a francziák, angolok és 
a hollandok voltak, kiket azonban csakhamar 
a művelt vi lág majd minden nemzete verse­
nyezve követett . 

A vizből való mentés két ágra oszlik s 
egyfelől a vizbe esett egyének a a veszélyben 
forgó hajók rögtöni segélyezésével, a k i m e n ­
t é s s e l ; másrészt a vizből kimentettek, gyakran 
tetszhalottak, s a tönkre ment hajók s marad­
ványaik és terheik m e g m e n t é s é v e l , i l l e t ő l e g 
ápolásával és fölélesztésével foglalkozik. 

Különböző időkben a mentés hol egyik, 
hol másik ágát s néha ennek is csak egy kis 
részét művelték. 

Ma a számos mentő-társulat a mentés 
minden ágával foglalkozik, kivéve, hogy az 
utólagos mentési szolgálatot , vagyis a tört 
hajók s terheik megmentését, legtöbbször a 
b iz tos í tó- társula toknak vagy egyéb vállala­
tokra hagyják. Az irány tehát határozottan 
humanisztikus. 

A vizből való mentés a szerint, a mint 
több a mentendő s egyszersmind nagyobb erő­
vel rendelkezhetni, az e czélra gondosan építet t 
s a tudomány és ipar mai állásának megfelelő 
csónakokkal és talpakkal történik. Ha egyesek 
menekülnek vagy mennek mentőül : a korkfa-
mellényeket, az uszó-kötélkéket, mentő koszo­
rúkat , dobozokat 8 az üres hordókat használ­
j ák . Midőn pedig a mentést csak közvetitni 
lehe t , vagy valamely meg nem közelíthető 
helyről kell azt eszközölni, közvetítőül a 
mentő lövegeket s a sárkányokat alkalmazzák, 
melyek föladata a sajátképeni mentő-eszközö­
ket, a mentő-kosarat, köteleket stb. rendeltetési 
helyökre ju t t a tn i , hogy a tulajdonképeni men­
téshez foghassanak. Végre a vizbe esettek 
kifogásánál és az ezek életre ébresztésénél éa 
ápolásánál Hodgson J . és Hal l utasításai sze­
r int j á rnak el. 

Ná lunk a közfigyelem még kevéssé tet te 
magáévá e humánus intézmény meghonosítását. 

Közmunka és közlekedési minisztériumunk 
azonban a most emiitet t Hodgson és Hali-féle 
utasításokat, a hajósnép számára, az országos 
egészségügyi tanács által kidolgozott egész­
ségügyi szabályokba befoglalva, a hajózási téli 
iskolában egy jeles orvostudor által magyaráz­
tatva, rendesen taníttatja s ezzel kezdetül j ó 
alap van letéve. Ennél megállapodni azonban 
korai volna s a vizből való mentés ügye meg­
érdemli , hogy azt mindnyájan magunkévá 
tegyük és kitelhetőleg előmozdítsuk. 

A ma használatban levő mentő eszközök 
közül fölolvasó a mentő csónakokat és mentő 
ta lpakat részletesen következőleg i smer te t te : 

I . A mentő' csónakok. A L a Landel le ál tal 
közzé te t t adatok szerint az első mentő-csónak 
1610-ből származik. Ugyanis Ba,zilly lovag 
1610-ben te t t kísérletet egy el nem merülő 
csónakkal; De-Berniéres, a pontea et chaussées 
igazgatóságfőellenőre pedig 1776. június 25-én 
St.-Cloudban ismételt gyakorlatokat tőn egy az 
elején és hátul ján légzáró ládákkal el látott a 
kilencz egyén befogadására alkalmas, szintén 
el nem merülő s ezenkívül magától egyszers­
mind fölegyenesedő csónakkal. Ezen csónakok 
gyakorlat i sikeres használatáról azonban hiány­
zanak további adatok. Már 1785-ben Angliában 
L u k i n vett szabadalmat egy kettős burkonyu 
mentőcsónakra, mely szintén légzáró ládákkal 
volt ellátva. 1790-ben M. Greathead áll í tott 
elő, állí tólag más szerkezetű csónakokat, melyek 
igen használhatónak tűnvén föl, 30 példányban 
alkalmazást ia nyertek s alkalmilag használ­
ta tván, 1804-ben már közel 300 egyént men­
te t tek ki. E csónakok tőgerendája (Kiél , la 
quil le) haj tot t volt, mire Greathead, a csóna- j 
kok könnyű kezelhetőségét et től függőnek lát­
ván, igen sokat adott . A csónakok eleje és j 
hátul ja fölmagasodó, hossza 30 és szélessége j 
10 angol láb volt. E csónakok azonban a belé- , 
j ük omló vizet kiüri tni nem tudták s nem vol-
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tak képesek fölfordult állásukból fölegyene­
sedni, vagy visszafordulni. E m e megkívántató­
ságok™ 1822/3-ban a Man szigetén élt Hel lary 
Vilmos baronet és Wilson Tamás forditottak 
különös figyelmet, a mentő-csónakok szolgálati 
képességét ezen föltételek teljesültéig átaláu 
kevéssé számba vehetőknek nyilatkoztatván. 
Es valóban a mentő-caónakok kísérletei még 
sokáig ki nem elégitheték a közkívánatot, mi­
nek folytán 1849-ben már csak névleg állt fön 
az életmentés ügye ; de ekkor a shieldi men­
tőcsónak hiányos szerkezete folytán 20 áldo­
zatkész mentő egyén oda veszvén, általános 
érdeklődés támadt a mentő-csónakok javitása 
iránt. Most Alber t herczeg, a királyi férj, 8 a 
northumberlandi herczeg és Pa lmer léptek a 
mentő-társulat élére s a Hel lary- és Wi l son-
féle figyelmeztetések nyomán ujabb mozgalmat 
idéztek elő. A Koy. nat. Life-boat institution 
szorgalmazására 1850-ben Beeching J a k a b 
szerkesztett is uj mentő-csónakot, mely azon­
ban kielégítőnek nem talál tatván, 1852-ben 
nyílt versenyt rendeztek, melyen 288 nv;ntő-
csónak minta jelent meg. A 288 között Peake 
mintáját ítélték a legjobbnak, mely a további 
mentő csónak-építések alapjául el is fogadta­
tot t . A Beeching-féle e mellett még egy ideig, 
sőt a Greathead-féle is föntartotta magát ; de 
ma már, természetesen még némi módositások-
kal gyarapítva, nemcsak az angol, hanem a 
franczia partokon is leginkább a Peake-félék 
vannak használa tban; sőt egyéb mentő-társu­
latok is a csónakok tervezeténél mind a Peaka-
féle csónakok szerkezetének alapeszméje körül 
csoportosulnak. 

A Peake-féle mentő csónakok hossza 9 
méter és 78 centim. Legnagyobb szélessége 
2 m. 24 cm., magassága középen 1 m. 10 cm., 
elől és hátul pedig, hol légzáró ládáik vannak 
2 m. 2 cm. Az ily csónakon a két légzáró ládán 
kívül, közepén hat vörösrézcső van, szelepek­
kel s egy ezeket igazgató művel ellátva, mely­
nél fogva a csónakban levő vizet abból kinyom­
hatn i ; de eleje van véve, hogy e csöveken viz a 
csónakba ne hathasson. Ezenkívül e csónakok 
bármely hányódás közt bizton mozognak, s ha 
rendkívüli erő hatására egyensúlyukat vesztve 
fölfordulnának is, maguktól visszafordulnak, 
vagy fölfordult fenékkel hátat vetve , a 
vizszinen föntartják magukat , s igy is haszna­
vehetők. A z említet t csónakok: üresen 2140 
kilogr., szerelményük 420 kilogr., kezelő sze­
mélyzetének (12 egyén 70 kilogr.-val) súlya 840 
kilogr., összesen 3400 kilogrammot vagy 6071,4 
bécsi fontot nyomnak, s kettős, egymással ke­
resztben futó faburkonyokból, leginkább bóko-
nyok nélkül készitve, saját hat kerekű kocsi­
jaikkal , a megfelelő számban evezőkkel, vető­
kötelekkel, horgos és taszitó csáklyákkal, a 
csónak oldalán 50 mill im. vastagságú és 13 m. 
hosszú fogódzó kötéllel, egy megvilágí tható 
delejtűvel, szócsővel, 16 mentő mellénynyel, 
2 kis árboczczal s ezekre 3 vitorlával fölsze­
relve, kezdetben 15,000—, ma mintegy 10,100 
frankba kerülnek. 

A mentő-csónakok építéséhez a vasleme­
zeket r i tkábban használják; mert a vascsóna­
kok nem oly könnyen egyenesednek föl s a viz 
kibocsátására sem rendezhetők bs oly jól , mint 
a faburkonynyal készültek. 

A mentő-csónak széltől, esőtől óvandó, 
rendesen a partok közelében, e czélra készült 
kocsija tetején, félszer alatt van elhelyezve, s 
midőn alkalmazzák, minden szerelménynyel 
ellátva, a mentő-mellényekkel övedzett legény­
ségtől megszállva, orrával előre tolják a vizbe, 
mignem a viz emelő erejétől segitve, könnyen 
elhagyhatja fekvő helyét s a hul lámokkal szem­
ben szabadra bocsátkozik. 

J . S. W h i t (Cawes-ban) készitett 1866-ban 
mentő-csónakokat gőzgéppel is, s az angol ad­
miralitás „Sylvie" és „Nathan" hadicorvettek-
héz meg is rendelt egyet-egyet, melyek 27 láb 
hosszuk, 7' 3 " szélesek és 3' 2" magasak voltak, 
s óránként 6—7 angol mfdnyi sebességgel j á r ­
tak. 30 egyénnel nem merül tek a peremekig s 
15 egyén őket föl nem fordíthatta; de, mert 
fölfordulás esetén fölegyenesedni (visszafor­
dulni) nem tud tak , — átalánosb tetszésben és 
alkalmazásban nem részesültek. I ly gőzös 
mentő-csónakot W h i t az 1867-ki párisi vi lág­
kiállításon is bemuta to t t ; s már volt ilyen az 
1865-diki cherbourgi és portsmuthi gyakorla­
toknál is. 
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A csónakoknak bizonyos fokig helyette­
sitőik : 

I I . A mentő' talpak. melyek kevésbbé kor­
mányozhatok ugyan mint a csónakok, de mi­
után ezeknél sekélyebben já rnak éa jobban 
terhelhetők, állhatóságuk (Stabil i tás) pedig 
majdnem határtalan, némely körülmények közt, 
különösen lapályosokon jobban is használhatók 
mint a csónakok. 1813-ban Boyce Tamás muta­
to t t először a Société desArts-nál egy a lkalmas 
mentőtalpat , melyért azonnal egy ezüst érem­
mel ki is tüntet te te t t . Az 1852-ben, a nor thum-

! berlandi herczeg által rendezett versenyen 21 
| különböző mentőtalp rajza és mintája volt 

együt t , érez-, fa- és gut tapercha hengerekből s 
ezek között Richardson két hengerü bádog-

j talpa vont magára legtöbb figyelmet. Ez 40 
I láb hosszú, minden három lábra jól elzárt 2 l / 2 ' 

átmérőjű csövekből állt s a többszörös elzárá­
sok által az esetleges sérülések nagyobb követ­
kezményei ellen meglehetősen biztositva. A 
talp két végén kissé fölemelkedő, 40 ' hosszú, 
8' széles volt, 8 el volt látva kormánynyal és 

1 14—16 evezővel. 2100 kilogrammot ( = 3738 
; bécsi fontot) nyomott s csak 30 centim, mé-
I lyen já r t . 

Ezek után fölolvasó a talpak különböző 
' fajait, s egyéb mentési eszközöket és készü­

lékeket iamertetett . 

Budapesti nyomorultak. 
— Tollrajz. — 

II. 
A hajléktalanok nyomora. — Szállásnélküliek asyluma. — A 
philantropismus egy nagy faladata. — Egy retreg-ti zsarnok 
— A kik nem tudják, hol fognak meghálni. — Egy szegény 
ördög apró kalandjai. — Egyszer hopp, mánszor kopp! — 

Gyors metamorphosisok. — A azeszivás áldozatai. 

A pinczelakások, félig föld alá temetett 
épületek, nedves és sötét kamrák rothadt szal­
máján tömegesen és zsúfoltan lakók nyomoránál 
csak a szállástalanoké nagyobb , a mai tár­
sadalom e pária-szerü embereié. Az előbbiek­
nek legalább van hová lehajtani fejüket, ha 
beáll az éj, zivatar dúl az égen és földön, vagy 
beköszönt a szegénység* által annyira ret teget t 

I tél, dermesztő vihara, hava és fagyával. Dd mit 
kezdjenek az utóbbiak, kiknek számára a nagy 
város annyi ezer épülete közül egyetlenegy sem 
áll nyitva, hogy megvonják magukat éjjelenként 
az időjárás befolyásai elől? S mily nagy e sze­
rencsétlenek száma! A statisztika nem készitett 
róluk kimutatást , a rendőrség alig tizedrészü-

I ket ismeri, a társadalom nem te t t még nyomo­
ruk enyhítésére semmit sem. Csak az épülő 
házak pincééi és téglarakásai, a temetők sír­
boltjai és hantjai, a közel erdőségek bokrai s a 
reggelig nyitva álló kávéházak és lebujok tud­
nák megmondani : hányan vannak. 

Es mivel nem ellenőrizheti őket senki sem, 
nem is tudod, hány százalék ju t közülök a va­
lóban nyomorultakra, a bün s az elaljasodás 
embereire , s hány azokra a szerencsétle­
nekre, kiket csupán könnyelműség, szegénység, 
munka- és keresethiány ju t ta to t t ily borzasztó 
helyzetbe. Kimélet len és igazságtalan lennél, 
ha egytől-egyig elitélnéd s azon veszélyes cső­
cselékhez számitanád őket, mely a társadalom 
erkölcsi rendje és törvényei ellen folytat vak­
merő harezot, veszélyeztetve a főváros vagyon-

| és azemélybiztonaágát. Lehe t , hogy a többség 
az u t ó b b i a k b ó l áll — d e bizonyos az is, hogy 

; évenként sok jobb sorsra érdemes munkás, cse­
léd, s tán önhibáján kívül elszegényedett ember 
ju t a „hajléktalanok" keserű sorsára. 

Nálunk, hol nincs a hajléktalanok számára 
I aaylum, mint a nyugot legtöbb nagy városában, 
• helyzetük valóban nyomorteljese bb , mint ott , 

hol a humanismus s a felebaráti szeretettől 
sugalt jótékonyság már régebben menhelyet 
állí tottak számukra. A tapasztalat bebizonyí­
totta, hogy a hajléktalanok menhelyei t minde­
nütt a valóban segélyre méltó szegénység keresi 
föl jelentékeny tularányban, miáltal alaptalan­
nak tűnik föl azon aggodalom, hogy azok csak 
a börtönök és fegyházak jelöltjei számára nyúj­
tanak majd előszeretettel fölkeresett alvóhelyet. 
Épen ez utóbbiak azok. kik legcsekélyebb töre­
dékét képezik az asylumokközönségének,ser re 
nézve érdekes adatokat szolgáltatnak a hason-
neniü londoni, párisi , barlini, sat. intezetek. 
Az ott uralgó szigorú rend s fegyelem, és 

I mindenekelőtt e rendőri felügyelet, elriaszt-

» 
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j á k ez annyira jótékony befolyású intézetek 
látogatásától a rendőrileg ismert csavargókat, 
s a vagyon- és személybiztonság ellen törő nyo­
morultakat . Annál élénkebb látogatásnak ör­
vendenek azonban e menhelyek a tisztességes 
szegények és szerencsétlenek részéről — a mi 
csak azt bizonyítja, mily égető szüksége van 
minden nagy városnak ily intézetre. Oly sok 
hajléktalanságra ju to t t ember aljasodik és vesz 
el menthetleniil évenként a mia t t , hogy nem 
élvezheti addig az asylum oltalmát, mig újra 
munkára és keresetre tesz szert — hogy ily 
intézet fölállításának kezdeményezését a maga­
sabb humanismus nemes érdekében valóban 
magukra vál la lhatnák már azon emberbarátok, 
kik nálunk oly buzgón járnak elől a phi lantro-
pismus u t ján 

A h , t e , k i a nap teendői, szórakozásai és 
élveitől kimerülten, a gyönyör érzetével kere­
sed föl estenként puha ágyadat, melynek taka­
rója alól oly jól esik hallgatnod a künn dúló 
fergeteg tombolását — el sem tudod hinni, 
hány ember bolyong éjjelenként e nagy város­
ban hajléktalanul, vagy alszik eső, vihar és 
h idegnek kitéve, isten szabad ege alatt, vala­
mely bokorban, árokban vagy kőrakás oldalá­
ban. Az álom — ez a nagy jótevő és szivesen 
lá tot t barát , mikor hajlékunk négy fala közöt t 
üdvözölhetjük — ret teget t zsarnokká válik a 
hajléktalanul barangoló nyomorultak és szeren­
csétlenekre nézve, kiken kérlelhetlenül érvé­
nyesiti hatalmát. Előle nincs menekvés, bárho­
gyan küzdjön is ellene a szállástól megfosztott 
szerencsétlen, ki nem tudja, hová hajtsa le 
nehéz fejét nyugalomra. E g y nagy városban 
még a szabad ég alatt való alvásra sem kínál­
kozik nyugalmas zug a hajléktalannak. A rend­
őrség észrevenné, s mint csavargót befogná a 
szegény ördögöt. Mennyi gond, mennyi lelemé­
nyesség és lótás-futásba. kerül neki naponként 
éjjeli nyughelyének kifürkészése! Az áldott 
nyár , mely már közmondásszerüleg is minden 
bokorban szállást ad a hajléktalannak, kevésbbé 
érezteti helyzetük nyomorát a társadalom e 
számkivetettjeivel — de tartama csak rövid a 
hideg esővel bővelkedő őszhöz s a hó és fagy 
által ural t télhez képest. Ped ig ekkor nélkü­
lözni a zord idő elől megvédő négy falat, s a 
nyughelyül szolgáló szalmarakást, valóban 
kegyetlen sors. 

Ne hidd, hogy a visszariasztón elhanya­
golt külső s a szánalmas rongyokra foszlott 
öltözék mindannyiszor biztos fölismertető jele 
e szerencsétleneknek. A társadalom majdnem 
valamennyi osztálya szaporítja szüntelen a 
hajléktalanok számát, és könnyelműség, tékoz­
lás, súlyos sorscsapások sok embert ju t t a tnak 
évenként az úgynevezett „jobb körökből" is e 
sorsra, kik aztán darab ideig külső megjelené­
sükre nézve tűrhetőn fön tudják tar tani az 
egykori csin és t isztaság maradványát . A z 
ilyenek számára mindig akad egy-egy könyö­
rületes ismerős vagy épenséggel barát a „régi 
j ó időkből", ki egy viselt kabáttal , nadrággal , 
vagy némi fehérneművel ki-kipótolja a hajlék­
talanná let t szegény ördög öltözékének legki­
r ívóbb hiányait , s igy legalább arra képesiti, 
hogy megfordulhasson jól öltözött emberek 
társaságában. H i d d el, nem egyszer ültél már 
előkelőbb kávéházaink vagy vendéglőink asz­
talánál oly ember szomszédságában, kinek 
gondoktól redős homloka mögött tán épen 
akkor fordult meg a kinos gondolat: „hol fogok 
a l u d h a t n i az é j je l?" 

I lyen szánandó hajléktalan egyik legláto­
gatot tabb belvárosi kávéházunk azon typikus 
alakja is, kit mint a sok elmeélességet föltéte­
lező sakkjáték avatot t s legtöbbször győzelmes 
bajnokát sokan ismernek ama helyiség vendégei 
közül. Helyzetének nyomorát persze csak ke­
vesen sejtik, önérze tes , művelt ember, a ki 
egyedül közelebbi ismerősei előtt szól olykor 
valóban megindító nyomorának részleteiről. 
Előéletének földerítése nem tartozik ide — 
elég, hogy ifjúkori könnyelműség sodorta jelen 
kétségbeejtő helyzetébe. A bűnhődés ta r tama 
és kegyetlensége, s az erős lélek, melylyel ő 
azt tű r i , rég jobb sorsra érdemesítették már 
szegényt. Bár akadna számára mentő kéz, mig 
nem lesz kéeő! Ugy élni mint ő, szinte h ihe­
te t lennek látszik. Nyáron át s egyátalán addig, 
mig az időjárás engedi, az Orczy-kert lombos 
bokrai nyújtanak neki szállást, hol olykor eső 
v e r i , vihar tépi, fergeteg üldözi. Hogy a hideg 
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évszak éjjeit hol tölti , azt csak a j ó ég tudná 
megmondani. Bizalmasabb ismerőseinek derül­
tebb kedélyállapota egyik perczében elbeszélte 
hogy az őszi idényben a dunai uszodák ogyi-
kében keresett magának alvóhelyet, hol egy 
nyitva felejtett nagyobb „kabin" padja fölsé­
ges ágy gyanánt kínálkozott a régóta szabad 
ég alatt hálónak. Ez alvóhely okkupálása mind­
annyiszor némi mászó-gyakorlatokkal volt 
egybekötve, a mennyiben csak az uszoda tete­
jén át ju tha to t t belsejébe. Azonkívül korai 
fölkelést te t t szükségessé, nehogy reggel meg­
lepessék az uszoda személyzetének valamelyik 
embere által. Egyszer aztán, a mint a szegény 
hajléktalan nagy elégülten eljutott szokásos 
alvóhelyére, tapogatózva keresvén a koromsö­
tét kabinban az ágy gyanánt használt padot 
— kezével egy emberi fej üstökébe markolt 
bele, melynek tulajdonosa egy rémkiáltás után 
kiugrott rejtekéből, eszeveszett gyorsasággal 
futva az uszoda kijárata felé. Nosza, a mi em­
berünk sem maradt hátra , s egyet lóditván 
magán, fölveti magát a tetőre, s a jövő percz­

en már a rakparton fut. Ot t ju t csak eszébe, 
ogy hiszen kár volt annyira megrémülnie. A 

kinek ő megfogta a sötétben üstökét, bizonyára 
nem az uszodai személyzethez tartozó egyén, 
hanem valamely hozzá hasonló szegény ördög 
lehetett , a ki ugyancsak ezt az alvóhelyet 
talál ta kikeresni magának, s kétségkivül csak 
azért ijedt meg annyira, mivel emberünket 
valami felügyelő vagy őrnek tartotta. A két 
jámbor egymástól ijedt meg. Bizony még a 
nyomornak is van olykor komikuma. 

Mulatságos alak a maga nemében ugyan­
azon kávéháznak egy másik törzsvendége is, a 
kiről nem tudni egyebet, mint azt, hogy hatal­
mas legény a zöld asztalnál — persze azon zöld 
asztalnál, melyen kár tyát kevernek. Vannak 
rövid időszakai életének, melyekben követke­
zetesen mosolyog rá For tuna asszonyság, s 
akkor olyan „comme il faut" arszlán, hogy vi­
déken legalább is a mágnási kaszinó előkelőbb 
tagjának tar tanák. Bal\pzky divattárának kira­
katában nem látni akkor , fényesebb angol 
cylindert, ragyogóbb fehérségű inggallért, d i ­
vatosabb nyakkendőt és takarosabb kesztyűt, 
mint a minőt ő a kártyaszerencse „hét kövér 
hetében" visel. Olyankor Mihaleknél villás­
reggelizik s az „Európá"-ban ebédel — persze 
öt órakor délután — a mint „urakhoz" illő. 
Akkor van s z á l l á s a i s , valamelyik előkelő 
hotel első emeletén, tágas előszobával, puha 
ágygyal, kényelmes kerevetek és karszékekkel, 
földig érő tükörrel , s a komfort egyéb apróbb-
nagyobb bútoraival. A mi pénzt e lakásért csak 
egy héten át fizet, azért csinos szobát lehetne 
bérelni egy álló hóra vagy még továbbra is. De 
hát maniatikus könnyelműségében a „holnapra" 
soha sem gondol. E g y hét múlva, vagy vala­
mivel később, midőn a tárcza tartalma apadni 
kezd, az első emeleti luxuriosus szobából egy 
jóval szerényebb másod emeletibe költözik át, 
s nem telt el még gyakran egy teljes hó, midőn 
a harmadik emelet valamelyik sötét udvavi 
szobájában találhatod, hol a „jobb napok" em­
léke miatt egy ideig hitelez neki pinczér vagy 
szállodatulajdonos. Csakhogy e hitelnek igen 
szűkre vont határai vannak. A kár tya-„pech" 
hét sovány hete rendszerint hosszabb tar tamú 
a kövér heteknél, és mikor ama hitelnek vége 
szakad — nincs többé számára szoba a vendég­
lőben. Más valakit kétségbeejtene ily válságos 
helyzet, de ő nyugodt öntudattal aluszik ilyen­
kor a kávéház kártyaszobájában, melyben reg­
geli négy-öt órától délutáni kettőig „néma 
csend borong." Most már nem igen láthatod 
nyomát öltözékén Balitzky divat tárának. A 
borzas cylinderrel mintha mogyorót próbált 
volna törni gazdája, annyi rajta a horpadás. Az 
aggasztón barnuló inggallér szemérmesen re j ­
tőzik kíváncsi pillanatok elől a gyűrődöt t kabát 
feltűrt gallérja mögé. Az egykor divatos nyak­
kendőre nem ismerni rá színehagyott és zilált 
állapota miatt . S a kesztyű, melyet az úrha t ­
nám makaó- és ferblihős még ekkor is visel, 
helyenként oly fekete, mintha csizmát fénye­
sítenének vele reggelenként í g y vergődik 
változó bőség és nyomor között már évek óta, 
a nélkül , hogy a szállással bíró emberek sorába 
emelkedhetnék. 

A fővárosi rendőrség s a hatóságok kezé­
ben levő adatok szerint a társadalom aljához 
tartozó szállástalanok tetemes része az annyira 
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elszaporodott pálinkamérésekben vonja meg 
magát éjjelenként. E nyomorultaknak há la 
fejében — a miért utolsó garasukat is a pá l inka­
mérőnél iszszák el — meg van engedve az éjt 
a pálinkás bolt kőtalaján tölteni, hol gyakran 
egymás hátán aluszszák ki nehéz mámorukat . 
Nehéz megmondani váljon erkölcsi vagy egész­
ségügyi szempontból károsabb-e ez ál lapot­
nak megtürése. Tisz-husz különböző korú és 
nembeli egyénnek együtt alvása ily megméte­
lyezett levegőjű zugokban egyik s másik t ek in ­
tetben egyaránt állandó veszélyt képez. A l i g 
képzelhetsz visszataszitóbb látványt anná l , 
minőt e szesz- és álom mámoros csőcselék nyúj t 
kora hajnalban, midőn kitárulnak a pá l inkás 
bolt ajtói s eléd vánszorognak a nyomor és 
elvetemültség ez undorító alakjai. A járda több 
ölnyire meg van fertőztetve a boltból ki tóduló 
bűz által , mely majdnem elveszi lélekzetedet. 
És mily ellentét az egész üdeségében v i r radó 
regg s az éjjeli kép között! A tiszta, á t l á t szó 
hűvös légben alig bir megtörni a kelő nap 
sugárkötege, mely már megaranyozza a házak 
tetőit s a legmagasabb emeletek ablakait. Dol­
gos, serény munkások, s a közel környékről 
áruczikkel csoportosan bejött parasztok derül t 
kedélylyel, s az éjjeli nyugalom jeleivel á rczu-
kon, egyre-másra sietnek el melletted, a szor­
galom gyorsaságával. Amott pedig egy ron­
gyokba takart , mámoros és szennyes embercso­
port káromlással üdvözli az uj napot, szeszt 
szomjazik már kora reggel, s tán azon töri 
fejét, hol vonja meg magát estéig szabad ég 
alatt. Még hagyján volna egyedül férfiakat 
látni e nyomorultak között, de soruk tarki tva 
van — nőkkel és gyermekekkel. S ha egyszer 
a nő kivetkőzik nemének előnyösebb tulajdon­
ból és messze dobja magától a szemérmet s a 
szégyenérzetet ; ha abban leli gyönyörét, hogy 
megdöbbentse környezetét lényének romlo t t ­
sága által és versenyezzen elvetemültség tek in­
tetében a férfiúval: akkor meg lehetsz győződve 
róla, hogy tul fogja szárnyalni az utóbbit. 

A főváros többé-kevésbbé roszhirü pá l in ­
kaméréseiben az iszákos, elvetemült , hajlékta­
lan nő állandó alak. K i tudná, hányan vannak 
e szerencsétlenek s mi volt előbb sorsuk, mig-
odáig sülyedtek, hogy a szeszmámorban ke res ­
senek élvezetet és tán — feledést? Jobb napo­
kat azonban al igha lá tot t közülök sok. L e g ­
nagyobb részük a fővárosba sereglett napszámos 
osztály köréből telik ki , és sülyedésük t ö r t é ­
nete nagyon egyszerű és közönséges. A szesz 
megkedvelése, aztán a gyakori mámor, azután 
a munkakerülés és csavargás, és végre az elve­
tem ülés — ime azon lépcső fokai, melyen 
legtöbben közülök mindig lejebb ha lad tak . 
Érzékeny, t ragikus tör téneteket szerelmi csa­
lódásról és földúlt kedélyérzelmekről h iába 
keresne valaki e sülyedéa mögött. Az olyan 
történetek hősnői máskép halnak meg: a Duná­
ban, hová kétségbeesésük közepette bedobják 
magukat, vagy a kórházban, hová mint öngyi l ­
kossági merényletek elkövetői beszáll i t tatnak. 
A pálinkás boltok szeszét fogyasztó női nyo­
morultaknál azonban hiányzik amaz érzelem, 
is, mely tudatában van saját elvetemültségé-
nek. Náluk a női sziv minden gyengédebb 
érzelme rég kiégett — ha ugyan valaha ismer­
ték ez érzelmeket — s a mi azok helyén van , 
az a nyomor fásultsága s az erkölcsi bukás-
cynismusa. Borostyáni Nándor. 

A hétről. 
© A szüret meglehetős véknyán ütöt t ki 

a budai hegyeken.Nem csurrant, csak cseppent,. 
s alig szivárgot t be negyedrésze annak, a mit 
ugy tavasz végén reméltek. De a mi lett, az 
kitűnő let t . Nem hiába volt ez idén üstökös 
csillag az égen, az idei bortermés folyékony 
tűz leend. 

A hulló falevél, hűvös éjjelek, deres r e g ­
gelek jóformán már mind bekergették a sza­
badban lakókat a város falai közé. Az ú g y n e ­
vezett „extravillánok" mind néptelenebbekké 
lesznek. A zugligetből kiköltözik az élet s a 
svábhegyi vaspálya már csak nagy időközök­
ben, r i tkán közlekedik, mint a haldokló nyár i 
idény lassúdó, elhaló érlüktetése. A városliget 
az, a hova még déltájban, meleg napon k i r án -
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dúlnak az emberek, de csak látogatóba, az ott 
lakók már bevonultak szépen s Magyarország 
legnagyobb betege, Deák Ferencz is beköltö­
zöt t e héten városligeti nyaralójáról a városba. 
Adná isten, hogy egészsége megengedné mi­
előbb a közélet nyüzsgő tevékenységébe is 
visszaköltöznie. Most lenne rá a legnagyobb 
szükség, most kellene lennie a legközelebb biz­
ta tó szavával, vezérlő szellemével, melynek oly 
annyi ra hijával vagyunk. 

A z országgyűlés megnyitása i t t van a 
küszöbön. Az ember alig képes elképzelni azt 
a megnyi tás t az ajtó elé fölhalmozott tömérdek 
törvényjavaslattól , melyet az utolsó ülésszak 
a la t t kellene elintézni. Nagy szerencse, ha a 
felét elintézik, s ha eltalálják, hogy melyik a 
sürgősebben sürgős fele. Nem kevesebb mint 
hatvan törvényjavaslat vár tárgyalásra és elfo­
gadásra, köztök a legfontosabbak, államéletünk 
alapköveit képezendők. És ezeket a törvénye­
ket jövő szeptemberig meg kellene alkotni, a 
mi országgyűlésünk szószaporitási és vaká-
•cziózási viszketege mellett. 

Kevés reményünk van hozzá, hogy csak a 
legislegszükségesebbeket is elvégezze az or­
szággyűlés. Az , hogy már ég a fejünk fölött a 
ház, keveset változtat a dolgon. Mátyás király 
három lustája fölött is kigyuladt a ház. „Nini , 
ég a fejünk fölött a te tő ," monda az első nagyot 
nyújtózva a kanapén. „Ég biz az," felelt a má­
sik, hosszút ásitva. „Ugyan hogy nem resteltek 
róla annyit beszélni," monda a harmadik, mér­
gesen a fal felé fordulva ágyában. — Odaége t t 
mind a három. 

No mi talán még nem vit tük ily tökélyre 
a lustaságot, de a megkezdett utón haladva, 
e l ju thatunk oda s akkor aztán tevékenysé­
günkre nem igen lesz biztató, hogy sok a tenni 
való. Az t mondjuk rá, more patrio, hogy ugy 
se végezhetnők el az egészet, hát ne végez­
zünk — semmit, vagy talán ne is igen kezd­
j ü n k hozzá. 

Irodalom és művészet. 
— Jókai művei külföldön. A híres német 

aesthet ikus, Schmidt Ju l ián nem régiben Jóka i 
műveit a szentpétervári német lapokban is tüze­
tesen ismertetvén, két orosz kiadó ajánlkozott 
J ó k a i műveinek orosz kiadására; Bauer Bruno 
pedig a „Spennerische Zei tungban" ily czim 
alat t szól Jóka i ró l : „Wal t e r Scott, Sealtfield 
u. M. Jóka i " , valamint a „Schlesische Zei tung-" 
ban is megjelent két mutatvány a „Fekete 
gyémántok"- ból. 

— Emlékiratait irja most Pulszky Ferencz, 
ki életében annyi kitűnőséggel és oly sok 
helyen érintkezett . Az első kötet alkalmasint 
megjelenik február hóban. Följegyzései 1867-ig 
terjednek, legalább ugy tervezi, hogy addig 
bocsátja azokat nyilvánosságra. 

— Az „Otthon" szépirodalmi és ismeretter­
j e sz tő havi közlöny első füzetét vet tük. Szer­
keszti és kiadja Z á v o d s z k y Károly, a mun­
katársak soraiban ott látjuk a fiatalabb irók 
j o b b erőit. A havonként hat ivre terjedő füze­
tekben megjelenő vállalat kizárólag a magyar 
irodalmi mivelését tűzte ki czéljául sezért mind 
csupán eredeti dolgozatokat közöl. Ez első 
füzet ta r ta lmát akövetkező közlemények teszik: 
„Történet i és irodalmi emlékeink", a szerkesz­
tőtől ; „Kiadat lan költemények", Petőfi Sándor­
tól ; „Thales csillaga", elbeszélés László Mihály-
tó l ; „ A nők társadalmi helyzete", György Ala­
dá r tó l ; „Irodalmi arczképek: I . Arany János" , 
V ido r tó l ; „Alvajáró", költemény, Endrődi 
Sándor tó l ; „Rómeó és J ú l i a " , egy öreg színész 
elbeszéléséből, Törzs Kálmántól ; „A Petőfi 
díszkiadás", Bartók Lajostól ; Tárcza: „Utón" , 
L á n g Lajos tól ; „Értes i tő ." — A füzet tar ta l­
mának főérdekessége az, hogy Petőfi forradalmi 
költeményeiből közöl h á r m a t : „Akaszszátok 
föl", „Ausz t r ia" , „ I t t a nyilam, mibe lőjjem" 
eziműeket ,melyeket az „Athenaeum" kiadásába 
nem véltek fölvehetőknek, s két olyat ( „ K é ­

szülj hazám" s „Föl a szent háborúra" , ) melye­
ket ama kiadásban kihagyásokkal közöltek, s 
egy egészen ismeretlent: „Uj év napján 1849." 
A szerkesztő bevezetéssel mutatja be e költe­
ményeket, elmondva, hogy ha a „függetlenségi 
nyilatkozat"-ot a történészek közlik, mint ujabb 
történelmünk egy nevezetes okmányát, a nélkül 
hogy ezért izgatás gyanújába eshetnének: P e ­
tőfi e#forradalmi dalait is ki lehet adni irodalmi 
és történeti emlékek gyanánt . (Gyulai Pá l a 
„ P . N."-ban kimutatja, hogy e költemények 
némelyike hibás szöveggel jelent meg, s Zá­
vodszky is kijelenti, hogy az »Otthon" 2-ik szá­
mában fölhasználja e helyreigazításokat.) Az 
„Ot thon" Kókai Lajos pesti könyvárusnál 
jelenik meg, s előfizetési ára évnegyedenként 
2 f r t ; egyes füzet 80 kr. 

— Új lapok a vidéken. Kolozsvári t deczem-
ber elejétől „ É l e t k é p e k " czim alatt K. P a p p 
Miklós kiadásában szépirodalmi napilap je le­
nik meg. — S z é k e l y - U d v a r h e l y e n pedig 
ellenzéki hetilapot terveznek újévre. Főmunka­
társai Orbán Balázs, Ugrón Gábor és Bar tha 
Miklós lesznek. 

— „Evangyéliomi protestáns lap"-ra hirdet 
előfizetést Balogh Ferencz hittanszéki tanár 
Debreczenben. A lap ára egy évre 6 frt, mely 
összeg a szerkesztőhöz küldendő Debreczenbe. 

— „Orvosi zsebnaptár" je lent meg a L é -
grády-testvéreknél Hochhalt Károly szerkesz­
tése mellet t . Orvosokra nézve érdekes közlemé­
nyeken kivül egész évre jegyzéknaplót foglal 
magában, s ára 1 frt 20. 

— Színházak. L e n d v a y Márton hosszú 
betegeskedés u tán e hó 9-én lépett föl ismét a 
nemzeti színpadon, mint Ferd inánd az „Ármány 
és szerelem" czimü vígjátékban. A színház 
egészen megtelt , s midőn a rég nélkülözött mű­
vész ki lépett , több perczig tar tó taps fogadta, 
s két pompás koszorút is kapott . Lendvay ép 
erővel já t szot t mind végig, s oly hévvel, minőt 
az ő szerepkörében, másnál hiába keresünk. 
Nagyhatású szereplésének minden jelenete után 
megindult a taps és kihívás. Az előadás egyike 
volt a legjobbaknak és Schiller e művét már 
évek hosszú sora óta nem adták a hatás oly 
egyenletes erejével, mint ez alkalommal. — 
A z i s t v á n t é r i s z i n h á z i g a z g a t ó j a , 
Bokody azt tudat ta Székesfehérvárról, hogy 
nem birja tovább viselni e szinház terheit , elég 
neki a székesfehérvári szinház is. Ennek követ­
keztében a szinház tulajdonosa Solymosy Eleket 
hívta föl, hogy vegye á t a szinház igazgatását, 
a mi meg is történt , s a megszakadt előadásokat 
e hó 17-kén kezdik meg. — A n é p s z í n m ű i 
pályázatnál ki tüntetést nyert „Panna asszony 
leánya" czimű népszínmű szerzője Abonyi 
Lajos. 

Közintézetek, egyletek. 
— A tud. akadémia okt. 11-iki ülésében dr. 

S z a b ó József tar tot t fölolvasást szerbiai 
földtani utazásainak eredményéről. Szerbiának 
— ugy mond — rendszeres térképe még nincs 
s csak legújabban fogtak alapos fölméréséhez. 
Segélyére voltak a fölolvasónak az ottani föld­
viszonyokkal ismerős 'dr. Mácsai s Popovics 
Sándor újvidéki tanár . A fejdelemség terü le­
tén ő gazdag t rachi t telepeket talált , s ezek 
fekvését és különböző vegyületei t ismerteié. 
Ta lá l t másodkori kőszén-telepet is, mely j ö ­
vedelmező bánya lehetne, ha nem heverne 
mivetlenül . — Ezu tán K e n e s s e y Alber t 
olvasott föl „A vízből való élet- és vagyon­
mentés eszközeiről," melyből mai számunk 
bővebb részleteket közöl. Végül S z i 1 y K á l ­
mán muta t ta be Ré thy Mór kolozsvári tanár 
egy kisebb ér tekezését : „ A kerületekre redu­
kálható felület-integrálok elméletéhez." 

— A Franklin-Társulat közgyűlése. A F ran ­
klin könyvnyomda és irodalmi részvénytársu­
lat okt. 10-én d. e. tar tá első rendes közgyűlé­
sét H u n f a l v y J ános elnöklete alatt . Az 
igazgató választmány jelentése az 1873. ápril 
1-től 1874. június 30-áig terjedő 15 havi 
üzleti időszakról szólt. E jelentésből kiemeljük 
a következőket : 

Min t a társula t üzleti előde, Heckenast 
Gusztáv alat t , a vállalat súlypontja jelenleg is 
a kiadási üzletben van, s a társula t a „Fran ­
kl in" névnek megfelelőleg, nagyobb tudomá­
nyos műveken, tankönyveken, mulattató mun­

kákon, stb. kivül , főleg a népszerű ismeret ter ­
jesztő munkákra irányozzakiadói tevékenységét . 
— A nyomdai üzlet, mely a tavalyi nemzet­
gazdasági válság miat t mindenüt t rendkívül i 
visszaesést szenvedett, e vállalatra nézve ama 
sanyarú viszonyok daczára is nemcsak kielégítő, 
hanem egyenesen nagy reményekre jogosí tó 
eredményt mutatott föl. A már régi időktől 
fogva jó hírben állott nyomda a tökély oly 
fokára emeltetett , miszerint minden, a kor 
színvonalán álló műszaki igényeknek megfe­
lelni képes. Egy betűöntődé fölállítása m á r 
folyamatban, a tömöntőde pedig már műkö­
désben van. A nyomda forgalmához, mely 
190,000 forintra rúgott, a könyvkiadó-üzlet 
megrendelései által 74,000 frttal j á ru l t . A 
hir lapi üzletre a nemzetgazdasági válság h á t ­
rányos hatást gyakorolt , és pedig első sor­
ban az által, hogy a „Képes Kiállí tási L a p o k " -
nak veszteséget okozott, mert hirdetési bevé­
telei messze hátramaradtak a várakozás mögöt t . 
A hirdetési bevételek ál talában az üzleti idő­
szak első kilencz hónapjában határozottan ki 
nem elégítő hasznot haj to t tak; konstatálja 
azonban a jelentés, hogy ezek az utolsó hat 
hónap alatt 60°/(,-kal emelkedtek, s így minden 
tekintetben kielégítő eredményt muta t tak föl. 
A „Vasárnapi Újság" és a „Polit ikai Újdonsá­
gok" érdekében tetemes áldozatokat hozott a 
társulat , s mindkét lap előfizetőinek száma 
ujabban folytonos emelkedést mutat . — A z 
előterjesztett mérleg szerint az első t izenöthavi 
üzleti időszakra elégséges leírások után, me­
lyek 21,225 frt 1 kr t tesznek, 101,042 frt 74 k r 
brut tó nyereség mutatkozik. Ebből az alapsza­
bályok 42. §-a értelmében a tartalékalapra és 
jutalékokra levonandó: 20,208 ft 86 kr. Marad 
80,833 frt 88 kr. A jövedelmi adóra 10,666 frt 
47 kr tar talékba tétetvén, 70,167 frt 41 k r 
tiszta haszon mutatkozik. Ebből 40,000 frt már 
f. é. júl ius l - jén k iosz ta to t t ; az igazgató -vá­
lasztmány indítványozza tehát, hogy 1875. 
j anuár l-jén még 30,000 frt fizettessék ki a 
részvényeseknek részvényenként 7 frt 50 krral , 
a fennmaradó 167 frt 41 kr pedig uj számlára 
írassék. E szerint a kibocsátott 40,000 db. rész­
vény mindenikére 17 frt 50 kr esik mint kamat 
és fölülosztalék. 

Az igazgató - választmány indí tványát a 
közgyűlés egyhangúlag elfogadta és részére a 
fölmentvényt megadta. 

Napirenden állott két indí tvány: az egyik 
szerint a részvények az eddigi 60 darab kamat­
szelvény helyett 30 kamatszelvénynyel fognak 
el lát tatni , és ehhez képest évenként egy szel­
vény, m é g p e d i g deczember l-jén bevá l t a tn i ; 
a másik értelmében a választmány fölhatalma­
zandó, hogy az üzleti időszak folyamában elhaló 
vagy kilépő tagjait a jövő közgyűlés jóváha­
gyásának fenntartása mellett választás utján 
pótolhassa. Mindkét indí tvány elfogadtatott, 
mire az ülés véget ért . 

Egyház és iskola. 
— A műegyetemen a tanév megnyitása e hó 

15-én volt. A közoktatási kormányt M é s z á r o n 
miniszteri tanácsos képviselte, a tudomány 
egyetemet pedig K a u t z Gyula . A műegyetem 
lelépő rektora, dr . N e n d v i c h Károly a mű­
egyetem lefolyt évi történetéről és az intézet 
gyarapodásáról szólt. A műegyetemi hal lgatók 
száma 700-on felül vo l t ; összesen 66 ösztöndí­
jas kapot t 13,124 frtot, s 600 forínt ezenkívül 
a legkitűnőbb kolloquálók közt osztatott szét. 
A műegyetemi polgárok segélyegylete 49 hall­
gatót 920 forinttal segélyezett. E megéljenzett 
beszéd után V é s z Á r m i n uj rektor t a r to t t 
beszédet, k i tar tó munkásságra és lankadat lan 
erőfeszítésre buzdítva az ifjakat, kik többször 
éljenekkel szakították félbe beszédét. 

— Szilágyi Dezső országgyűlési képviselő 
és miniszterelnökségi miniszteri tanácsos , a 
budapesti egyetemhez a poli t ikai tudományok 
tanárává neveztetett ki . 

— Adebreczeni kollégiumban a magyar nyelv 
és irodalom tanárává G é r e s s y K á l m á n t vá­
lasztotta meg a kerület i közgyűlés, e fiatal 
tudóst, ki csak nem régiben t é r t vissza orosz­
országi és a Bal t i - tenger melléken te t t utazá­
saiból. 

- - A zágrábi egyetem f. hó 18-iki ünnepé­
lyes megnyi tásán képviselve lesznek a magyar 
akadémia, a budapest i és kolozsvári egyetemek 
is. A z akadémiát képviselni fogják: dr. P a u -
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ler Tivadar igazságügyi miniszter, (ki a zág­
rábi jogakadémián tanároskodott 1838-tól 
1848. évig), dr. Wenczel Gusztáv, dr. Toldy 
Ferencz és F raknó i ; a pesti egyetem p e d i g : | 
Apáthy, dr. Télfi Iván éa dr. Horn ig báró ' 
dékánok által lesz képviselve. A király képvi­
selésére a horvát bán nyert fölhatalmazást, j 

— Huzli Károly kanonok és debreczeni ] 
prépost, egyházi pályája 50 éves jubi laeumát e I 
hó 15-én ülte meg N.-Váradon, hol fölszen- | 
telték. E z alkalomra ő felsége a Lipót-rend 
lovagkeresztjével tünte t te ki . Huzli valláskü- i 
lönbség nélkül nagyrabecsült férfiú Debre-
czenben, s jubi laeumára jelentékeny összeget 
osztott ki a városi szegények közt. Ezenkívül 
Révész szuperintendensnek is 100 frtot adót á t 
a ref. kórházban levő szegények közti szétosz­
tás végett . 

— A magyarországi protestáns egylet köz- ! 
gyűlése e hó 25 és 26-ik napján lesz a buda- i 
pesti ref. iskola tanácstermében. A megnyitó j 
isteni tiszteleten Szász Gerő kolozsvári esperes 
mond beszédet. A gyűlés tárgyai pedig az évi 
jelentéseken kivül következők: a választmány 
újra alakitása, a a választmány székhelyének 
meghatározása a következő három évre. Tüze­
tes megvitatás alá kerülnek: a vallási és er­
kölcsi élet, valamint a vallás- és erkölcs-tudo­
mány egymáshoz való viszonya, melyről dr. 
Kovács Ödön ér tekezik; továbbá az ujabb j 
időben jelentékenyen megfogyatkozott papnő- j 
vendékek ügye, melyről Szász Károly fog 
érdemleges fejtegetést adni. A gyűlés a biblia­
fordítás kérdését is tárgyalni fogja. 

— A jogegyetemi épület uj helyiségeiben e 
hó 20-án kezdik meg az előadásokat. A szerb-
utcza felé néző eddigi üres telket épitették be 
három emelettel, mely kényelmesen van beren­
dezve. A földszintet hivatalos helyiségek fog­
lalják el, az első emeletet pedig a dékánok szo­
bái a tanárok tanácskozó termével. A második 
emeleten négy nagy tanterem van, a harmadi­
kon három a bölcsészeti fakultásnak. I t t van a 
nagy aula is, amphitheatralis ülőhelyekkel a 
tanulók számára, s karzattal a közönség részére. 
A gyűjtemények, kézikönyvtárak, irodák szá- j 
mára minden emeleten több kisebb helyiségről ! 
gondoskodtak. Az egész épület termeit és szo­
báit gőzfűtés szerint melegítik. Most már a 
jövő évben a régi épület átalakitásához fognak. 

Mi ujságí 
— A király, a toskánai nagyherczeggel és 

L ipó t bajor herczeggel, múlt szombaton Gödöl­
lőről Bécsbe utazott , de még e hét utolsó nap- ; 
j á ra visszavárták. A királyné egész csöndben j 
tölti a napokat Gödöllőn. A királyi család, az | 
eddigi intézkedések szerint, körülbelül három j 
hónapig fog Gödöllőn tartózkodni. A király 
néha-néha, midőn a kormányzati teendők szük­
ségessé teszik, egy-két napra Bécsbe fog ugyan 
utazni, de az udvar karácsonyig állandóan Gö­
döllőn marad, 

— Az északi sarkutazók két tagja, Paye r és 
Képes okt . 17-kén este érkeznek meg Buda­
pestre, mint a főváros vendégei. Alkalmasint 
kíséretükben lesz az expediczió két pártfogója, 
Wilczek és Zichy Edmund grófok. Rákospalo­
tá ig jönnek a rendes vonattal , a ott maradva, 
10 perez múlva külön mozdony szállítja be az 
indóházba, hol a városi hatóság, a tud. akadé­
mia és földrajzi társulat küldöttsége üdvözlik 
az érkezőket, s négylovas hintókon szállítják a 
„Hungár ia" szállodába. Még ez este a nemzeti 
színházba mennek, hol „Hunyady László" 
operát adják elő. Ez t vacsora követi. Vasárnap 
délután a lóversenyt tekint ik meg, hétfőn este 
pedig a földrajzi társulatnak a redout nagy 
termében tar tandó ülésén jelennek meg, s 
Payer németül, Képes pedig magyarul tar t 
előadást. A redout termébe belépti dijakkal 

Í
lehet jutni , s a jövedelem az expediczió tagjai­
nak rendezett gyűjtéshez csatoltatik. Kedden 
délben ünnepi lakoma lesz a Hungár iában, és 
szerdán tova utaznak a vendégek. 

— Honvéd-emléket lepleztek le e hó 11-én 
Sepsi-Sz.-Györgyön, a Háromszékről való el­
eset t honvédek emlékét, a város főterén. Az 
egész környékbeli birtokosság mind összegyűlt 
e nap S.-Sz.-Györgyön, a a székháztól, a szék 
lobogójának előlvttele mellett, indult meg a 
menet a szoborhoz. Ott volt a szék éa város I 
hatósága, különböző felekezetbeli papság, hon-

védségi tisztek, az ipartársulatok, iskolák zász­
lók alatt. A Szózat éneklése, harangok zúgása 
éa taraczkok dörgése közt bontották le a leplet 
a szoborról, melyet aztán fehérbe öltözött 
lánykák virágfüzérekkel koszorúztak meg. Mol­
nár Mihály plébános avatta föl kath. szertartás 
szerint, Kiss Mihály unitárius, Gödé Káro ly 
református éa Popovics E l e k román lelkész 
imákat és áldást mondtak. Az alkalmi be­
szédet pedig Nagy Sándor volt tüzérhad­
nagy tartotta. Az ünnepélyt lakoma követte, 
este pedig tánczvigalmat tar to t tak . Az emlék­
szobor a fővárosban Gerendai műtermében 
készült szürke márványból és 18 láb magas, 
alant két oroszlánnal karrarai márványból. A 
föliratok következők: „Az 1848 9-dikiszabad-
ságharezban Háromszéken és Háromszékről 
elvérzett honvédek emléke. Ők a szabadságért 
s a hazáért küzdve esének. Addig él örök emlé­
kük, mig él a magyar, él a szabadság. A nép­
jog és önálló haza vértanúinak emelé ezen szob­
rot emlékül a hálás utókor." — A szobor 2664 
frtba a a leszállítás, fölállítás és rácsozat 1000 
frtba került . 

— Tompa síremléke, — mint nekünk írják, 
— a hanvai temetőben föl van állítva s dísze­
sen bekerítve. Október 12-én, az „emlékbi­
zottság" összejött, hogy határozzon a leleplezés 
ideje éa módja fölött, és abban állapodott meg : 
hogy tekintve az ilyen ünnepélynek nehézsé­
geit falun, az őszi időszakot, rövid napokat, 
rósz utakat , nagyobb tömeg elhelyezkedésére 
a tágasb helyiségek hiányát , tehát az ünnepé­
lyes leleplezést, jövő tavaszszal, május utó felé­
ben fogja megtartani . A leleplezés napja s az 
ünnepély programmja annak idejében köztudo­
másra fos hozatni. 

— A hétfalusi magyarok a szász evang. 
egyháztól külön akarván válni, s a tiszai szupe-
rintendencziához csatlakozni, mint már emiitők, 
e végből Szász Károly t küldte le a vallásügyi 
miniszter, hogy a kérdéssel a hely szinén meg­
ismerkedjék. Szász Károly már visszaérkezett, 
s a prot. egyházak autonómiájának tekintetéből 
szükségesnek tartja, hogy a hétfalusiak előbb 
okvetlenül kisértsék meg e szándékuk keresz­
tülvitelét szebeni főegyházi hatóságuk előtt. 
És ha ott nem sikerül, csak akkor tegyenek 
lépéseket más téren. 

— A vajdahunyadi várnak a naponban szá­
mos látogatója voit: az erdélyi gazdák vándor­
gyűlésének tagjai tet tek oda kirándulást Dévá­
ról. A pompás várat szomorú sora fenyegeti, 
mert a kormány, miután már több százezer 
forintot költött a helyreállitáai munkákra, az 
építkezés folytatását be akarja szüntetni. A 
várnak a vizre tekintő oldala olyan állapotban 
van, hogy ha minélelőbb tető alá nem kerül és 
falai meg nem támasztatnak, az egész oldalnak, 
de még a többi építményeknek is beomlásától 
lehet tartani . A vár teljes megóvása még 70—80 
ezer forintnyi költséget igényelne. 

— Fáklyásmenettel tisztelte meg az egye­
temi ifjúság e hó 13-án rektorát, dr. Kovács 
Józsefet. Az ifjúság az orvosi egyetemtől a 
Károly-kaazárnya mellett indult ki az ország­
út ra s azon végig haladt sok azaz szövétnek, 
zeneszó és éljenzés közt dr. Kovács mészáros-
utczai házához, mindenütt nagy néptömegtől 
kisértetve. Az üdvözlő beszédet Traján Alajos 
ötödéves orvosnövendék mondta, a mire a meg­
tisztelt meghatva válaszolt. Ugyané nap az 
orvos növendékek 12 tagú küldöttsége jelent 
meg a rektornál, kifejezést adva az élénk visz-
hangnak, melyet székfoglaló beszédje költött 
az ifjúságban. 

— Az egyetem falain kivül is nagy élet van 
most, a segélyegyletek elnökeinek megválasz­
tása. Az ifjúság gyűléseket, vacsorákat tart,s kü­
lönböző szinü tollakat hord. A jogászok jelölt­
j e i : Vargay Kálmán éaFi t t l e r Bálint, a ujabban 
Trefort Ervint is fölléptették; »az orvosoké 
Miskolczi Imre és Antalffi Manó; a műegyete­
men csak egy jelölt van Pécsy Lajos; az egye­
temi olvasókör elnökségére is egymagát Feny-
vessi Ferenczet emlegetik. 

— Munkácsy Mihály visszaérkezvén a vidék­
ről Budapestre, a képzőművészeti társulat e hó 
13-án bucsuestélyt rendezett tiszteletére a 
„Hungár iá"-ban, hol a festészet s irodalom kép­
viselői mintegy negyvenen jelentek meg, a 
vidoran, Bunkó zenéje éa pohárköszöntések 

! közt folyt az estély. Je len volt Munkácsy neje 
I is, ki megmutat ta , hogy már megtanulta a 

csárdást tánczolni, s Pulszkyval el is j á r t a azt 
Munkácsy már visszautazott Parisba. Vacsora 
alatt érkezett egy távirat i üdvözlet is Zichy 
Mihály hazánkfiától Parisból , ki néhány nap 
óta ott van, s műtermét a Haussmann-boule-
vardon rendezi be. A „Gaulois" hosszabb czikk-
ben ismerteti Zichyt apár is iak előtt, a meg van 
győződve, hogy müvei nagy senzacziót fognak 
kelteni a francziáknál, valamint arról ia, hogy 
a pedáns kr i t ika összeránczolja homlokát fö­
löt tük. 

— Házasságok. Je les t áj festőnk, K e l e t i 
Gusztáv, az orsz. mintarajztanoda igazgatója 
jegyet váltott E l e m é r y I z a b e l l a kisasz-
azonynyal, néhai dr. Eleméry Ferencz kalocsai 
főorvos leányával. — R i c h t e r J á n o s , a 
nemzeti színház operai igazgatója j egye t vá l ­
tot t Duna-Pentelén Szitányi Mariska kisasz-
szonynyal, özv. Szitányi Vilmosné leányával.— 
Dr. M o l n á r A n t a l képviselő pedig ehé t en 
vezeti oltárhoz Szamosujváron S i m á i K 1 e-
m e n t i n kisasszonyt, Simái Gergely törvény-
azéki elnök leányát. 

— Renz lovartársulata e hó 13-ikán tartotta 
utolsó előadását. A roppant czirkusz nem volt 
képes befogadni a közönséget. Előadás u tán 
rögtön elutaztak külön vonattal Hamburgba , a 
mi 6000 frtba került . Csekélység, ha meggon­
doljuk, hogy Renz rövid it t tar tózkodása alatt , 
százezer forintnál többet keresett . O tehá t nem 
érezte a pénzhiányt. 

— Lóversenyek uralják mostanság a lan­
kadtőszimezőt. A lónemesités már kezd nagyobb 
mérvben terjedni, s egyes községek is rendez­
nek lóversenyeket, mint rendezet t közelebb Bez-
dán is, már másodszor, s rendezett e hó 15 en a 
galgavidéki agarász-egylet Gödöllőn. A k o ­
l o z s v á r i lóversenyek pedig e hó 9-én és 11-én 
folytak le. Első nap nem nagy volt az érde­
keltség a igen kevés közönség jelent meg, s a 
futásokban rendesen csak ké t ló birkózott . A 
második futásnál azonban már sokakat érde­
kel t az 500 db aranyos ál lamdij sorsa és elég 
számos közönség gyűl t össze. Gr. Nádasdy 
Ferencz „Babérja" nyerte el ezt. A versenyek­
ben egyébiránt b. Wesse lényi paripái tűn tek 
ki most is. A galgavidéki agarász-egylet lóver­
senye G ö d ö l l ő mellett Bessenyő mögött 
folyt le, s jelen volt a királyné is, ki lóháton 
érkezett. A fut ta tások eredménye következő: 
Földészek ve r senye : futott 5 ló, győztes Szóti 
György palotai lakoa pej ménje. Nagy akadály­
verseny : futott 5 ló, győztes gr. Szapáry Iván 
„Idal ia" nevű lova, második Sztáray János 
„Álmos" nevű lova. A galgavidéki agarász-
egylet dijra futott 6 ló, győztes F á y Béla 
„Danija", második gr. Bombelles „P lan tage-
ne t" nevű lova. Vigasz té t -s ikverseny: f u t o t t é 
ló, győztes gr. Eszterházy Miklós „Hanzinger" 
nevű lova, második Végh György pej heréitje 
Végül ügető-verseny volt kocsikkal. Ké t kocsi 
versenyzett s Plachy János nyert . E nap ku-
tya-kiáll i tást és ló-kiál l i tást is lá thatot t , a ki 
Gödöllőn megfordul t . — A b u d a p e s t i őszi 
lóversenyek vasárnap kezdődnek. 

— A konstantinápolyi tűzoltási ügy rendezé­
sére a török kormány gr . Széchenyi Ödön 
budapesti tűzoltó parancsnokot hívta föl. Szé­
chenyi már el is u tazo t t Follmann Alajos tűz ­
oltói főparancsnoki helyet tessel és gr. Csiráky 
Bála tűzoltó segédtiszttel. 

— A herendi nagyhírű gyárt fenyegető pénz­
ügyi veszélyek, mint több lap közli, teljesen 
e lhárul tak , a e ki tűnő gyár, az ország iparának 
egyik büszkesége, továbbra is fennmarad.. 

Halálozások. 
A s z a l a y J ó z s e f , veterán iró, ki elmésen 

ós jó humorral kezelte a tollat, s kinek „Szellemi 
omnibusz' és „Szellemi röppentyűk" czimü müvei 
az olvasók széles körében ismertesek, meghalt Eger­
ben 77 éves korában. 

H o f f m a n n F r i g y e s , előkelő polgár, s 
Budapest város bizottmányának tagja, dúsgazdag 
kereskedő, meghalt 50 éves korában. 

Dr K o c h F r i g y e s , a n. -szebeni jogakadé­
mia tanára, meghalt a múlt héten Szebenben. 

G e d e o n K e l e m e n , 184s/9-lii honvódfő-
hadnagy, elhunyt Kassán 46 éves korában. 

I s s e k u t z M a r e z e l , Magyar-Pécskának 
félszázadig tevékeny jegyzője és utóbbi időkben 
közgyám, kinek a község fölvirágzását köszönheti, 
elhunyt e hó 8-án. 

Szerkesztői mondanivaló. 
— SZ. i. A történeti czikk elég érdekes tárgyú; 

a közlendók közé soroztuk. 
— K.-Dobsza. O—y. Ilynemű felszólalásokat csak 

ugy vehetnek föl a lapok, ha az illető, nevének alá­
írásával elvállalja a felelősséget közleményeért. 

— H — k. G. I . Hova intézzük küldeményünket? 
— T. E. „Szemrehányás" és társai. A szellemet 

nem lehet megtagadni tőlök. De a nyelv oly pongyola 
s a külforma majd szabálytalan, majd nehézkes, hogy 
jelen alakjokban élvezhetetlenek. 

— „Mi különbség van a ró'f és méter között ?" 
Ámbár kevesebb szóval s több szabatossággal is lehe­
tett volna végezni, nem haszontalan munka, csakhogy 
nem lapba való, a hol ismeretterjesztő czikkeket keres 
ugyan az olvasó, de nem iskolai leczkét s gyakor­
latot. 

— P. G .A. „Szók, szók, szók!" mondja Hamlet. 
— H. V. B. Oly kezdetleges dolgok ezek, hogy a 

költői ruházatot nem érdemlik meg. No de az is csak 
ahhoz való! 

— „AZ erdei kunyhó" regéjének, nem tudjuk, 
szolgál-e népmonda alapul ; de az itt oly sovány s 
mégis oly hosszú lére van föleresztve, és a népies elő­
adás természetével ellenkezőleg oly erőltetett nyelven, 
szóficzamitásokkal (pl. babna nép, babonás nép helyett; 
csontig kinz; sárrakat stb.) van előadva, hogy lehe- I 
tétlen — nem mondjuk élvezni, de nyugodtan csak 
végig is olvasni. 

TU-dik száma feladvány megfejtése. 
(Az angol feladványtornáhan harmadik dijat inert feladvány.) 

Vil . S5*t. 
1. Hb4-a2 Ffl—h3 
2. Yg6—bl h3—fi 
3. Ybl—btí matt. 

Helyesen fejtették meg: Veszprémben: Fülöp József. — 
líílsén: Crlesiuger Zsigmond.— Debrwzenhcn: Zagyva Imre. 
— Sziget-Csépen: Mayer Károly. — Egerben: Tilkovszky 
Fridolin. — Szabadkán: Kosztolányi Árpád. — Jliskolezon: 
Hartmann testvérek. — A pesti sakk-kör. 

Rövid értesítések: fagy-Váradon: K. A. Feladványai 
hibás felállításnak, a lépegek nem egyeznek az alakok 
állásával. Kérjük azok helyreigazítását. 

Debreezenben: Z. J. A kérdéses feladványban a jelen­
legi állásnál alig menüik mást ajánlani, mert könynyen 
mellékfejtési'kre szolgáltatna alkalmat, igy jg csak nagy 
bajjal tudtunk a melíékfejtések hinárábol kibontakozni. 
Hogy két alak adhat az utolsó lépésben mattot, az hosszabb 
lélekzetfl feladványoknál csaknem elkerülhetetlen, főleg 
midőn mindkét mattadó lépés okvetlenül szükséges. Sötét 
különböző ellenhuzásai szerint. A feladvány szépsége nem 
vészit általa, ha az eszme következetesen van benne 
kidolgozva. Egy futár 65-ön meghiúsítaná a tervezett mat­
tot, mert 5. Sötét Hd4—f5 és nincs matt. 

— Uj-sakk-kör. Kecskeméten sakk-kör alakult , 
mely eddig 17 tagból áll , kik nagyobbára gyakor­
lott játékosok. Elnöke a társula tnak: Les tár Péter , 
jegyzője: Madarassy László, pénztárnoka: Kiss J ó ­
zsef. H o g y a kör mielőbb életjelét adja, legközelebb 
versenyjátszmára hivja ki a pesti sakk-kört. ö r ö m ­
mel üdvözöljük a kecskeméti sakk-kört a nyilvá­
nosság terén s óhajtjuk, hogy minél több barátot 
szerezzen királyi já tékunknak. Rovatunk mindig 
kiváló érdekkel fogja kisérni az ifj'u kör működését. 
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; K T F MZ ÍÜJE 

Ingyen s bérmentve 
küldi szét a legújabb 

lotto-nyereményjegyzéket 
1874—1875. évre 

Orlice R. , mennyiségtani tanár Ber l inben, Wilhelm-
strasse 125. 

Tudakozásokra* azonnal válasz adatik. 
* Ilynemű t idakozás véleményünk szerint el nem 

mulasztandó, miután a lottó felfüggesztése legközelebb 
történend. 422 (1) A. K. 

lA „FRANKLIN-TÁRSULAT" magyar irodalmi intézet és S 
| könyvnyomda kiadásában (Budapesten, e?yetem-utcza 4-ik sz.) § 

megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

NÉMET NYELVTAN 
közép-, reál-, polgári iskolák, képezdék stb. számára 

s ma órán h a s z n á l a t r a . 

Gráf Jakab, 
4 tanár a kolozsvári reform, fótanodában. 

ELSŐ EÉSZ. — Ára 80 krajczár. 

Dr. Pattison-féle 
köszvény-gyapot 
azonnal enyhit és gyorsan gyógyit 

mindennemű 

köszvényt és csúzt 
mint: arcz-, mell-, nyak- és fog­
fájást, fej-, kéz-és térdköszvényt, 
tagszaggatást, hát és derék fáj­
dalmat. 

Egész csomagban 70 kr. és 
félcsomagban 40 krért kapható: 

Török József gyógy sz Fes t , 
király-utcza 7. sz. Bokán A. Arad , 
szerb-utcza 1. sz. Heinrici F . 
Pozsony , Pecher J E. gyógysz. 
T e m e s v á r . 4 1 8 ( 2 - 9 ) 

A „Franklin-Társulat" magyar iro­
dalmi intézet kiadásában (Budapesten 
(egyetem-utcza 4-ik sz ) megjelent és 

minden könyvárusnál kapható : 

POLITIKAI DIVATOK. 
R e g é n y . 

I r ta 

J Ó K A I M Ó R . 
Második k i adás . Három kötet. 

Ára fUzve 2 frt 40 kr. 
A népszerű kiadás84—89. fiizetei. 

GERENDÁT A. 
I gránit s márványom gyáriraktárai I 

léteznek „Mária-Valeria-utcza" szögletén, 
jÉS a görög egyház átellenében és a „piaristák" épü- Wi 
Ltílétében, — sarok — dunapart és plébánia-téren" " 
m B u d a p e s t e n . 

Ajánlja nagyválasztékban 

i SÍREMLÉK KÉSZLETEIT 
legjutányosabb ár mellett. 

Farkas H. és társa 
Budapest, váczi-utcza 16. szám 

ajánlja dúsan fölszerelt nöi r u h á k és f e l ö l t ö n y ö k , továbbá 
d i s z ö l l ö n y ö k , u tazó- és sé t a -ö l töny r a k t á r á t a legolcsóbb 
árak mellett. 

Mérték szerinti megrendelések legrövidebb idóben 
teljesittetnek és kívánatra minták ingyen és bérmentve meg-

V küldetnek. 863 (5—12) L 

KERTÉSZ é s EISERT 
B u d a p e s t e n , Dorottya-utcza 2-dik szám, a „magyar király" czimü 

szállodával szemközt, ajánljuk a következő 

o ir u xx x VJ L X x \ Jtv. Jts x \ . 
3838 

Vadászfegyverek. 
U K " E g y c s ö v ű p e r c o s s l ö s fesry v r o k f 

félig agyaira firt 6.75, 7 frt, végié ágyazva 
pat -csavarral frt 7. RnbanceÖvü madárfegyve­
rek frt 12.50, fln-fegyverek frt 9 25 12 frtig. 

U K ~ K é t c s ö T i i p e r c n s s t ö s f e g y v e r e k 
vascsövekkel, diófa agygyal, patent-csavarral 
ft 12.50—16, finom Bubán csövek kel frt 18.50—22, 
finomabb különnemű damaszkcsővekkel frt 23, 
26, 30, 33, 36, 42. 

H á t u l t ö l t ő k é t c s ö v ű 
• tWT I . p f a n v t i e n x - f e K y v e r e U . 12-es és 

16-os caliberüek Rubanc* óv ékkel frt 32—40 
Hőire, patkószeg, rózsa, angol és Bernárd 
damaszkcsövekkel, kiállításuknak megfelelő 
arányban 40 frttól kezdve 80 frtig 

H á t u l t ö l t ő h é t c s ö v ű 
U K " I - a n c a s t e r f e g y v e r e i t . Legújabb 

szerkezetűek. 
Rnbancsövekkef frt 45, finomabb kfilönneraö 

damaszkcsóvekkel 55 ftttfll kezdve 95 frtig. 

Uj találmányok: *^B8[ 
iu^m. H e n r y R i f l e amerikai hátultöltő, is­

métlő golyófegyver. Vj perez alatt IS-ssor 
lehet elBQtni, 90) lépésre belőve. Ára 145 frt. 

Bővebb leírásával s rajzával mívesen szolgálunk. 
C r n n b e r t - f é l e hátnltöltő egycsövű kerti ma­

dárfegyver, díszesen kiállítva, darabja 31 frt. 
U K " W e r n i l l - f é l e P ú r - r l i s t u t z o k da­

rabja 52 forint 
U B T W e r m l l l . í W t i l t o l t o r x é l l í t v A 

f e g y v e r e k , lövöldék számára, szilárdan 
készülve kis (9 m/m) goly<5kr» *'rt 75 — 

Werndl-féle öres es töltött patron.tk. gyatacsok, 
töltő-készületek sat gyxn arak mellett 

W e r n d l h á n l t ó l t ó t s n é t l ó K o l y A -
ffesryver medve, vadkan, szarvas s e g y h nagy 
vadta igen ajánlandó, mivel a 8 erős töltény, 
melylyel egyszerre töltetik meg» bibeileo gyor­
sasaggal süthető e l ; tokozott biztORsag tekin­
tetéből sznronynyal is el van látva . frt 60.— 

dús választékát: 
Revolverek. 

ME~ M i l i i o n e s i i i « r € > k - r e v « l v « > r e k , 
legkisebb hatlövetű védfegyver, frt 7.50—12.; 

W~ Lefaucheux-revolverek " • a 
vont csőrei , hat . ugyanannyi rossodperezben 
egymásután elsüthető lövéssel : 7. 9, 12 m/m 

Egyszerű simák . . . . frt 9, 11, IS 
Siépen réseitek 12, 14, 16. 
F i n o m a b b a k , díszes vésésnél, arany és 

ezüst berakattál, elefántcsont s egyéb finom 
agyakkal, kiállításukhoz aránylag 7, 9 és 12 
m/m őblüek frt 18—30 B ^ ~ ^ ^ 

D S C 1 0 - és 1 2 - l ö v e t t t I . e f a n o h p n x - r e -
v o l v e r e k frt 2 5 - 4 0 . 

U K ~ S c l i a r p s - f é l e a m e r i k a i x s e b r e -
v o l v e r e k 7. 9, 12 m/m 

frt 15, 80, 24. 
D C P e r c n s s i ó s m s e k p i s * t e l y o k . 
Egycsörüek párja frt 2.60—6 
KétcsÖvüek „ 4.80—9 

. „ Bock-pisztolyok párja frt 9—12. 

i-F* Flóbert szobafegyverek. " » B 
Nem durranván, szobában és a szabadban mu­

latta) 6 gyakorlathoz a czéllőrésben ajánWn-
dók, kisebb madarakra is használhatok 
OE" F I » H e r t - p i s « t » l y o k 6 és 9 m/m 
ÖblÜek dbja frt 9, 10.50. 13.50, 14.50, 22. 
• C F l a f e e r t - p u s k & l t frt 13, 20, 21, 28, 29. 
flf V a s c s e l t A b l a k ezekhez, kisebbek 
- íugró bohóczczal frt 4—5.50, nagyobbak bo-
hóczczal és elsülő mozsárral frt 9.50. 

Flobert-féle töltények. 
m/m 

9 m/m 

öblüek 
száza 

golr >val, 
60 kr. 

frt 2.20 

madársöréttel 
frt 2. -
frt 3.30 

Lefauclieux töltény-hüvelyek (Patronok). 
' I-ső rendűek: Caliber 12. 

ezre frt 2 2 . -
14. 

23 -
16 in in íl-od rendűek: Caliber 12. 14. V » 

ezre frt 1550 J7 - 18 — ^ ^ . 

Lancaster töltény-hüvelyek (Patronok) 
I l ^ d rendnek: C a „ , e , . 2 _ , « _ K j n / m I-.ö rendűek , M i b j r £ _ U._ ^ m / m 

ezre i n i» v Lefanchenx félék Caliber 5. 7. 9. 12 m/m 
. , . . . . . i - l l . l í s/aza írt — 2.50 3.— 3 50 

Lőporral s golyóval biitos-n megtöltött y scbarps-fé'ék i . . s.- s.59 4.20 Revolvertöltények f 'SgSÍSgSS'j — 4 - 4 . 5 0 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ S (Centralféner) ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Fojtások Lefaucheux- és Lancaster-fegyverekhez. 
'Közönségesek 1000 darabos csomagban frt 1.50, középfinomak 200 dbot tartalmazó dobos 40 kr. 
P a r i * } f o j t á s , a töltéshez kívánatos 3 Száza Caliber 12 16 m/m 

rendbeli minő-éget tartalmazó dobozban. frt —75 —.85. 

g j P j L Ö k u p a c s o k m i n d e n lé tező n e m e i . 
A vadászat egyéb kellékei, n. m. 

T o l t ö - k l M s i i i e t e k , c a r t o a c h e o k , ö v e k é s t a s k A k h í i t n l t ő l t o f o j j y v e r e k h o a , 
Vad ásztáskák. 
Nyúl táskák. 
Ló por tulkok. 
Lőportárak 1—6 

l pornak. 
SÖrétzacskők. 
LÖk apacs- gépek, 

font 

Vadászkürtők és sípok 
Csutorák és poharak. 
Pinczetokok. 
Étkező-kosarak. 
Vadászkések és gyuj-

tószerek 
Szarvasgyilkok. 

Vadász botszékek. 
Katya-oya« ruvalók. 
Kutyatanitó B 
Kutyavezető zsinórok 
Kettős kutyavezetők. 
Kutya-ostorok. 
Fegyversaijjak. 

Madárzsinórok. 
Fegyvertokok és fegy 

vérzsákok. 
Tapló vadász-sipkák. 
Csaló-sípok és készfi­

ietek mindennemt 
vadnak 

Lovagló-szerek 
\""<>l n r e r g e k d i s z n ö b O r b A l urak * 

számára, 15 frttól kezdve. t 
Holary- és H n - n y e r e e k . \ 
K e n s y e l v a s - s z i j j a k frt 2 50, 3.30. . 
F i n o m t e r h e l e k e s k ö t é l - t e r h e S o k | 

irt i.50, 3.30. , 
A n s r o l k a n t á r a k frt 2 .65-11. f 
I . ö t o f e k e k frt 2 50. I n n s z l á k frt 3 - 5 
K e n j r y e l T M S f t k fink és urak számára, párja ( 

frt 1.50—2 80 
N y e r ^ e ü - z K k l n U frt 1.75, f e s z i t í - K a b l a k ( 

frt 2 3, feer-akó-zablak 4" k r . - 1 2 0 k r i í 
S a r k a n t y n k minden nemei 80 krtól t ir ig i 
K o c n i x ó - O N t o r o k 55 krtól 15 frtig. 
L o v a g l ó - o s t o r o k 80 krtól 15 frtig A s n - | 

r a s z ó - O M t o r e k frt 3—10. C J v a r o s i ' 
KjrnrftszO o s t o r o k . í 

L t m é r l é k e k , r n f r a n y l o l . l b i n e n i ö K . ' 
I s t a l l ö - l a m p á s o k , kitűnő franczia készít- í 

meny 3 nagyságban frt 1.70, 2 4U, 2 91. ' 
K w l z d a - f e l e R e s t l t a t i O - F l n i d , is;en.jel»s/ 

üdítő, erősítő szer lovak számára, üvegje ft 1 30. \ 

VÍ76-esík3zök. 
Vivótőr(Kappier)ft3 30, vivőkard ft 5 8il. aczél 
vivókard ft 16 24 Rappier-keztyüft?, so, vi ó-
kardkeztjűft 4.50. Ple II maiirhettft 1.40 Rappier 

^ álarczft4.— Itappier-plastron ft3—6 Vivóliard-
álarcz frt 10.5(1. Vivókard-p>astron frt 2 0 - 2 2 . 

T o n a - g r o l y 6 k "ütött vasból, minden nagy­
ságúak fontja IS kr. 

T o r n a s z e r e k , nevezetesen : egyes trapézek 
frt 5 75, függő kötelek karikával párja Ír' 7.60, 
kötélhágCHÓ frt 7.80, mászó~ötél Irt 4.23, ta-
csomókkal 6.8H, fonott csomókkal frt S 2% 
• C T ö k é l e t e s n j t o r n a - k é s z l e t , 
szobában használható, frt lt.5i) 

K i i s n i l l i n - e r o s l t n k frt 3-4.50. 
A n f f o l b o x e r e k frt 1 - 3 . 
V é « l - m n r o k i í . r ü r l l k , zsebben hordható igen 

ajánlandó vedlegyver 55 kr, frt 1, 1.50, 1.80. 

f^~ Lovagló- és vadász-láttyut. 
(Kamasehnik 1 különféle nemei,szintngyazannyira j 

kedvelt rangol leggingu-ek készletben tartatna<. 

Vízmentes rugany es8-öltönyök 
ujjakkal és fejfedővel, minőségük s nagyságuk ' 
szerint frt lu—19.50, kocsizó- és lovagln-kö-i 
penyek fejfedővel frt 16—21, drappszinü ö l to- f 
nyök és köpenyek frt 1 7 - 2 8 . 1 

H o n v é d t i s z t e k számara aUalmás, szabály-1 
szerűen kiállított köpenyek Irt 18 30. 

Angol szivartárak 
vállbafüggeszthetők25-75dbnak!tX85 i 8u,5.75 ' 

Kettős távcső 
[3 szoros lencsékkel, színházban mint szabadban 1 

a legnagyobb távolságra használhatók, díszes , 
bőrtokban, vállba függeszthető szíjjal fre z6. \ 

Dohányvágó gépek 
magánzók részére, kitűnő szerkezetűek, ki: 

bek frt 16.—, nagyobbak frt 2 0 — 

g)«af* Franczia felköltő órák 
36 óráig járó művel s felköltőrel, dbja frt 7. 0 

Horoghalászat kellékei 
<tit»* A ú l a f s a s t é í * l i t i n t a r t o i t n u U J ré»»5Ble t l>e i i . ~^S 

^ - T a d a s z M l i s z t a r g t y a k , vagyis szarvaaszarvzkbói óeszeállitott fegyverfogasok, illat-
fejek «»t resun t készletben tartatnak, nagyobb tárgyakra vonatkozó megbízások elfogadtatnak. 

gyorsan s figyelemmel eszközöltetnek. Meg nem felelő j f l £ - í r á s b e l i m e g b í z á s o k 
tárgyak vis8?avétetoek. ^ B _ 

M F r i f r y e l i a i e z t e t é z . Minden tőlünk vett fegyver helyett, ha az bármily okból 14 nap 
alatt változatlan kart u . bérmentve küldetik viasza, más fegyverrel szolgálunk, vagy kívá­
natra a vételart terítjük meg ^ ^ ^ ^ ^ ™ 

f z a k k a l ^ e n & t o t t k t z a e r i t o á r j e g y z é k e t k í v á n a t r a k n l d n a i k . r ! 

s 
s 

Hal&atKófeotofc, hosszabbítjátok. 80 krt.>l 
frtig, kerekekkel frt 15 -18 Z s i n ó r r a l ' 
e l l á t ó i t kész horgok 12 krtól 1.50 krig, an-1 
gol halhorgok, stb. ' 

W^F" ^ korcsolyázás kedvelőit 
értesítjük, miszerint az ezen mulatsáirhuz al­

kalmas idenjben a korcsolya olcsóbb mintl 
legfinomabb s legújabb szerkezetű nemeit . 
tartjuk készletben. 

s 

I Sg^ Épen most jelent meg *g3a 

G Y Ő R 
llRIíVli ÉS VÁROS 

EGYETEMES LEÍRÁSA. 
A magyar orvosok és természetvizsgálók 

1874-ben Győr városában tar to t t 

XVII-dik nagygyűlésének emlékül 
nyújtja 

mél tóságos és f ő t i s z t e l e n d ő 
Dr. KRUESZ KRIZOSZTOM. 

a pannonhalmi szt. Benedek-rend főapátja, szt. Ist­
ván rend lovag-keresztese, a magyar orvosok és 
természetvizsgálók X V I I . nagygyűlésének elnöke. 

Szerkesztő 

F E H É R I P O L Y , 
pannonhalmi benczés tanár, a magyar orvosok és 
természetvizsgálók X V I I . nagygyűlésének titkára. 

i r a fűzve 5 frt. 
Kapható: Budapesten, (egyetem-utcza 4-ik szám)a 
. , F r a n k l i n - t á r s u l a t " kiadóhivatalában és a ben-
czések könyvtárnoki hivatalában Pannonhalmán. 

A „Franklin-Társulat" 
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda (Budapest, 
egyetem-utcza 4-dik szám) megj-lent és minden 

könyvárusnál kapható: 

DOMBEY ÉS FIA. 
Regény. 

I r ta 
D I C K E N S K Á R O L Y . 

Fordította 

BŰS VITÉZ. 
Öt kötet. — Ára fűzve 5 forint. 

Jósika Miklós regényei. 52. 
Vj olcsó kiadás. 

EGY 

KÉTEMELETES HÍZ PESTEN. 
Novella egy kötetben. 

I r a fűzve 50 k r a j c z á r . 

OKTÓBER 18. 1874. V A S Á R N A P I Ú J S Á G . 671 

O s . ]s±r . sza ."b , áiltSLLéLaa.os ToiztositSLS 
(Assicnrazioni Generáli) Triesiben. 
NEGYVENNEGYEDIK MÉRLEG 

az 1873. év minden működéséről az életbiztosítások kivételével. 

feljelentett és nem liqnidált ká-

AetivAk. 
Nyeremény-átvitel 1872. évt5l 
Eiójefryzéae B.% 1872. évben felvt tt mérlegben még le nem járt dijjutaléki bi 

tositásoknak - . . _ . . . . 
Az ngyanezen mérlegből elhelyezett összpg 

rokt'-rt . . . _ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Dijjutaléki összeg a Trie*tben és Velencéében és ezek tigynökséfroi által 

1873-ban kötött 1140381510 frt 7r> krig biztositásokrót tengeri, folyókon és 
különböző" szárazföldön történt biztosilá-á ágakról , - - • 

AB alapjavakba fektetett tőkék és tárczaértékek jutalékokkal egyfitt való ka­
matjövedelme 850030.43 

tibbffl szenvedőlegesen 5001.21 
Él etbiztositásl kamatok nyeremény-részlettel Ifi0:-J5 flg 
A 3 Tí'iitinen-osztáry kamatai lfiSOfl.SS 
Az életbiztosítási ág kamatai 2')<US6.Ő9 
A nyugdíj-pénztár kamatai 'iíílfi.01) 
Túlélési biztosítások kamatai 26711)2.20 
Az osztalékok fizetésénél levő árfolyam-kü-
F lőnbség elkillKnzÖtt tőkealapja ezüstben . 30000.— 

Árfolyam-különbség vesztessége IS73. dec. 
31. és 1S72. dec. 81. közt záloglevelekre, 
elsőbbségi kötvényekre és az intézet által 
birt más hitelpapírokra 44867.75 ft. 652502.53 

Összes bevélel . . . . 
P A S S i v á l C . 

12828 kifizetett károkért tengeri, szárazi és folyóvízi biztosításokban, az elért 
nyereségek levonásával . 

Bejelentett és még ki nem fizetett károkért . . . . . . ' . . . . 
Viszontbiztosításokért és törlésedért 655003423 frt 27 kr. és elengedé-ek . . . . 

! Üzérdijak és ügynökségek költségei és provisioi 
' Bélyeg és jövedelmi adó kivételével az épületekre és hitelpapírokra rovatoltak 

nak stb., melyek az illető bevételekből levonattak 
Tisztviselők fizetései Triestben, Velenezében, felügyelői, jogügyi-k adások, nyom 

tatá-ii, bérleti, utazási és szállítási költségek 
Tartalék kétes követelésekre 
Dijjutalék előadása még le nem járt biztosítékoknak 

ÖSSZPS kiadás . . . . 
Marad nyereményben 
melyből a rendes osztalék 4000 részvényre, részvényenkint 20 frt 40 krjával 

levonandó .^^^^^^^^^^^^^^^^b^b^b^l^l-------^--------------------^----------fl 

lorint | kr. | forint | kr. 
Osztrák értékben. 

10752: 

marad fölösleg 
melyből elesik 10% 227111 frt 75 kr. nyereménytartalékra 

a) Nvereménv-átvitel az 1R72. A. mérlegből 2H5 14 
b) Veszteség'az 1873. B. mérlegből 175720 

•im-J frt 34 kr. 
2_'25üí) 

127u az Igazgatóság jutalékára 
marad nyeremény 

mélyítői az igazgatósági hivatalnokoknak 2% jut 
az elosztandó nyeremény lesz tehát 

Az 1872. évi december 3 - é n nyereménytartatalék 631734 frt 30 tcról 635S85 frt 24 krra 
marad ezenkívül rendelkezés alatt álló nyeremény tartalék-alap 2 0 0 0 0 0 frt. 

A számvizsgálók, Padoa Rafael és Castelfranco Angelo cnak (Treves de' Bonfili József báró ur helvettese) jelentése kővetkező sorokat tartalmaz 

313S432| 
4*19ff8 

:i4010Si 
1336213 

130264 

22?R0 
26701 

13784067 
344711 

HARtfINCZNYOLCZADIK MÉRLEG 
az lííT.S üzletévrül. 

T r i e s z t , ang. 20. 1374. 

A cs. kir. szab. „Assicurazioni Generáli" igazgat ósiíga. 
Igazgatók: D e l l a V I d a S., H a g e n a u e r J . , M o r p u r g o J., A m b . d l S. R a l l i . 

Vezértitkár: L e v i M. 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Ezen a társaság aetiv és passiv állapotának jegyzékével 

ellátott mérlegek általunk végrehajtott vizsgálatából, melyet szin'én gondosan átvizsgáltunk, azon meggyőződésre jutottunk, hogy a könyvekkel minden megegy-zik, és hogy e/ek igen rendesen és szigorúan vezettette í. 
A könyvek és részlete*" kimutatások segélyével az fizlet minden á'-rát illetőleg, minden egyes ügynökség működését átnéztük és különös megelégedésünkre szolgál, ezeu társasági vállalat reudes menetét és képviselőinek 
dicséretre méltó tevékenységét kiemelhetni. ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

M A o t i v í í k . 
Átvitele a múlt mérleg szerint a befolvandó s a biztosítottak korához arány-

lft^ ala'-sonval>b iiíjak kiegywiÜtésére fenntartott alapnak 
UcvancKon alap 4"/,,-o^ kamatai 
Kifizetésre niaradt k á n k H72. decz. s í ón : 

A) 116 1872. évről (mint ama/, év B) mérlcg.'-ből) UMtM.fll 
. B) 15 az 1S72. év előttről 27790.— 
Évi dijak és uielték-illetóVek a mnlt íárlat szerint az 1872. decz. 31-én ér-

vénvben maradt biztoibásokra fizetendő 3fi5<*t égvén halá'esotére 45758303 
frt 31 kr. tőko ós 7(Wí»fi irt 43 kr. évi (ára.'ék en-léiír megioir.lt tnlélők 
javára és az 187S, évben n)on felvett b;zto«itékokra fizetendő 3126 egyén 
halálesetére 4043313 frt 66 kr. tőke és 3010 fit évjáradók erejéig . . . . 

Összes bevétel . . . • 
PnsslvAk. 

A .entebb említett 1872. decz. 3l-én még ki nem fizetett károk 154771 frt 1 kr. 
et*é*z összegből 113 
az 1873. évben 131.431 frt 41 kr. levonásával 
a nyert meL'gazdálkodásnak . . . 12023 Hl „ kifizettetett . . . . 
18 az 18"3. évi decs. 31-én még függőbon maradt, mire az egész összeg 
fenntartatott 

A károk ös zege a visszatérítések levonásával l'»4fi egyénnek 1873-ban történt 
halálozási ecetére, kik 128*455 frt 44 kr. t ő k - v e i é - 3101 frt 5*i kr. évjá-
rakékkal (melyek tőkéslttettek) voltak b'ztositva a megjelöltek javára . . 

Biztosított összeg 1^73-hsin meghalt további 74 biztosítottra, melv Ösizeg 1873. 
decz. 31-én még fizetetten maradt, mire az egész összeg fi/eté*e készen 
tartatlk 

Törlóse és visszavásárlása 2124 kibocsátott kötvénynek 3581264 frt 3 kr. tőke 
és 4900 frt évláradék erejélír 

Ugyanazokra előlegezett kölc-önök 
Viszontb ztositási dijak 
Igazgatási és felvételi költségek 
Orvosi tiszteletdijak * 
Ügynöki dijak 
A nyereményrészszel biztosítottaknak járó nyeremény az 1872-ki mérlegből. . 
Fenntartott, a társaság árszabásai szerint számított alap, a különbözet k ki­

egyenlítésére a biztosítottak által fizetendő dijaknál és azoknál, kik jelen­
legi korukhoz aránvlag fizetni voltak kötelesek 3R163 eirvón halálozási 
esetére érvényben ' maradt 45730199 frt 71 kr. tőke és 71502 frt 92 kr. 
élethosszi elani járadék erejéig, melyek után 1636666 fre 77 kr. fizettetik 
évi dijakban 

0*sze* kiadás . . . 
Mutatkozó vesz eség 

kr. | fnrint | kr. 

osztrák ették 

fi65466 
266180! 

118075c 

10059Ü 

11S31 m 
tífi.TIM 21 
L'^'.'is M 
s-.iv M 
llil l l!) 20 
SSItlL' KI 
402i) T2 

ts 

895GH73 

S»849l 

r,i 

A? 1872. évi dec;. 31-én az életbiztosítás eien osztályában képezett nyeremény.tartaléka'ap 512689 frt 18 
krral változat an ma^ad. P ^ T ^ 

Kivonat az igazgatótanács 1874. szept. 28-án tartott ülésének jegyzökönyvéből 
Azon szavazásra került iavaslar, hogy az 1873-ki zárszámadás jóváhagyása az illető absolutoriu i 

nvenké"ti kifizetése a közgvülésen inditrányozíassék, egyhaneri.lag elfogadtatott. 
megadása, valamint a rendé- 2 9 frt 40 kron kívül 42 frt 60 kr. felüloszialék. Összesen 72 frt részvó-

ÜVIér l eg -w^ó-mla 1873. december 31-én. 

Activák. 
A részvényesek biztosított kötelezvényei 
Ingatlan birtok Triesztben az ex fitratti palota és 11 ház, továbbá 8 ház az elő­

városokban, 3 Görzben és 2 dalmacziai városokban 
Ingatlan birtok Olaszországban : Velenezében 6, Milanóban 3. Tnrinban 3, Flo-

renezben 3, Pizában 1, Nápolyban 1, Pádnában 2, Rovigoban 1 és Páviá-
ban 1 ház 

Mezőgazdasági birtnkok Olaszországban a tulajdonképi leltár sze'int az összes 
terület 4725 hectár (S2BS hold). molybSl 3369 (5896 hold) a vel"nczei terü­
letre. 503 (880 hold) a pádnai területre, 146 (255 hold) a vicen/ai t ittlétre. 
28 Í4S hold) a trevisol területre, 257 (450 hold) a milanói területre. 34 (59 
hidd) a páviai területre, 38 (67 hold) a bergamoi területre, 4 (7 hold) a 
bresfiai és végre 346 (605 hold) a pizai területre esik 

Kölcsönök éb'tbiztositó-bárczákra, teljes árral és hite'zálnggal biztosított évi 
activ holtiglanl járadékok, a biztosított halála ntán felveendő tőkével . . . 

Földbirtokokra kölcsönzött tőkék kamatjövedelme az osztr. birodalomban, a 
„nemzeti bank" hitelzálogosztályába fektetett tőke kizárásával 

Földbirtokokra kölcsönzött kamatozó tőkék Olaszországban a fentemiitett hi­
telzálogosztály kizárásával 

Kölcsönök félretett állampapírokra és kereskedelmi, vagy ipar-részvényekre 
Értékpapírok és részvények, kimntatás szerint 
Váltók tárczákban, különféle helyeken fizetendők 
Előlegezés a „nemzeti bank" hítelzálogosztályának 
Mezőgazdasági, deczember 31-én még el nem adott termények az olaszországi 

Intézet birtokairól 
Különféle bank és hitelintézeteknél letéteményezett pénzek folyó számlákban 

kamatjaival együtt 
A velenczel és triesti igazgatóságok pénztári állása 
Hasonlókép az üeynőkségi és felügyelői pénztárakban 
Egyenleg a viszonbiztositások számadásaiból 
Egvenleg az in'ézet ügynökségei- és felűgvelőségeinek számadásaiból ősz. 3^08. 
Dijjutaléki tartozások, a kővetkező évben fizetendők, különféle elemi biztosítási 

ágaknál 
Hátralék a folyó évben lejárandó évi jutalékok halálesetek!e történ* jutalék-

részleteinek kiegészítéséhez, és a tnlélési esetek után járó tőkék é-t járadékok 
Különféle czim alatti dijjutaléki tartozások 
Ingóságok az intézet irodáiban, czlmek, papírok és nyomtatványfélék 

Passlvák. 
Törzstőke ; • . • • " . • •! • • • • , • • -JL 
Tőkésített tartalék az A) osztálybeli zárszámadások nyereményeiből 
T'kesitett tartalék a B) osztálybeli zárszámadások nyereményeiből 
Tőkesite-t kamatok a túlélési biztositások előbbi zárszámadásainál 
Rendkívüli rendelkezésre álló nyereménytartalék 
A bejelentett és deczember 31-kéig még nem igazolt különféle biztosítási ágak­

ban szenvedett károk tartalékalapja » . . ._• • 
A már behajtott és még behajtandó biztositasi dijak, az elemi csapások külön-

féle ágazataira koczkáztatott összegek tartalékalapjának fedezésére . . . . 
Tartalékalap mint péttíke a halálesetekre biztositoitaknal . . . . . . . . . 
Jutalék és tőke-tartalékalap, melyek az illető jövedelmekből a túlélési esetekre 

történt biztositások fedezésére vétettek igénybe 
Azon összegek, melyek halálesetre a biztosítottak közt nyereményrészszel ki-

osz'andók ' • • . " ' • ' . * , : '. 
A 3 Tonti-'éle életbiztosító intézet osztályának »agyona, biztosított kamatokkal 
A társulat hivatalnokainak nyugdíjpénztárban levő vagyona! 
A viszontbiztosítottak számadásainak kiegyenlítése 
Az ügynökségek és felügyelőségek számBdásainak kiegyenlítése 
Különféle czlmek alatt hitelezések 
Kétséges hltelkö>ctelések tartaléktőkéje 
Rendes osztalék a részvényesek közt 
Felfll-osztalék a részvényesek közt 
A két Igazgatóság alapszabályllag meghatározott illetéke 
A tl-ztviselőség a'apszabályi'ag megbatározott 2%-ka 
Az A) osztálya zárarámadásból fenmarndt összeg 
Veazteség az 1813. évi B) osztályú mérlegből 

mely az 1874. évi zárszámadás javára tétetik át 

Osztrák érték 

frt | kr | frt | kr 

1779404: 

76 84 

f,53085| 
512689 
233222| 
2O0O00J 

117000 
170400 

42*8 
1757 

2940000 

2625664 65 

1248614 

124089C 

488894 
612717 

2120294 
254958Í 

235624 

95638 

75370 
82570 

367007 
116414 

1043701 

9386585 

1177158 
530393 
105190 

29531574 

4200000 

1599S97] 

10188505 
6949423 

4255360 

478939 
419078 
116884 
123271 
42446 
229865 
75440 

288000 
26701 
3471 

29591Ó74 

M 

Állampapírok, ipar- és kereskedelmi részvények. 

9 hpelsorsj'-gv 
291 dnnr-gőhhajózási sorsjegy . . -

2 Windischgratz-sor«jagy . 
168 Como-járadékjegy 
74 osztr. államadósság-jegy . 1 ^ " 

491 ! ,
5 részvény triesti keresk. bank 

36 1860- sorsjegyek 
15 . „ 
18 1839 „ 
62 1854. , 

1 1861. „ 
298 záloglevél, nemzeti bank Bécs 1291 

b»n 1 6 
5 záloglevél osztrák földhitelin 1 2 

tézet J 3 
47 osz r. földhitellat 
39 jelzá'og-osztály . | ? 4 tallér 

magyar földhitelintézet 1 
1742 államb'rtok záloglevél . . . . 

35 záloglevél cseh jelzálogbank J'1* • 

129 elsőbbségi kő'v. cseh nv"g. pálya 
350 „ „ Fer. József „ 

6 részvény dalmát társaság 
373 elsőbbségi kötvénv nagyvárad-al-

főld-finmei vaspálya . . . . 
28 elsőbbs. Ferdl"ard cs. vaspálya . 

1043 „ déli vaspálya . . . . 
113 „ osztr. észak-nyng. vasp. . 
201 „ Rudolf-raspálva 

21 „ áTt osztr. gázt^rs. . . . 
10 „ trWti n*p*pí őtárs 

100 részletjegy bécsi községi kölcsön . 
37J részvénv. gráczi ezuk-'rfi". . 

150 „ Aus ro-Orient bank 
350 „ triesti épitőbank . . 

6 olasz járadék L. 3000 . . . . 
48 kőtelezvénv Ottomán birokaVm-

beli 1869 f'ank 
7 osztrák államadósság BN. . f l • 

Ö s s z e s e n az Igazgatóságnál Triestbea 

30 osztrák kölcsön 1859 
109 olasz járadék 

38 , kölcsön 1866 (T,. I. 211.400) . 
10 ré-zvény emésztőgödör társ. Velen-

eze á TJ. I  
9 részv emésztőgödör -ára. Mid. á L. 1 

60 „ Cirié-vaspálvatársaság á L. I. 
60 kötvény dohány-Regié . . . 
91 elsőbbs. kö:v. malomép. és Mír.. 
51 „ . egyházi javas: . . 
19 sorsjegy Florencz város . . -

151 Jelzálog! kötvény del Monté 
de! Paschi di Siena . . „ 

446 Jelzálogi kötv. nápolyi bank . 
S7 kötv. községi lö.es»n Mira . „ 
4 részletjegy Ml'ano 1854. köles. . 

10 Bnns déli vaspá'vs'árs. . . „ 
25 kötvénv községi kölcsön S. 

Doná és Mtisile . . . . 
H.00 Talons jnt lék k ö l c ö n 1866. „ 
300 részvény velenczei bank . . 
B s ^ B ^ H Cavour-csstorna . p 

Ö s a x . az igazgatóságnál Velenezében van 

frt 
105 
1051 

20| 
14 

lono 
100 
500 
500 
100 
2M1 
2 -0 
100 

1000 
5000 
1000 

100 
1000 
1000 
100 

loooo 
1000 
500 
íoo 
120 

1000 
5000 

a.00 
200 
230 
200 

100O 
200 
200 
300 
200 
ÍOO 

1000 
100 
ÍOO 

50 

fr. 500 
1000 

100 

100 
60 

250 
500 
300 

250 

500 
500 
500 
432 
500 

200 

250 
500 

z) 

245! 
30555 

40 
2469 

73100! 

245750J 
18000 
1500 
4500 
15500 
100 

322000 

2300 
47000 
51750 

69000 
209040 

38700 
70000 
1380 

74600 
26000| 

208600 
22600 
6030(1 
4200 
10OO 

100000 
1400| 

30000 
17500 
24300 

9720 
1600 

Íj. I. 3261 
561240 
148966 

540 
15000 
30000' 
27300 
80000 
7250 

75500: 
223000 
18500 
1728 
5000 

5000] 

75000| 
500001 

L.I.132S286Í 

frt 
169 
88 
19 
23 
73 

105| 
103 
109| 
288 
97 

133 
91 

91 
84 
100 

81 
118 

95| 
102 
230| 

96 
102 
93 
100 
100 
85 

400] 
»0 31 
60) 

127 
69] 

L.I. 87 
60j 
65] 

101 
10 so 

550 
270; 
85 

248 

418 
400 
475] 
367 
550 

200 
51 

212 
433! 

90"/, 

70 . 

77»/, 

S0«/, 
90 
50 

25 

s'i 

frt Ikrj 
1'12 
25608 

36 
3864 

5394?] 

258037 
1S666 
1636 

12960 
15151 
133 

39480 
51750 

56028!—i 
20642' 

36959 
71925 
1380 

64529 
2366 

201924 
23108 
56079 
4200 
1000 

52922 
1400 
16500 
11025 
14580 

6133 
1108 

t,. I. 29 53 
390C23 
138467 

100 
51 

4500 
33000 
24570 
68000 

7192 

63118 
178623 

17575 
1469 
5500 

5000 
1530 

68600 
43391 

|M. 1049165 
áSS'/.niin-ciry 

ÖS.ZCJÍCU 

MC551ÍS1 

Iroda Budapesten : J ó z s e f t é r 1 0 . s z á m . 
A cs. kir. szab. „Assicur.izioni Generáli" yezérügynöksége Magyarországon. 
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r— — — — • — • — — • • • » • » — » • • • — — — j 
A legbiztosabb és legkellemesebb szer 

váltóláz ellen. 
I különösen gyermekekné l , k ik a keserű Chinint máskép bevenn 

nem k é p e s e k a 

Chinin-csokoládé 
és a 

Chinin-czukor 
R o z s n y a y M. , g y o g y s z e r é s z t A I A r a d o n (eze lőt t Zombán), 

melyeket a m a g y a r orvosok és természet-v izsgálók nagygyűlése 

Fiúméban pályadíjjal koszorúzott. 
Kapható v a g y megrendelhető a birodalom minden jóhirü 

g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

gm- A hamisításoktól óvakodni kell! " • e 
Mindenki csak a R o z s n y a y M . - l é l e p á l y a k o s z n r o -

z o l t k é s z í t m é n y t kérje és fogadja el. 135 ( 4 6 ^ 0 ) 

Őszi idényre! 
*/i sz. P la id-szövet cs ikós és sima minden színben . 40 kr. 

» » Balermo minden szinben 40 » 
» » Mohairé és Lustre minden színben . . . 40 — 60 » 

Popel ine, Ripps és Veloursa legdivatosabb szinben 6 0 — 9 0 » 
Irisch selyem Popel ine divatos szinben . . . 1 ft. 10 » 
I g e n finom Pla id- ,Manteau-szóvetek V« széles . . . 2 frt . 
Drap Parisiénne, a legújabb . . . . 1 frt 10—1 frt 50 kr . 
Ango l patentbársony, fekete . . . 70 k r — 1 frt 60 kr. 
Selyembársony 2 /3 széles 2 f r t—4 frt. 

» •/«• » : 5 10 frt. 
Színes és fekete Poul t de soie . . . . . . 1 — 2 Irt. 

» Gros-Fai l le 1.50—2.50 kr. 
N a g y raktár színes selyemszövetekben, kendők, ágytaka­

rók és mindennemű hölgyruhaszövetekben meglepő legolcsóbb 
megszabott gyári áron 312 ( 1 8 — 2 0 ) 

S g a l i t z c r é s S c h ö n f e l d . . 
Budapest, bálvány-utcza 1. szám. 

M u s t r á k k í v á n a t r a i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

M > 0 0 0 0 0 O 0 9 O @ © € > @ © ^ g > § < & € 

KALÜSZ" 

^"" Utánvét mel let t küld szét a már 1849 óta fennálló 

Lukovits József-féie 
fiiszer-, thea-. rum-és borkereskedés 

Pesten, az ország-ut s ezokor-nteza sarkán: 
ft. kr. 

1 funtlegfin. czukorára sü­
vegszámra — 29 

finom czukorsüvegsz . — 28 
középszerű czuk. ára — 27 ' 
legfin. Cuba kávé . . 4 80 

ft. kr. 
1 font finom melange thea 3, 4 — 
1 » pecco v irág- ihea 4. 6, 6 — 
L » zománczolt thea-sze-

leneze. melange tbea-
tarialómmat _' 50 

» jamaikai kávé 4 80 ! ugyanaz '/t font tartalomm. 1 öu 
> mokkaarábia i 7« 

k á v é . . 4 50 1 pintbrazí l ia i rum-tartal 1 — 
» Ceylon kávé . 4 60 1 v cuba rum-tartal . . . 1 60 

arany-java kávé 4 ÖU 1 » valódi Jamaica rum 2 10 
campinos kávé . . . 4 — 1 » » legfin.jamaica 
legfinomabb rizs . . — 80 rum . . . . 2 80 
középszerű » . . — 70 1 font csokoládé 60 - 80 kr. 1 2 . 
orosz the* . . . . 2, 3 — : 1 » thea- »üte meny . . . I — 

Ezenkívül ajánlom még mindennemű pezsgő - , asztal i - és 
c semege boraimat, milly- és flóra-gyertyákat, Liebig- fé le huski-
vonatot , s minden az e szakba vágó áruczikkeket. 

A z uto lsó posta vagy vasúti állomás pontos feljegyzése kéret ik. 
C ^ f V a l ó d i á r u k - és s a l y m é r t é k é r t j ó t á l l á s b i z t o s í t t a t i k . 

410(2-0) Tisztelettel Lnkovits Jóxsef. 

^ H á f c f ^ , A t A , ^ I A I A ^ ; 

E F Női-divatáruk *2* \ 
legújabb az őszi idényre bámulatra olcsó áron. f 
Selyemszöve tek , fekete, színes vagy csikós. 
B á r s o n y o k , selyemben, valamint valódi angol szabad. 
R l l h a k é l m é k minden divatban, a legújabb sziliekben. 
TerilO, n ő i k e n d ő k , flanell, rips, casherair, irlandi selyem popelin. 
B u t o r r i p s e k , Creton. sattin, csipke-függönyök 
Szőnyegek , perzsiai, smyrniai és angol gyártmányok, továbbá minden­

nemű vászoná ruk és sokféle más czikkek a *sa vl~6) 

lécsi világkiállítási á r o M végeladásában 
Budapest, hatvani-utcza 2. sz., a régi posta épületben. 

I V I V I V I V I V I V I V I V I V I V I V I V l 

s e l y e m 
és 

ruhakeluiék 

haméleg-, bányamivelö és sógy ártó társaság 
Bécsben, Canova-utcza 5. sz. 

ajánfja a vetóidöszak alkalmából különösen k a p á s (répa, burgo-
' nya, stb.) k e r e s k e d e l m i n ö v é n y e k , t a k a r m á n y - f ü v e k részére; 

fe l tört és ingoványos földek művelésére, szinte mint b iztos és 
olcsó trágya és jav i tó-eszközt , s a v a n y a f i iveknél és e l m o h o s o -
d o t t r é t e k r e az általa g y á r t o t t : 

jÍHaméleg-trágya és magnesia készítményeket, valamint ham-
éleg-trágya salétromot, 

1 a tartalom biztosí tása és a gazdasági kisérleti ál lomások ellen-
j őrzése mellett . — Árjegyzék és bármely vasúti állomás fuvarté-
i te léve l , készségge l és ingyen szolgál . 

Raktár és ügynökség Budapesten, 
Lobmayer J. F.-nél, IV. ország-ut 6. sz. 

női d i v a t á r a ü z l e t é b e n 

Budapest, bécsi-utcza 2 a sz. 

Minták kívánatra ingyen • 
és bérmentve küldetnek. 9 
Megrendelések gyorsan X 
és pontosan eszközöl- • 
tétnek. 3 5 2 ( 9 - 2 5 ) S 

? A „FRANKLIN-TÁRSULAT' ' magyar irodalmi'. 
rj! intézet és könyvnyomda kiadásában (Budapest, egye­
it tem-utcza 4.sz.) megjelentek és minden könyvkereske-
Á désben kapható: U\ 

I VILÁGTÖRTÉNELEM! 
* rövid előadásban. j<p 
d» A legújabb történeti könyvekből tett jegyzetek nyo- J 
(ft' mán képezdék, polgári és felső leány-iskolák számára, t 

Irta Vasvár y Benő, tanár. f¥ 

Első kötet 

Ó - K O R . | 
Á r a f ű z v e 6 0 k r a j c z á r . UN 

* A,.Franklin-Társulat" magyar iro- %. 
£dalmi intézet kiadásában Budapesten J 
* (egyetem-utcza 4-ik sz.) megjelent és * 
•'• minden könyvárusnál kapható: • 
•< ' . a-

VEZÉRKÖNYV 

!A TESTGYAKORLÁS! 
m 
t TANÍTÁSÁHOZ 
• tanítók és tanítójelöltek szamara. 

a Szerkesztő 

| MABKÓ LAJOS, 
% kassai népiskolai igazgató-tanitó. *, 
« • 
2 29 fametszvénynyel. 
« • 
J Másod ik o j r a á t d o l g o z o t t és 5 

b ő v í t e t t k i a d á s . 

% Ára fűzve 60 krajczár. % 
£ • • • • • • • • • • • • • • • » • • • • • • • • • 

•*jr **±j& **_& ^jgr <*_£»>&_4r' <*-<•=? ^JJ •***? •*-& 
„A rósz nedvek kiirtása „Az élet legfőbb java 

a gyógyszer czélja!" a jó egészség!" 

American-Pills by Böldt { 

iBöldt egészségi labdacsait 
vértisztitási labdacsok 

E labdacsok sokszoros alkalmazást és sokszoros ma- g 
gasztaiást vivtak ki. 

Ajánlhatok e labdacsok a Tér t i s z t í t á s á r a mege lőző " 
^ betegségek után; a fö lös leges és rósz nedvek e l t á v o l í t á s á r a t 
f (növekvő testgyarapidásnál kevés mozgás m e l l e t t ) ; t o v á b b á ^ 

oly egyénekné l , kik rósz emésztésben, savanyu felböfógésben, t 
étvágytalanságban, szédülésben és vértorlódásban szenved- \ 
nek. E labdacsok különö> ajánlatot érdemelnek a g u t a t t t é s r e f hajlamot matató egyéneknél. f 

E g y doboz 8 5 — 7 0 labdacs ára 1 frtÖO kr. ( 1 0 kr. több.) H 
Központ i r a k t á r a : D r o g u e r i e m e d i c i n á i é : t 

B o l d t A . H . G e n f b e n ( H e l v e t i a ) . ** 
X Valődiaa kapható : ^ 
f P e s t e n : TiJrb'k J ó z s e f gyógyszerész és f ö k t t l d e m é n y e - ^ 

J zonel M a ü y a n u s z á g számára, király-utcza 7. szám, és F o r - f 
m a g y i F e r e n c z i/vógvtárában, Sréchenyi-tér 26. sz. B n d á n : 'H 

( W l a s e k E . , S z e g e d e n : K i s s , S z . - F e h é r v á r o t t : D i e b a l l a G y . , > 
\ E g e r b e n : K ö l l n e r , T e m e s v á r o t t : P e e h e r , B r a s s ó n : F a b i k , £ 

K o l o z s v á r o t t : Wolff, B é c s b e n : K o z d e r a J . am hoh-n J* 
Mark' 12. gvógyszer*s i u-aknái. 217 ( 4 3 — 0 ) 

Vászon- és fehérnemü-gyár 
ajánlja gazdagon fölszerelt raktárát mindennemű férfi-, női- és gyermek-fehérnemüekből , valamint 
rumburgi. hollandi, creas s fonalgyolcsait, asztalkendők, törülközők, asztal- és ágyteritőket, len- és gyapotkelméit. 

zsinór- és piquetbarket, chiffon. zsebkendők, férfi és női harisnyák b á m n l a t o s o l c s ó á r o n . 

A It- J E O Y Z É K -
Férfiingek (csakis a valódi rumburgi vászonból) 1.50, 

ü forintig 
» ránczozott mellel 2 .50,8 5 0 , 5 . — , legfin. 6 f t . 
» (chiffónból) 1 50 , 2 . — , legfinomabb 2.50. 
» » harám os mellel 2.80, 3 . — . 
» hímzett mellel 3.50, 6.— 

Szines férfi cretton-ingek legújabb divatuak, 1.50 
1 .80 .2 .50 . 

Női szoknyák uszálylyal . fé luszálylyal , simák, d i s z i t e t -
tek és hímzettek, (valódi f ianczia chiffon) 
2 - 4 — 5 - 6 - 7 ftig. 

Női barket, piquet és zsinórbarket szoknyák 2.50, 3 - 4 ft 
Női nadrágok mindennemű vászon- vagy chiflfunból 

1.20. Lón, 2. , 2 50, 3 . - . 
Rövid, térdig érő harisnyák, egy tuczat 3 .50—12 ft ig. 
Valódi vászon zsebkendők, féltuczat 3 60 — 12 ftig 

Oxford- vagy sephir-ingek, 2.50, 8.50, 4 .—. Battiszt zsebkendők (valódi vászon), fél t u c z a r 1.20 
Férfi lábravalók, (valódi vászon, magyar v a g y német 4 — 5 ftig. 

szabás,) 1.20, 1.5U, 1.80, 2.Ó0. Férfiharisnyák tuczatja 3.50, 4 —, 4.50. 
Női ingek (vászon és chiffon) 1.20—5.50 legfin. himz. Férfigallérok kézelők, nyakkendők, legújabb divat szerint, 
Corsettek, simák, himz., vagy széllel 1.50, S, 4, 5 6 ft. mindig készletben és dús választékban találhatók. 
C^if" Vidéki megrendelések — postán, vasúti , gőzhajói szétküldéssel pontosan s gyorsan teljesíttetnek. 

a megrendelési ár beküldése vagy utánvéte lemel le t t . (Férfiingek megrendelésénél a n v a k b ő s é g bekül­
dését kérjük. M e g nem fe le lő árúk visszacseréltetnek. Ti.-ztelettel 

404 ( 1 - 0 ) 
FOGL D. és TÁRSA 

B u d a p e s t , k i s h i d - n t c z a 5 - ik s z á m , v á c z i - u t c z a s a r k á n , a vas tuskóhoz . 

Kiadja és nyomatja a „ F r a n k l i n - t á r s a l a t " magyar irodalmi intézet és kjjpyvnyomda Budapest (egyetem-utcza 4- ik szám). 

43-dik szám. E L Ő F I Z E T É S I F Ö L T É T E L E K : a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., leiévre tí ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 ft., félévre 4 ft.Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., félévre 3 ft. XXI. évfolyam. 

HIRDETÉSEK DIJA: Eey ötször hasábozott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatáanál 15 krajczár •, többs/ön igrittásaál 10 krajczár. Bélyegdij külön minden igtatas után 30 krajczár. 
Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Bécsben: Haasenstein és VoglerWallfischgaise Nr. 10, Momip R. Seilersiatte Nr. 2 és Oppelik A.Wollzeile Nr. 22. 

SZATHMÁRY-LACZKOCZYNÉ. 

nemzeti színházban októ­
ber 26-ikán ünnepély lesz. 
Szathmáry - Laczkóczyné 
huszonöt évet töltött el ez 
intézetnél mint szerződött 
tag, s ennek emlékét ünnep­
lik meg a nemzeti színház 
tagjai kegyelettel s testvéri 

\ j /.. szeretettel, a közönség pe­
dig, melynek e kitűnő művésznő annyi de­
rült, vidám, jól töltött estét szerzett, remél­
jük, ez alkalommal a kölcsönt visszafizeti, 
s ez estét részvéttel és tapsokkal a mű­
vésznőnek fogja tenni derültté, vidámmá 
s jó emlékűvé. 

Sz.-Laczkóczyné mint szerződött tag 
nem huszonöt, hanem harmincz évvel ez­
előtt lépett föl először a színpadon, de 
közben néhány évet a vidéki színészetnél 
töltött, s ez időszak kiesik a számításból. 
Ha pedig átalában a színészetnél töltött 
éveit számítjuk, akkor —• (a derék mű­
vésznő megbocsát, hogy az éveket merjük 
számlálni, hiszen most már mamákat s nem 
fiatal özvegyeket és naiv leányokat játszik) 
— akkor körülbelül ötven éves jubilaeu-
mát kellene megülnünk, mert Ő a színé­
szetnél született s már a pólyákban is sze­
repelt, mint kitett, talált, vagy mint egy 
hitlenül megcsalt, elhagyott, kétségbeesett 
anya által kegyetlenül meggyilkolt cse­
csemő ; az meg épen bizonyos s kétségbe-
vonhatlanul bebizonyítható tény, hogy a 
pólyákból kinőve, »Salamon ítélete« s 
»Heródes gyermekmészárlásai«-féle tab-
leaux-ban a főszerepeket játszta; később 
pedig Ámor senki más nem lehetett, miut 
ő, a legszebb gyermek, ki csodaszépségét 
apjától örökölte. Igenis, édes apjától, kit 
országszerte s-a szép Farkas«-nak nevez­
tek. Mert a régibb korban minden színész­
nek volt mellékneve is, főkép ha kettő 
viselte ugyanazt a nevet. így volt egy 
>borzas Farkas« is, kit sehogy sem lehet 
és szabad a > szép Farkas «-sal összetévesz­
teni ; a borzas intrikus, a szép hős és sze­
relmes volt; a borzason senki sem kapott, 
sőt néha rettenetes szereplése miatt a vi­
déken szállást sem kapott, míg a szépet 
nemcsak a színpadon, de az utczán is meg­

bámulták; még Pesten is, mikor a rotun-
dában játszott, pedig magyar volt. 

A mi derék míívésznó'nk tehát a színé­
szetnél született és növekedett; s miután 
nem volt sem oly hiu, sem oly önhitt, hogy 
az átmeneti lépcsőzetnél visszariadt volna, 
ellenben mint valódi hivatott, szenvedélyes 
színésznő, a színpad nélkül nem is képzelt 
magának életet; s miután bölcsen tudta azt 
is, hogy gyermekből lesz a leányka, leány­
ból a nő, nőből a vénasszony, mi azt 
hiszszük, a máris megérdemelt nyugalmat 
és nyugdijt csak akkor fogja élvezni, mi­

kor majd mint ötven éves nemzeti színházi 
tagnak aranyemlékünnepét ülik meg, — a 
kik megérik. 

De a mi művésznőnk nemcsak a szin-
padon tud lelkesülni: 1848-ban a márczi-
usi napokban ő is vitte a háromszínű zász­
lót Pest utczáin; szavalt, szónokolt, — 
örült s büszke volt rá, hogy ő is segített a 
diadalt kivívni; de nemsokára nagy fájda­
lom követte az örömet, melyre szintén 
büszke lehetett, mert a legelső ellenséges 
golyó oda lenn az ő férjét ejtette el, az ő 
'férje volt a csatában a nemzet legelső 
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